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nLeben; wohl dem, dem es spendet
Freude, Kinder, taglich Brot,

doch das Beste, was es sendet,

Ist das Wissen, daB3 es endet,

Ist der Ausgang, ist der Tod.«

Theodor Fontane,
Leben. 1908 aus dem NachlaB veroffentlicht.
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Editorial

Editorial

Liebe Leserin, lieber Leser,

bevor wir das vorliegende Heft in Druck geben konnten, erreichten uns in
kurzem Abstand drei traurige Nachrichten. Im Februar verstarb in Diissel-
dorf die von uns allen geschétzte und geliebte Ingeborg Fontane im geseg-
neten Alter von fiinfundneunzig Jahren. Eine Urenkelin mit gro3em Enga-
gement und Charisma, machte sie dem Namen Fontane alle Ehre und
bereicherte mit ihrer freundlichen Prédsenz unsere Tagungen und Veran-
staltungen. In den ersten Tagen des Mai erreichte uns die Nachricht vom
Tode von Dr. Manfred Horlitz. Von 1987 bis 1995 leitete er das Theodor-
Fontane-Archiv, zu einer Zeit also, da auch das Fontane-Archiv in den Stru-
del der Verinderungen im Zuge der Wiedervereinigung geriet. Seinem En-
gagement fiir den Erhalt des Archivs verdanken wir viel. Kaum zu glauben,
dass sein couragiertes Mitwirken in der Theodor Fontane Gesellschaft, die
er initiiert und mitbegriindet hat, nun ein Ende gefunden hat. Wir danken
Gotthard Erler und Hans Ester, dass sie fiir uns Worte des Angedenkens
gefunden haben. In den letzten Tagen des April verstarb auch Prof. Dr.
Joachim Giersberg, der vormalige Generaldirektor der Stiftung PreuBische
Schlosser und Girten Berlin-Brandenburg. In der Zusammenarbeit mit
ihm entstand die Idee, das Fontane-Archiv konne seinen angemessenen Sitz
in der Villa Quandt finden, eine Idee, die zum Wohle des Fontane-Archivs
und der Sache Fontanes Wirklichkeit werden konnte. Wir verdanken ihm
viel und werden ihn vermissen.

Heft 97 der Fontane Blatter konnen wir mit der Vorstellung eines Ge-
schenks er6ffnen, das das Fontane-Archiv anldsslich seiner Tagung
Fontanes Briefe ediert von Herrn Prof. Dr. E. Theodor Voss erhalten hat. Es
handelt sich um einen Brief Friedrich Fontanes an den Herausgeber der
Zukunft Maximilian Harden aus dem Jahre 1905. Der Brief wurde inzwi-
schen restauriert und ergianzt aufs Beste die Sammlungen des Archivs.
Dariiber hinaus stellt uns der Donator, dem hier nochmals herzlich ge-
dankt sei, selbst ein hochinteressantes Dokument aus dem Swinemiinde

7




Fontane Blatter 97 Editorial

von Fontanes Kinderjahren vor. Wertvolle Materialien zum historischen
Hintergrund des Romans Graf Pet6fy hat Helmuth Nurnberger fiir uns aus
seinem Forschungsarchiv aufbereitet.

Im Rubrum Literaturgeschichtliches, [nterpretationen, Kontexte wid-
met sich Rolf Parr den Gemeinsamkeiten bzw. eben Nicht-Gemeinsamkei-
ten im Schreiben von Theodor Fontane und Eduard von Keyserling. Dass
Regimenter in Fontanes Romanen eine groB3e Rolle spielen, ist allseits be-
kannt, besonders die Zieten-Husaren wiren hier zu nennen. lhnen und ih-
rer Prasenz in Fontanes Werk widmet Hubertus Fischer eine aufmerksame
Lektiire und kommt dabei zu erstaunlichen Ergebnissen.

Eine diesmal gut gefiillte Rubrik Rezensionen fiihrt uns zu der Rubrik
Vermischtes. Hier finden Sie den fiir die Blitter vielleicht ungewdhnlichen,
in der Sache hinwiederum doch fiir manchen gewiss sehr interessanten
Bericht von Marion Ziesmer iiber eine Effi Briest-Lektiire von Neukéllner
Jugendlichen. Aufkldrung zu anhaltenden Verwirrungen iiber fiktive oder
reale Orte in Fontanes Roman Vor dem Sturm verspricht uns Horst Hélscher
in seinem Beitrag. Abschliefend finden Sie einen Bericht iiber die interna-
tionale Tagung Fontanes Briefe ediert, die das Fontane-Archiv im Septem-
ber letzten Jahres veranstaltet hat.

Das Gespréch iiber Fontanes Briefe wird im September diesen Jahres
mit einer weiteren Tagung fortgesetzt, die unter dem Titel »Wie immer Ihr
Th. F.« Theodor Fontanes Briefe im Kontext vom Theodor-Fontane-Archiv
und der Theodor Fontane Gesellschaft in Zusammenarbeit mit dem Germa-
nistischen Seminar der Universitit Potsdam veranstaltet wird. Nihere In-
formationen finden Sie auf der Website des Fontane-Archivs www.fontane-
archiv.de oder iiber die Fontane Gesellschaft. Wir wiirden uns freuen,
wenn Sie dabei wiren.

Die Herausgeberinnen
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»Als Theodor Fontane siebenzig wurde ...«
Ein Brief Friedrich Fontanes an
Maximilian Harden.

Ein Geschenk zur Tagung

Herausgegeben von Hanna Delf von Wolzogen

Justament zur Eréffnung der Tagung »Fontanes Briefe ediert« am 18. Sep-
tember 2013 traf im Theodor-Fontane-Archiv ein Brief aus Marburg ein,
der wiederum einen Brief enthielt. Der Schreiber des Briefes, Herr Prof. Dr.
E. Theodor Voss hatte sich entschlossen, dem Fontane-Archiv einen soeben
beim Antiquariat Késtler in Tutzing erworbenen Brief geschenkweise zu
uberlassen, nachdem zuvor wir vom Archiv uns iiber das Auktionshaus um
eine Kopie des Briefes bemiiht hatten. Es seidas Programm unserer Tagung
gewesen, die ihn bewogen habe, nun doch auf den Brief zu verzichten, denn
fiir die kiinftige Briefedition sei er doch wichtiger als fiir den Ma rburger
Liebhaber. Wir méchten uns an dieser Stelle nochmals ganz herzlich fiir
das groBziigige Geschenk bedanken und wollen es hier der Offentlichkeit
vorstellen.

Es handelt sich um einen eigenhindigen Brief Friedrich Fontanes an
Maximilian Harden vom 29. Januar 1905, geschrieben auf dem Papier des
Verlages F. Fontane & Co., der sich mit Signet und neuesten Kommunika-
tionsmedien (Fernsprecher und Telegrammadresse) prasentiert. Das ein-
seitig beschriebene Papier ist leicht vergilbt und an Knickkanten und Rin-
dern zuweilen eingerissen, was durch eine vorsichtige Restaurierung
inzwischen behoben wurde.

Friedrich Fontane bedankt sich in diesem Brief bei Maximilian Harden,
dem gefiirchteten Herausgeber der Zukunft und Fontane-Verehrer fiir die
Erwidhnung seines Vaters. Offensichtlich hatte er die Notiz gelesen, die
Harden in der soeben, nimlich am 28. Januar 1905, erschienenen Nummer
18 der Zukunft gedruckt hatte. Selbstverstindlich freute den Verleger und
aufmerksamen Promoter seines Vaters die Erwidhnung der soeben erschie-

nenen Briefe an die Familie. Mehr noch scheint es ihm aber um etwas an-

deres zu gehen. Im Rubrum »Notizbuch« der Zukunft steht zu lesen:

»Won Theodor Fontane wird, seit die durch Anmuth und Bosheit ent-
zuckenden HBriefe an seine Familiec erschienen sind, endlich wieder ge-
sprochen. Als ich neulich, in Sachen wider Pietsch und Genossen, an die




»Als Theodor Fontane siebenzig wurde ...« Delf von Wolzogen (Hrsg.) "

kiimmerliche Feier erinnerte, die dem stirksten Markmenschenschilderer
und feinsten deutschen Causeur einst bereitet wurde, erwahnte ich auch
sein ironisches Wort: JKommen Sie, Cohn!c Und werde nun gefragt, wo ers
gesprochen habe. Im Festsaal zuerst, dem der markische Adel und der
PreuBentshin [!] fern geblieben war; dann hat ers als SchluBwort eines
kleinen Gedichtes benutzt, das ich, weils nicht sehr bekannt geworden ist,
hier abdrucken will:

An meinem Funfundsiebzigsten.

Hundert Briefe sind angekommen,

Ich war vor Freude wie benommen,

Nur etwas verwundert liber die Namen

Und tber die Pliatze, woher sie kamen.

Ich dachte, von Eitelkeit eingesungen:

Du bist der Mann der »Wanderungen,

Du bist der Mann der médrkschen Geschichte,

Du bist der Mann der méarkschen Gedichte,

Du bist der Mann des Alten Fritzen

Und Derer, die mit ihm bei Tafel sitzen,

Einige plaudernd, Andere stumm,

Erst in Sanssouci, dann im Elysium;

Du bist der Mann der Jagow und Lochow,

Der Stechow und Bredow, der Quitzow und Rochow,

Du kanntest keine groBeren Meriten

Als die von Schwerin und vom alten Zieten,

Du fandst in der Welt nichts so zu rithmen

Wie Oppen und Groben und Kracht und Thiimen.

An der Schlachten und meiner Begeisterung Spitze

Marschirten die Pfuls und Itzenplitze,

Marschirten aus Uckermark, Havelland, Barnim

Die Ribbecks und Kattes, die Blilow und Arnim.

Marschirten die Treskows und Schlieffen und Schlieben, -

Und tiber alle hab ich geschrieben.

Aber die zum Jubeltag kamen,

Das waren doch sehr andere Namen,

Auch sans peur et reproche, ohne Furcht und Tadel,

Aber fast schon von prahistorischem Adel:

Die auf bergc und auf heimc sind gar nicht zu fassen,

Sie stiirmen ein in ganzen Massen,

Meyers kommen in Bataillonen,

Auch Pollacks und die noch ostlicher wohnen;

Abram, Isack, Israel:

Alle Patriarchen sind zur Stell,

Stellen mich freundlich an ihre Spitze.
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Was sollen mir da die Itzenplitze?

Jedem bin ich was gewesen,

Alle haben sie mich gelesen,

Alle kannten mich lange schon

Und das ist die Hauptsache ... JKommen Sie, Cohn!¢

So allerliebste Sachen hat der alte Fontane oft gemacht. Lest ihn! Nicht
nur seine Briefe. Die \Wanderungenc und die Gedichte. Die Geschichten
von Lene und Stine. Den Stechlin und die Poggenpuhls. Jenny Treibel und
- namentlich — Effi Briest. Alles. Deutschland liest jetzt ja wieder. Kauft
zwanzig, vierzig Auflagen neuer Romane. Da wirs eine Schmach, wenn
nicht auch dieser Prachtkerl endlich sein Publikum finde.«?

Wenige Wochen zuvor hatte Maximilian Harden Fontane schon einmal
in einer Notiz erwdhnt, und zwar anlisslich der Feiern zum 80ten Geburts-
tag von Ludwig Pietsch, Fontanes langjihrigem Kollegen bei der Vossischen
Zeitung, der wenige Tage vor ihm, nimlich am 25. Dezember, Geburtstag
hatte und diesen vom 24. mitternachts an einen ganzen Tag lang durchzu-
feiern pflegte. Anlisslich der offiziellen Feier seines 80ten Geburtstages
stand nun in der Zukunft zu lesen:

»Noch ein anderer Giinstling des Monarchen ist in diesen Wochen ge-
feiert worden: Herr Professor Ludwig Pietsch. Gefeiert wie selten Einer aus
der deutschen Schreiberzunft. Als Theodor Fontane Siebenzig wurde,
kimmerten die MaBgebenden sich nicht um den Mann, der fiir die Mark
Brandenburg so viel gethan hatte: der starkste Balladendichter unserer
Tage, der feinste deutsche Causeur sah sich im Festsaal um und sagte dann
lachelnd: »Der preuBische Adel ist nicht vertreten; kommen Sie, Cohn!c Als
Herr Pietsch Achtzig wurde, saB eine Hoheit, der Bruder der Kaiserin, sa-
Ben Minister, Wiirdentriger und Prominente aller Sorten an der Festtafel.
Und dem Manne wurden vom berliner Oberbiirgermeister, von Kiinstlern,
Bonzen, Literaten ganz ungeheure Verdienste nachgesagt.«*

Hardens Wiirdigung steigert sich im Folgenden zu einer vernichtenden
Tirade »in Sachen wider Pietsch und Genossenc. Die Feier zu Fontanes
70ten wird, auch aus rhetorischem Kalkiil, kontrastierend erwihnt. »Kiim-
merlich« war sie, wenn man den Berichten glauben darf, gewiss nicht. Das '
Fehlen des altpreuBischen Adels und der offiziellen Wiirdentriger scheint,
wie die ironische Wendung »Kommen Sie, Cohng, nicht nur von Harden -
mit dem 70ten, nicht erst mit dem 75ten Geburtstag assoziiert worden zu '
sein, auch von Fedor von Zobeltitz und von Fritz Mauthner sind dhnliche '
Erinnerungen tiberliefert.s Bei der Fejer des 70ten im Englischen Haus war
immerhin der preuBische Kultusminister Gustav von GoBler zugegen. Ob
aber das Festkomitee fiir die Abwesenheit des ostelbischen Adels verant-
wortlich gemacht werden kann, bleibt zu bezweifeln.¢ -

Das Gedicht, das mit der beriihmten Redewendung endet, tragt den |
Titel Als ich 75 wurde. An meinem 75ten. Seine Entstehung wird nach einem
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Brief Emilie Fontanes an Paula Schlenther-Conrad vom 4. Januar 1895 auf
den »31. Dezember 1894« datiert.” Es wurde nicht in die letzte von Fontane
selbst besorgte Gedichtausgabe von 1898 aufgenommen, sondern erst nach
seinem Tod in der Zeitschrift Pan veroffentlicht.® Dem Bericht Paul Meyers
zufolge, der sich an eine kleine Feier nach dem 75ten Geburtstag erinnert,
in deren Verlauf auch das Gedicht vorgelesen worden sei, habe der Jubilar,
auf Meyers Einwand hin, seine jiidischen Verehrer konnten sich gekrankt
oder herabgesetzt fiihlen, bestimmt, es nicht zu drucken.®

Paul Meyer war es auch, der den Satz " Kommen Sie, Cohn« mit Friedrich
Fontanes »ehemaligem Kommanditisten« in Verbindung bringt. Als sich
die kleine Gesellschaft in der Fontaneschen Wohnung zum Biifett begeben
habe, sei er mit »einem Freunde des jiingsten Fontane, dessen Sozius«, der
noch nicht zu »den Intimen des Hauses« zahlte, im Nebenzimmer zuruck-
geblieben, woraufhin »der alte Herr«, die Situation durchschauend, den
inzwischen sprichwortlichen Satz gesprochen habe; eine klangliche Asso-
ziation, die, so Meyer, durchaus wieder aufgegriffen worden sein kénnte.™

Bei dem erwidhnten Kommanditisten respektive Sozius handelt es sich
um den Kaufmann Friedrich Theodor Cohn", der seit November 1893 zu-
sammen mit Egon Fleischel als Teilhaber in den Verlag Friedrich Fontanes
eingetreten war. Uber zehn Jahre hatte er erfolgreich die Geschicke des
Verlages mitbestimmt, bis er sich 1903 zusammen mit Egon Fleischel von
ihm trennte, um gemeinsam mit diesem den Verlag Egon Fleischel & Co. zu
griinden, wobei ihm seine Ehefrau Clara Viebig und, mit Georg Hermann
und Céasar Flaischlen, zwei weitere Erfolgsautoren folgten. Friedrich
Fontane hatte diesen tiefen Einschnitt in das Geschick der Verlagsbuch-
handlung F. Fontane gewiss noch nicht vergessen, als er an Harden schrieb.
Auch werden dem Verleger die Aktivitaten des neuen Konkurrenten nicht
unbekannt gewesen sein, zumal der Firmensitz des neuen Verlages die
LitzowstraBe 2 blieb und das Ehepaar Viebig-Cohn unweit des im Brief-
kopf genannten neuen Verlagssitzes »Berlin-Grunewald, TaubertstraBe 1«
in der KénigstraBe 3 in Wannsee eine Villa bezogen hatte.™

Was die posthumen Ehrungen des Dichters anbelangt, so war es seit
einigen Jahren still geworden um die Initiative zur Errichtung eines
Denkmals fiir den Dichter, auf die Friedrich Fontane im Brief anspielt.™
Als das Denkmal von Max Wiese in Neuruppin am 8. Juni 1907 feierlich
eingeweiht wurde, iiberwogen in der Presse die Lobpreisungen des Balla-
diers und Sdngers der Mark, wédhrend Harden in seiner oben zitierten
Notiz den Causeur und Romancier vor Augen hat. Das Gedicht war seit
seiner Veroffentlichung in Pan und vermehrt seit dem Erscheinen der
Briefe an die Familie im Jahre 1905 umstritten.’” Es wurde nicht erst ret-
rospektiv zum Schibboleth fiir Fontanes Verhaltnis zum Judentum, schon
die (noch) Zeitgenossen stritten (zwischen den Polen Berliner Tageblatt
und Kreuzzeitung), das Gedicht zitierend, um die Deutungshoheit in Kultur
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und Gesellschaft und die Rolle der deutschen Juden in ihr. Mit dem Brief
liegt uns ein weiteres Zeugnis vor.

[Briefkopf: F. Fontane & Co. [Signet] Berlin-Grunewald
Verlags-Buchhandlung Taubert-Strasse 1
Fernsprecher: Amt Wilmersdorf: 1094 [elegrammadresse: Fontane-Grunewald

Grunewald, den 29. Januar 1905.

Hochverehrter Herr!

In letzter Zeit gedenken Sie wieder hdufiger meines verstorbenen »alten
Herrn«, wofir ich Ihnen schon lingst ein Wort des Dankes aussprechen
wollte. — Die soeben erschienene Nummer 18 Ihrer nach wie vor einzig da-
stehenden »Zukunft« bietet mir nicht allein willkommene Gelegenheit, das
Versaumte jetzt nachzuholen, sondern auch einer allgemein verbreiteten,
auch von Ihnen vertretenen Auffassung tiber sein ironisches Wort: »Kom-
men Sie, Cohn!« zu widersprechen. — Bei Gelegenheit der Feier des 70'"
Geburtstages, auf die mir das Epitheton »kiimmerlich« wenig angebracht
scheinen will (Pardon fiir die folgende Episode! ... Zum ersten Male wurde
ein Schriftsteller=Jubildaum durch die Gegenwart eines preuBischen Kul-
tusministers ausgezeichnet. — DaB8 der mirkische Adel dabei nur unvoll-
kommen vertreten war, lag aber, glaub”ich, mehr an dem Festkomité. -), ist
das Wort nicht gesprochen worden. - Und ebensowenig an dem 75"" Ge-
burtstag! — Die Worte sind lediglich des Reims wegen gewihlt worden. -
Man hat spéter auch die Personlichkeit eines friiheren Kommanditisten
meiner Firma, der zufilliger Weise auch Cohn hieB, damit in Verbindung
bringen wollen, doch handelte der betr. Herr z. Z. des 70"" Gebu rtstages in
X, ['.f'[ noch m. W. mit Leder.

Uber das geringe persénliche Interesse des mirkischen Adels hat sich
der alte Herr 6fter beklagt und kam dies besonders bei dem 75" Geburts-
tag zum Ausdruck - deshalb auch das kleine, von Ihnen abgedruckte Ge-
burtstagsgedicht! - Ob aber die Stadt Berlin und ihre weisen Viter sich z.
B. bei dem Begriibnis hervorragender betitigten und es jetzt taten (?), als
der doch fiir ein Denkmal wenigstens ein wenig sammelnde Imérkischel

Aﬁdel, lasse ich dahingestellt und gern lhrer ndiheren Beurteilung. In vor-
zuglicher Ergebenheit

Ihr Friedrich Fontane.
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Anmerkungen
1 Vgl. TFA W 960.

2 \Vgl. GBA, Gedichte, hrsg. von
Joachim Kriiger und Anita Golz. Berlin
41995, Bd. 2, S. 466 f., hier geringfligige
Abweichungen in Schreibweise und
Interpunktion.

3 Vgl. Die Zukunft. Bd. 50, S. 193 f

4  Vgl. Die Zukunft (7. Januar 1905),
S.83f, Zitat S. 83.

5 Vgl die Berichte von Fedor von
Zobeltitz und von Fritz Mauthner. Wieder
abgedruckt in: » Erschrecken Sie nicht. ich
bin es selbst«. Erinnerungen an Theodor
Fontane. Hrsg. von Wolfgang Rasch und
Christine Hehle. Berlin 2003, S. 147 ff.
bzw. 154 ff., dort weitere bibliografische
Angaben.

6 Zur Feier des 70ten hatten Presse-
club, Rtli, die Literarische Gesellschaft
und die Vossische Zeitung zu einem
Festessen ins Englische Haus eingeladen
300 Personen aus dem literarischen
Leben Berlins sollen, Ludwig Pietsch
zufolge, dabei gewesen sein. Vgl. die
Zusammenstellung der Zeugnisse in:
Fontane Chronik, Bd. 4, S. 3057 ff.,

zum Fest S. 3066 ff.

7 Vgl. GBA, Gedichte, a. a. Q. (wie
Anm. 1). Berlin 21995, Bd. 2. S. 466 f.
(683 f.). Der Titel wird hier nach der
Abschrift, die sich im Theodor-Fontane-
Archiv befindet, wiedergegeben: TFA H
52_10010.

8 Zuerst verdffentlicht in: Pan. Jg. b
(1899), Heft 1/2, S. 7 1,

9 Vgl. Paul Mever: Erinnerungen an
Theodor Fontane. In: Erinnerungen an
Theodor Fontane. Aus dem Nachlass
seines Freundes und Testamentsvoll-

streckers Justizrat Paul Meyer. Berlin

1936. Zitiert nach »Erschrecken sie nicht
.« a. a. 0. (wie Anm. 4), S. 237 . Carola
Stern kntipft mit ihrem letzten Buch:
»Kommen Sie, Cohn!« Friedrich Cohn und
Clara Viebig. Kéin 2006 an diese Episode
an. Vgl. zu den Ehrungen zum 75.
Geburtstag: Fontane Chronik, Bd. 4,

S. 3399 ff,

10 Ebd. S. 235

11 Friedrich Theodor Cohn (1864-1936)
war nach seiner Ausbildung in Hamburg
als Handlungsreisender (Danemark,
Holland, Belgien, Schweiz, New York)
tatig. Nach dem Tod seines Vaters, eines
Berliner Dungemittelfabrikanten, trat er in
den Verlag ein. Vgl. Oliver Kuller: Der
Verlag Friedrich Fontane & Co. K6in.2000
(Staatsexamensarbeit, Universitdt zu Koln,
Institut fir Deutsche Sprache und
Literatur), TFA 2001/58q, S. 13 ff

12 An die Stelle der bisherigen Kom-
manditisten trat Friedrich Fontanes
zweite Ehefrau Dina Fontane, geb.
Toerpisch. Der bisherige Firmensitz in
der Litzowstrale 2, Berlin W 35 wird
vom Verlag Fleischel & Co. Ubernommen
Vagl. Kuller, ebd., S. 14.

13 Friedrich Theodor Cohn und Clara
Viebig hatten sich im Hause Fontane
kennen gelernt. Vgl. dazu Carola Stern,
nKommen Sie, Cohnle, a. a. O. (wie
Anm. 9), Christel Aretz, Peter Kimmereit
(Hrsg.): Clara Viebig. Ein langes Leben
fur die Literatur. Zell 2010 und Ernst
Viebig: Die unvollendete Symphonie
meines Lebens. Einer bertihmten Mutter
judischer Sohn erinnert sich. Mit einem
Vorwort von Volker Neuhaus. Zell 2012.

14 Der Denkmalausschuss war 1899
auf Initiative des Landesdirektors der
Provinzialverwaltung Brandenburg
Otto von Manteuffel ins Leben gerufen
worden. Ihm gehérten u.a. Robert
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Fontanes Swinemunde in einem Dokument
der Zeit. Eine Tischgesellschaft bei Dr. Kind

E. Theodor Voss

Dem Gedéchtnis meiner Frau,
PD Dr. Lieselotte Voss-Hauser (1936-1995)

Selbst in autographen-bezogenen literarhistorischen Arbeiten ist selten
die Rede von Objekten der Praphilatelie, Postsendungen der briefmarken-
losen Zeit vor 1840, einer Zeit, die noch nichts wuBte von Schriftstiicken,
die wenig spiter daherkidmen im Glanz vielfarbig leuchtender Briefmar-
kenserien des alten Ifz_u ropa oder getragen vom Zauber fremder Schriftzei-
chen aus Ferne und Ubersee, einer Zeit, die aber angesichts ihrer eigenen
bildlosen Hervorbringungen auch nicht an Sammler einer Nachwelt dach-
te, die den »Trouvaille«-Charakter ihrer Objekte einmal nach unterschied-
lich vielsagenden Poststempeln bestimmen wiirde. Wie nahe liegen in-
dessen, im Anblick der auch ihnen eigenen Spuren geschehener Jahre,
zeitrelevanter Papierzustinde und epochentypischer Schriftziige die ver-
meintlich geheimnislosen Uberbleibsel ihrer Zeit, die Autographen der
Un-Berihmten, den jeigentlichenc Autographen, den in ihrer Art hoch-
geschétzten Autographen der Beriihmten. Nur, dal man heute die anderen
zu unvergleichlich geringen Preisen in Briefmarkenliden und auf Floh-
markten sich herumtreiben sieht.

.Auf sommerlichem Flohmarkt, aus priphilatel alten Papieren eines
Briefmarkenhédndlers zum Vorschein kommend, waren es auf einem ver-
gilblt_:n, zeittypisch gefalteten Brief (Abb. 1) mit rotem Siegel der Poststem-
pel »Stettin 2. Juni [1828]« und die Adresse »An den Herrn KreisPhysik[us]
Dr Efiind zu Swinemiinde«, die mir gleichzeitig ins Auge fielen und!unwiH—
kurlich die einschligigsten Assoziationen auslosten: War doch Dr. Kind
cler Hausarzt der Familie Fontane, in Fontanes Schilderung der Swine-
munder Kinderjahre erwéhnt im Umkreis der mit Fontanes Vater befreun-
deten dortigen Honoratioren, namentlich des Landrats v. Flemming.
lr‘}bb. 3+ 4].. Bei dem aus Stettin datierten offiziellen Sch reiben der 1‘3!‘1-:1:1-
Bischen Regierung von Schreiberhand handelte es sich um die schon in der
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Abb. 3: Abb. 4:
Hofrat Dr. Kind Landrat von Flemming

Adressierung vorweggenommene, auf Kinds eigenen Antrag hin endlich
erfolgte Ernennung zum Kreisarzt des Usedom-Wollinschen Kreises, mit-
samt der Mitteilung iiber die etatgemil vorgesehene Gehaltsstufe und
iiber Einzelheiten der Amtseinschworung. Demgemal ein immerhin er-
wihnenswertes Begleitdokument zu dieser frithen, im spateren Werk viel-
fach nachwirkenden Lebensphase Fontanes (Abb. 2).

Die besondere Eigenschaft des Schriftstiicks allerdings trat erst bei ge-
nauer Betrachtung seiner speziellen Beschriftungs- und Faltungsart zuta-
ge. Ahnlich wie bei den bis nach dem Zweiten Weltkrieg tiblichen Luftpost-
briefen befand sich der Brieftext selbst auf der Innenseite der eigentlichen
Adresse und war auf das Format derselben hin eingefaltet, so daB3 mit dem
beidseitigen Einfalten der Rdnder eine quasi neue innere Schreibflache
entstanden war. Und eben diese war es, auf der sich die Besonderheit des
Dokuments zu entfalten vermochte, indem dort eine andere Hand der Zeit,
offensichtlich die des neugebackenen Kreisarztes, unter EinschluB eines
mitnotierten »ich« eine namentliche Sitzordnung notiert hatte (Abb. 5), die
offenbar die der Gesellschaft war, die Dr. Kind zur Feier seiner Ernennung
einzuladen gedachte. Als ob es nicht anders sein konnte, und doch an die-
ser Stelle wie eine kleine Sensation, erschien unter allen Namen der einzu-
ladenden Swinemiinder Giste gleich zweimal der Name Fontane: Verteilt
aufdiese wie auf jene Seite der Festtafel hatte Dr. Kind die Eltern Fontanes,
der selbst damals erst neun Jahre alt war, sitznachbarlich-gerecht platziert
(Abb. 6).

Ganz leicht scheint Dr. Kind die Platzierung seiner Géste nicht gefallen
zu sein. Wie die Wiedergabe der Notiz zeigt, wurden immer wieder Platze
vertauscht, Namen gestrichen und an anderer Stelle eingesetzt, wobei an-
gesichts der Ungeklirtheit einiger Personalien schwer einzuschéatzen ist,
ob dabei Sympathieverhiltnisse oder Rangfragen — beides von Bedeutung
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Abb. 6:
Silhouetten der Eltern,
Louis Henri und Emilie Fontane

in einer Uiberschaubaren Gesellschaft wie der Swinemiindes im frihen
19. Jahrhundert - eine Rolle spielten.

Nach allem Hin und Her konnte schlieBlich fiir die 13 vorgesehenen
Gaste* die folgende, nicht ganz symmetrische Sitzordnung gelten, wonach
auf der einen Langsseite sitzen wiirden (5 Pers.): Welmer, Frau Flemming,
Leonhardt, Griitzmacher, Fontane, auf der anderen Seite (6 Pers.): Ferber,
Cibur, Berner, Frau Fontane, Flemming, Frau Kind, an der linken Kopfseite
(It. Plan, aber in welcher Eigenschaft?): Frau Berner, an der (im Plan leer-
gelassenen) rechten Kopfseite offenbar: Dr. Kind.

Zieht man angesichts des hier in Erscheinung tretenden Personenkreises
die spiite Riickbesinnung Fontanes auf die Swinemunder Verhaltnisse zu-
rate, so fillt auf, daB mehrere von ihm als tonangebend und besonders ge-
sellig erinnerte reiche Kaufmannsfamilien wie die Schénebergs, Scheren-
bergs, Thompsons und zumal die des Kommerzienrats Krause, des »Konigs
von Swinemiinde«, ungeachtet ihres Umgangs mit dem in der Stadt wohl-
angesehenen Dr. Kind hier nicht vertreten sind, wahrend es umgekehrt von
den in der Notiz Verzeichneten nur Kind selbst, der Landrat und Vater
Fontane, deren Frauen sowie ein unverheirateter Hauptmann namens Fer-
ber sind, die in Fontanes Kinderjahren ausdriicklich Erwahnung finden.
Die Ubrigen aber, mit Ausnahme des Stadtkdamamerers Griitzmacher - na-
turgemidB dem in der Stadt wirkenden Doktor wie auch dem Apotheker
Fontane personlich nahestehend, vermutlich Angehérige der Swinemin-
der Mittelschicht, im einzelnen aber der FontaneForschung nicht bekannt
- konnten nicht eigens identifiziert werden.

Der Adressat des Ernennungsbriefes, Dr. Kind, gesellschaftlich bereits
durch den Hofratstitel erhoht, in seiner Erscheinung »klein und fein, typi-
scher Sachse«, ein Neffe des Freischiitz-Librettisten und Mitherausgebers
der Dresdner Abend-Zeitung, Friedrich Kind, maBgeblich an der Entwick-
lung des Seebades Swinemiinde beteiligt (1828 erschien in Stettin seine
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Schrift Das Seebad zu Schwinemiinde), war als Hausarzt Fontanes Mutter
lieb und wert sowie der ganzen Stadt unentbehrlich. Seine Frau, eine gebo-
rene Valentini, offensichtlich die in der Notiz erscheinende »Cathrina, war
die Schwester eines in Berlin lehrenden, in den Wanderungen erwihnten
italienischen Universitatsprofessors.

Komplizierter war das Verhdltnis Flemmings zu seiner Umgebung:
Landrat des Kreises Usedom-Wollin und GroBgrundbesitzer mit verpach-
teten Gitern in Hinterpommern, war Flemming laut Fontane »nach Ge-
burt und Stellung der erste Mann der Stadt und vielleicht auch der beste.
Guter, alter Adelstypus. [...] Seine Beziehungen zu den guten Familien der
Stadt waren die besten von der Welt. Unter anderen Verhiltnissen hiitte er
es sehr wahrscheinlich vorgezogen, mit seinen Standesgenossen zu leben,
aber in Swinemiinde gab es deren nicht und in der Nachbarschaft nur sehr
wenige. So schlof3 er sich gesellschaftlich dem an, was da war.« Entspre-
chend gesellig, wenn auch nicht frei von gelegentlichen Irritationen stan-
desbedingter Art, war auch sein Umgang mit Fontanes Eltern, und immer-
hin von der Art, daB noch viele Jahre spiter, zur silbernen Hochzeit der
Fontanes an weit entferntem Ort, Flemming es war, der unerwartet die
GruBe der alten Swinemiinder Freunde iiberbrachte. Wihrend Flemming
und Fontanes Vater sich in einer Art des Geltenlassens zu begegnen schie-
nen, zu dessen Gelingen von seiten des Letzteren die ihm eigenen, in ihrer
Uniibertrefflichkeit in den Sohnesgesprachen der Kinderjahre und im
Riickblick auf die letzte Begegnung ilibermittelten, uferlos grobBzigig und
abenteuerlich ungenau gearteten Gesprachsenergien beigetragen haben
miissen, bestand zwischen Flemmings Frau Karoline und Fontanes Mutter
eine in gegenseitigem Respekt begriindete »groBe Liebe«. Damals, an dem
Abend bei Dr. Kind, saBen sie sich gegentiiber, Flemming auf seiner Seite
zwischen Frau Fontane und Frau Kind, Vater Fontane, durch zwei Zwi-
schenpersonen von Frau Flemming getrennt, auf der anderen Seite, dicht
bei dem die Tafel prisidierenden Dr. Kind.

Bezeichnend fiir die gesellschaftliche Unschirfe von Dr. Kinds Fest-
versammlung ist die Zugehérigkeit einer Personlichkeit wie Ferber, deren
problematischen Umrif} die Schilderung in den Kinderjahren iiberliefert:
Hauptmann Ferber, im Bekan ntenkreis »Teinturier« genannt, Sohn eines
preuischen Ministerialbeamten, Verfasser mittelmaBiger Novellen,
konnte sich wegen Trunkenheit als Offizier eines Berliner Elitebataillons
n.i{;lju halten und lebte seit 1827 relativ wohlgelitten als Pensionar in
S.wmtfmﬁnde, wegen seines 6ffentlichen Erscheinens in Volltrunkenheit
eine Spottfigur fiir den ju ngen Fontane, gleichwohl in bestem Einverneh-
men mit Fontanes Vater: »Schade, daB er von dem Aquavit nicht lassen

konnte. Mitunter war es ein Jammer.«
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Problematisch geartete Tischgesellschaften wie diese, bei denen soziale
Kontrastfiguren wie Ferber und Flemming mit burgerlichen Gasten von
der Art der genannten Frauen, des Apothekers Fontane und des vielleicht
merklich farbloseren Stadtkdmmerers Griitzmacher an einem Tisch ver-
sammelt saBen, sind es, die sich in solcher Mischung unendlich variiert
wiederfinden in zahlreichen Romanen Fontanes und dortin Gestalt genuin
fontanescher Tischgesprache »Gesellschaft« zu dem machen, was im Er-
zdhlverlauf zugleich sich ereignet und darin Thema ist. Die in der Krise
von 1892/93 nach iiberhéhter Kunstanstrengung durch Effi Briest bewuf3t
zur Entspannung und Erholung geschriebenen Meine Kinderjahre sind
voll von Feststellungen, daB in Swinemiinde damals Tischgesellschaften
dieser Art an der Tagesordnung waren, ohne dal sie im Text eigens ver-
gegenwirtigt wiirden. Dr. Kinds Skizzierung der Sitzordnung hingegen,
von der Fontane damals wie spéter nichts gewuBt haben kann, in der sich
aber in geschriebener Spur der »Abdruck« eines Augenblicks damals vor
sich gehender, auch den jungen Fontane mittelbar einschlieBender Rea-
litat bekundet, deutet gerade in der von bewubBter Uberlegung zeugenden
mehrfachen Abidnderung der gedachten Plazierungen auf Dr. Kinds Be-
wuBtsein von potentiell problematischen, in jedem Fall kontrovers ge-
sprachsfordernden Gegebenheiten der an diesem Ort reprasentativ ver-
sammelten Swinemiinder Gesellschaft, von Gegebenheiten also, die sich
mit weitreichenden Folgen fiir sein spiteres Denken und Schreiben - so-
wohl was sein Thema »Swinemiinde« wie auch was sein Thema »Gesell-
schaft« angeht - schon dem Kind Fontane im taglichen Zugegensein mit-
geteilt haben werden.

*Von den notierten Personen konnten die Lebensdaten der in Meine Kinderjahre
Erwidhnten mittels der Fontane-Chronik von Roland Berbig (Berlin 2010), die
[dentitit Griitzmachers mittels einer Notiz in der von Herbert Hannes herausge-
gebenen Swinemiinde-Schrift (Das Tagebuch der Julie Gadebusch aus Swine-
miinde [1840], Schwerin 2005) konkretisiert werden. - Die Abbildungen stammen
- mit Ausnahme der Faksimiles — aus der 1919 bei S. Fischer erschienenen Ausga-
be von Meine Kinderjahre.

vich« - Dr. Richard Kind (1802-1875)

»Cathrin« — Katharina Kind, geb. Valentini, Dr. Kinds Ehefrau

»Fontane« - Louis Henry Fontane (1796-1867)

»Flrau] Fontane« - Emilie Fontane, geb. Labry ( 1798-1869)

»Fleming« - Heinrich Ernst Ludwig Karl von Flemming (1778-1852)

»Flrau] Fleming« — Karoline von Flemming, geb. Koenigk (1801-1877)

»Ferber« — Otto Ferber (gest. 1831 ), preuB. Offizier bis 1827, Pensionér in Swine-
munde

25




26

Fontane Blatter 97 Unverdffentlichtes und wenig Bekanntes

»Gritzmacher« - Karl Heinrich August Griitzmacher. Swinemiinder Stadtkdm
merer 1821-1844

»Flrau] Griitzmacher« (in Fontanes 1890 erschienener Erzdahlung Stine gibt es
eine »Wanda Griitzmacher«)

Ungeklart bleiben immer noch: »Berner« vFlrau] Bernerq,

nCibur [Lesung?]«
nLeonhardte, »Welmera.
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m- |Die Carroussels des Grafen Torok de Szendro
oder Aus alten Zeitungen.
Zur Entstehungsgeschichte und zum historischen
Umfeld von Graf Petofy

5

]

Helmuth Niurnberger

»Wenn’s plauschen wollen, so bleiben’s zu Haus; hier heif3t’s reiten und
nicht tratschen!« Der Leser ist gehalten, sich diese Ermahnung mit unver-
_i kennbar ungarischem Akzent vorzustellen, der moglicherweise - dieser
Verdacht ist geduBert worden - sogar hérbar sein soll. Unhoéfisch soll es
klingen, jetzt, wo es ums Einstudieren geht, muss man noch deutlicher
werden als sonst. Es ist einer der wenigen Satze des Sprechers, die original
tberliefert sind, man ahnt, warum. Seinen Zweck hat er sicherlich erfiillt.
Die dem Hochadel angehérende Reiterin, die ihn zu héren bekommt, wird
einen Moment pikiert sein — aber sich einordnen. Sie kennt dergleichen
schon, auch ist der alte Mann als Organisator prachtiger Carroussels un-
umstritten. Diesmal werden das Kaiserpaar und der Hof anwesend sein,
die Kaiserin interessiert sich sogar fiir die Proben.

Anscheinend befinden wir uns nicht in Ungarn, sondern in der schéns-
ten Reithalle der bekannten Reichshaupt- und Residenzstadt an der blauen
Donau. Aber woher stammt eigentlich die Vorlage fir das hier so frank
und frei Erzihlte? Aus einem ausgeschiedenen, bisher unbekannt geblie-
benen Kapitel von Graf Petofy? Ein sehr kunstvoller, mit ungew6hnlichem
Geschick komponierter Roman. »Etwas politisch, etwas kirchlich, / Etwas
Dichtung, etwas wirklich, / Etwas Ungarn, etwas Prater / Und vor allem
viel Theater, / Immer berlinische Geschichten — / Will auch andres mal
berichten, / Schenk” auch mal einen andren Wein: / Ungrisch, ungrisch soll
er sein«, hat Fontane in ein fiir die Tombola eines Pressefestes bestimmtes
Exemplar geschrieben.! Widmungsverse also, zugleich eine Art Selbstan-
zeige, gekonnte Camouflage, aber »etwas wirklich« [Hervorhebung vom
Verf] sagt doch alles. Graf Petofy kennt Causerie, aber keinen yTratsche und
keine ungeduldigen Kavaliere.

Der zitierte Satz stammt aus einer alten Zeitung, aus dem Nachruf, den
die Presse - die raltec Presse, nicht die Neue Freie Presse - dem 1884 ver-
storbenen »alten Térék« gewidmet hat (vgl. Anhang, S. 52). Vermutlich ist
er anderswo noch nirgends wieder gedruckt worden. Unser Beitrag befasst
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sich mit einer Reihe von Artikeln in Wiener und Prager Zeitungen, die fiir
die Stoffgeschichte von Fontanes Roman Graf Petify im weiteren Sinne
von Interesse sind und bringt im Anhang einige von ihnen zum Abdruck.
Die fortschreitende Digitalisierung erleichtert den Zugang zu bislang mehr
oder weniger unzuganglichen Zeugnissen von »damals« - also aus tiefer
Vergangenheit. Mit hofischen, mittelalterlich drapierten Reiterspielen
OCarroussels(, Arciéeren- und anderen Leibgarden, feschen Husaren und
furs Vaterland rekrutierten Betyaren ist kein Staat mehr zu machen. Fiir
den FML (Feldmarschallleutnant) Miklds (Nikolaus) Casimir Graf Torék de
Szendro (1812-1884), dessen EheschlieBung mit der aus Kénigsberg (Ost-
preulen) stammenden Burgschauspielerin Johanna Buska (1848-1922)
Fontane zu einem Roman anregte, waren sie gewissermafen Elemente des
Staates, wie er ihn kannte, einer vorrevolutioniren Ordnung, fiir die er wie
selbstverstindlich eintrat. Er war ein »Theater-Habitué« wie der fiktive
Adam Petofy, aber es gab fiir ihn noch andere bestimmende Lebensinhal-
te, die sein Ansehen bei Hof und in der Wiener Gesellschaft begriindeten,
von denen im Petéfy-Roman nicht die Rede ist. Térok diente jahrzehntelang
mit Auszeichnung im kaiserlichen Heere, Adam Petofy weicht, nicht nur
politisch, Entscheidungen aus, nimmt daher bereits 1848 seinen Abschied.

Zur Interpretation von Fontanes Roman kann das Vorliegende mithin
nur indirekt und in sehr eingeschrinktem Mafe beitragen. Jeder Vergleich
der Romanfigur mit ihrem vermeintlichen Urbildc lehrt, dass es da wenig
Vergleichbares gibt. Ungleichheit begriindet in diesem Fall auch kein spezi-
fisches Spannungsverhiltnis zwischen Dichtung und Wirklichkeit, das es
erlauben wiirde, aus den vom Autor vorgenommenen Veranderungen und
Umdeutungen der Realitit auf die Intentionen zuriickzuschlieBen, die ihn
bei der Abfassung seiner Arbeit leiteten. Fontane hat Torok nicht umgedeu-
tet, sondern Petofy erfunden. Der Roman ist in seiner besonderen Weise
gepragt und abgeschlossen. Wie jedes Kunstwerk hat er sein eigenes Gesetz.

Gleichwohl kommt ein Romancier nicht ohne Wirklichkeitsbeziige aus,
stellt sie sogar bewusst her. Er vermittelt dariiber hinaus aber auch unab-
sichtlich ein Zeitbild, in dem fehlt. was auBerhalb seines Interesses lag.
Maoglicherweise wird die Eigenart des in Rede stehenden Erzihlwerks bes-
ser erkennbar, wenn man es vor einem erweiterten Hintergrund betrachtet.

Graf Petéfy zahlte bekanntlich zu Lebzeiten des Dichters und noch meh-
rere Jahrzehnte nach seinem Tod zu seinen am wenigsten beachteten Ro-
manen. Er erhielt durchaus anerkennende Rezensionen, war aber kein Ver-
kaufserfolg. Spiter trat er in den Schatten beriihmterer Werke und galt

nun als mehr oder weniger misslungen. Dazu trug das Zusammentreffen
zweier als problematisch wahrgenommener Faktoren entscheidend bei.
mal in zugespitzter Weise, der von ihm wiederholt
n eines dlteren Mannes zu einer
jungen Frau Zugewandt und sein um

Fontane hatte sich, dies
behandelten Thematik der Beziehunge
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1875 spielendes Erzahlwerk teils in Wien und Umgebung, teils am Balaton
angesiedelt. Zeitlich spiegelte es bei seinem Erscheinen mithin fast noch
Gegenwart, rdumlich lag es Fontanes jreichsdeutschem¢ Uberwiegend
norddeutsch-protestantischem Lesepublikum nicht allzu fern, kulturell
und atmosphérisch aber war es diesem doch sehr fremd. Daflir gab es ge-
schichtliche, auch unmittelbar zeitgeschichtliche Grunde. Der alt geworde-
ne Habsburger Vielvilkerstaat, seit 1867 die )Osterreichisch-ungarische
Doppelmonarchiec, war machtpolitisch im Niedergang begriffen und in
gewisser Weise zur Unbeweglichkeit verurteilt. In beiden Halften lag sie
im Widerstreit mit den sich tiberall regenden nationalen Kraften. )Kakanienc
- so der spéter von einem Dichter hilfreich erfundene Name des vieldeuti-
gen Gebildes, der ironisch auch an ein fernes Arkadien erinnerte — war bis
zu seinem Zusammenbruch im Ersten Weltkrieg als eine pragende Lebens-
form noch sehr real. Die Machtfrage freilich war seit 1866 entschieden.
Wer demzufolge der Auffassung war, die Gesellschaft des verbiindeten
Nachbarstaates verriete auch einen Hang zu Passivitit und Laisser-faire,
bei durchaus vorhandener Leichtlebigkeit durchwirke sie ein morbider
Zug, mochte sich trosten, dass Fontanes seltsame Erzdhlung wenigstens
nicht im jungen deutschen Reich spielte, das so kriftig in seiner Siinden
Maienbliite stand.

Conrad Wandrey hat Fontanes nicht in Berlin oder in der Mark spielen-
den Erzdhlwerke spéter abwertend als »epische Nebenwerke« bezeichnet
und sein summarisches Urteil vorzugsweise an Graf Petofy exekutiert.?
Weniger von den Menschen, so lautete ein mit besonderem Nachdruck ge-
auBerter Vorwurf, als vom Problem sei der Autor ausgegangen, habe die-
ses anhand eines fragwiirdigen Planes, namlich allzu kiinstlich erdachten
nPaktes« der Ehegatten, durchgespielt, ohne innere Notwendigkeit. Was
wirklich den AnstoB zu Fontanes Romanplan gegeben hatte, war noch un-
bekannt. An Téroks Stelle war der vom Dichter erfundene Adam Petofy
getreten, ein fiir das Erzdhlvorhaben offenbar bestmoglich geeigneter
Charakter. Sehr »ungarischc wirkte er freilich nicht - aber Fontane hatte
ihm eine englische Mutter gegeben, prononciert landestypisch sollte er
gar nicht erscheinen. Die Verwirrung fing allerdings schon mit seinem
Namen an, dem Namen des jung im Kriege gebliebenen Freiheitsdichters
Sandor Pet6fy (1823-1849), mit dem der alte Adam nun wirklich keine Ahn-
lichkeit zeigte. Georg Lukacs beklagte nicht ohne spoéttischen Ingrimm,
»Graf Petéfyi klinge etwa so, »als ob man von Graf Biuchner, Comte
Béranger, Lord Burns sprechen wiirde«®.

Fiir unser bescheidenes Vorhaben ist es nicht notig, die alten
Schlachtrésser oder auch Steckenpferde des Realismus ein weiteres Mal
zu satteln. Die Fontane-Renaissance der zweiten Halfte des vorigen Jahr-
hunderts trug auch diesem Roman in einem langsamen Prozess sukzessive
ein groBeres MaB von Anerkennung ein.* Von fortdauernder Bedeutung
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war das Erscheinen der Romane und Erzdhlungen in acht Banden — der
noch nicht als solcher gekennzeichneten ersten Abteilung der Aufbau-

Ausgabe - im Gedenkjahr 1969, das Fontanes 150. Geburtstag feierte. Graf

Petofy wurde in dieser Edition von Gotthard Erler betreut, der den fiir die
Werkgenese maBgebenden Zusammenhang zwischen der Heirat des
Torokschen Paares und Fontanes Romanvorhaben entdeckte: es sei »sehr
wohl verdient, dass man auch nach seinen zeitgeschichtlichen Hinter-
grunden fragt.«®

Die Details dieser Entdeckung muten detektivisch an. Die in Berlin er-
scheinende National-Zeitung, die Fontane zu lesen pflegte, hatte am 21. Mai
1880 einen Artikel liber die Abschiedsvorstellung Johanna Buskas im
Burgtheater gebracht, der auch auf ihre EheschlieBung Bezug nahm. Die
Annahme, dass Fontane in der vermuteten Weise auf den Artikel reagiert
habe, lag nahe. Den Beweis erbrachte erst ein weiterer Artikel der Natio-
nal-Zeitung, der vier Jahre spater erschien und Toroks Tod meldete.
Fontane las ihn in seinem Urlaubsort Thale, schnitt ihn aus und schickte
ihn mit einigen erklirenden Worten an Emilie nach Berlin. Soweit be-
kannt, handelt es sich bei dem Brief vom 11. Juni 1884 um die einzige na-
mentliche Erwdhnung Toroks in Fontanes Korrespondenz und sonstigen
Schriftsachen. Allerdings war ironischerweise gerade dieser Passus in der
Ausgabe der Familienbriefec unterdriickt worden. Erler wuBte um die im
FAP befindliche Abschrift des Originals und konnte nach dieser zitieren.®

»Torok ist Petéfy und die Buska ist Franziskae, ergéinzte Fontane die To-
desnachricht und fiigte - nach einem Gedankenstrich — Johanna Buska be-
treffend hinzu: »sie wird aber wohl weniger geistreich sein und gewil3 ir-
gend einen Egon heirathen.«” Tatsichlich vermihlte sich die Witwe noch im
selben Jahr ein weiteres Mal, wiihlte allerdings nicht »irgend einen Egong,
sondern den namhaften Bariton und Theaterintendanten Angelo Neumann,
der sich besonders um Richard Wagner verdient gemacht hatte und 1885
Direktor des Deutschen Landestheaters in Prag wurde, wo sie selbst schon
bald wieder, nunmehr als Salondame, auf der Biihne stand. Die »Newa-
Nixe«, wie Fontane die junge Schauspielerin in einer Rezension genannt
hzittes - sie war einige Jahre auch am Kaiserlichen Deutschen Theater in
St. Petersburg engagiert gewesen —, glich durchaus nicht der Franziska des
Romans. Frei folgte der Dichter seiner gestaltenden Phantasie. Hinzuzufii-
gen ist da freilich, dass ihm in der Entstehungszeit seines Romans eine an-
dere Schauspielerin offenbar sehr viel deutlicher als Johanna Buska vor
Augen stand, die aus Wien gebiirtige Paula Conrad (1860-1938) - die ihm
snwohllaufder Biihne als auch privat durch ihre Plauderkunst so gut gefiel,
dass seine gleichaltrige Tochter Martha eifersiichtig wurde. Auf die Koinzi-

denz zwischen Fontanes Bekanntschaft mit der jungen Schauspielerin und
der Entstehung des Petofy-Romans hat Regina Dieterle hingewiesen, als
»Scheherezade« sah sich die Tochter spiter selbst gelobt.® Paula Conrad
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heiratete 1893 Fontanes Kollegen bei der Vossischen Zeitung, den spéteren
Burgtheaterdirektor Paul Schlenther (1854-1916).

Fontane schrieb Uber eine Ehe, die die Partner noch lebten, mithin
nicht so sehr liber Geschehenes, als liber noch Ungeschehenes. Problema-
tisch und im Wortsinn >fesselndc waren die bisher bekannt gewordenen
Fakten. Vorgegeben waren also zwei nach Herkunft, Stand, Konfession
und Lebensalter verschiedene Menschen, die, gewiss auf Dridngen des
Mannes, indirekt aber auch zufolge des Ehrgeizes der Frau, ihre Verbin-
dung oOffentlich machten. Gesellschaftlich betrachtet, handelte es sich, je
nach Perspektive, um eine Traumhochzeit oder um eine Mesalliance; je-
denfalls um eine unkonventionelle Verbindung, wenngleich um keinen
Einzelfall. Aristokraten und Kiinstlerinnen wechselten noch anderen Orts
im Europa des 19. Jahrhunderts die Ringe'®, auch Lebensgemeinschaften
von Damen der Aristokratie mit genialen Musikern und Schriftstellern wa-
ren bekannt, der bevorzugte soziale Status zumindest des einen Partners
gewihrleistete zumeist die materielle Unabhingigkeit. Gesellschaftliche
Sanktionen konnte man durch kluge Zuriickhaltung zumindest mildern:
»Seit seiner Vermihlung mit Fraulein Buska zog sich Térék vom gesell-
schaftlichen Leben fast ganz zuriick und lebte zumeist nur seiner Familie.
Nur dem Theatervergniigen huldigte er wie seit jeher auch jetzt«, meldete
die Neue Freie Presse in ihrem Nachruf."

Die meisten unstandesgemifBen Verbindungen gab es vermutlich in der
Literatur. Das in den Leihbiichereien kanalisierte Unterhaltungsbediirfnis
forderte immer neue Nahrung, ungezihlte triviale Romane transportier-
ten Romantike, ritterliche Noblesse und traurigen Verrat. Wie Wagenrader
im Material einer vielbefahrenen alten StraBe sich abzeichnen, hatten Kli-
schees sich eingegraben und verfestigt. Fontane erfand feinfiihlig neue
Situationen und Zusammenhinge, sentimental aufbereitet wirken sie
gleichwohl auch: Erst muss ein Kind von Zigeunern geraubt, gesucht und
gefunden, die rechtzeitige Riickkehr versdumt, der Balaton stiirmisch auf-
gerthrt und die kaltbliitig Umworbene ochnmichtig werden, bis das schon
Erwartete geschieht - das nicht beschrieben werden kann."

Auch fiir die Ausgestaltung der »Grundkonstellationc hatte Fontane
letztlich freie Hand. Er erdachte eine ausfiihrliche Vor- und Werbungsge-
schichte und er fiigte eine dritte Person hinzu, einen Neffen des alten Gra-
fen Adam, den jungen Reiteroffizier Graf Egon Asperg. Damit nahm sein
Roman einen fiir den Leser vorhersehbaren Verlauf. Die Erinnerung an die
Wahivcrwandi’scha!'tcn, das Muster aller gefahrlichen Veranderungen im
Personal eines Romans, lag nahe. Das »Was« lag fortan zu Tage, umso
Wichtiger wurde das »Wie«, die sorgfiltigste Behandlung der Einzelhei-
tén. Von Johanna Buska hatte Fontane als Theaterbesucher und -kritiker
einen persinlichen Eindruck gewonnen, aber er nutzte diesen nicht, umin
FOmanhafter Weise iiber sie und ihren einigermaBen extravaganten
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Lebensweg zu schreiben, sondern gestaltete seine Romanfigur vollig un-
abhangig und mit groBem Ernst. Die Herkunft der Burgschauspielerin
verlegte er vom Pregel an die Odermiindung in ein ihm wohlbekanntes
kleines Ostseestdadtchen (Swinemiinde), lieB sie mithin teilhaben an seiner
eigenen Kindheit. Die einander widerstreitenden und sich doch auch wie-
der ergdnzenden Rollen- und Lebensentwiirfe, wie sie teils an Franziska
herangetragen, teils von ihr selbst ins Werk gesetzt werden - »Scheherez-
ade und heilige Elisabeth«, nDame von Welt, aber auch Nonne«, »weibli-
cher Esprit fort, aber in Klausur«, gehen weit iiber das hinaus, was er sei-
ner Erinnerung an Johanna Buska schuldete.'® Graf Petéfy macht es seinen
Lesern nicht leicht. Die Redaktion der Neuen PreuBischen (Kreuz-)Zeitung
uberforderte das Werk gewiss. Ehebruch der Frau, Selbstmord des Man-
nes, zuletzt noch die Konversion der norddeutschen Pfarrerstochter und
Hofschauspielerin zum Katholizismus war viel der Zumutungen. Einige
Jahre wurde in der NPK kein weiterer Roman des »Dichters von Gottes
Gnadenc, als den Ludovica Hesekiel Fontane unter Zuriuckstellung eigener
Bedenken verteidigt hatte, rezensiert,'

Fontanes abgekiirzte Bemerkung in dem zitierten Brief an seine Frau
will nur ganz umrisshaft in Bezug auf die Stoffgeschichte verstanden sein.
Auch Petofy »ist« nicht Térok, er hat als Figur noch weniger ein bestimm-
tes Vorbild als Franziska. Dies konnte auch gar nicht anders sein, weil
Torok fur Fontane letztlich ein Unbekannter blieb. Anfanglich wusste er
von Torok so gut wie nichts, der Artikel in der National-Zeitung nannte nur
Namen und Alter. Das Berliner Blatt hatte iiber die in Wien vielbeklatschte
Heirat hauptsichlich wegen der den Lesern wohlbekannten Braut und ih-
rem komédienreifen Biihnenabschied berichtet. GemaB ihrer Rolle in Bau-
ernfelds Moderne Jugend bekannte die Gefeierte, dass sie nicht fiir junge
Ménner inkliniere, sondern den )gesetzterenc den Vorzug gdbe. Auch Sitze
wie »Geheiratet ist bald, aber wie lange es dauert« und »Er liebt mich so
sehr, der Graf « trugen ihr amiisierten Applaus ein. Der Verfasser des Ar-
tikels bemerkte erklirend: »Graf Térék steht an der Grenze der Siebzig.«
Eine Berliner Redaktion konnte sich solche Bemerkungen erlauben, die
Wiener Zeitungen verhielten sich zuriick haltender.’®

Gewiss hat Fontane damals auch noch andernorts einiges iiber
Tordk gelesen oder gehort. In der Besprechung eines Gastspiels von
Paula Conrad zeigt er sich wenige Tage spiter liber dessen militéari-
schen Rang - wenn auch nicht ganz zutreffend - informiert.” Er scheint
sich aber um weitere Auskiinfte uber ihn nicht besonders bemiiht zu
haben.”® Vielleicht wiiren sie ihm sogar im Wege gewesen, gab es doch
offen bar schon damals Geriichte, die auf ein zu ruckliegendes Verhilt-
nis Johanna Buskas mit Kronprinz Rudolf zielten. Geriichte, die spéter
noch sehr viel weitergingen.” Auch als Vorbild fiir einen ungarischen
Nationalcharakter brauchte Fontane Torok nicht - Petofy, wie er ihn
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darstellte, wéare als Typus eines alten Aristokraten auch anderswo in
Europa vorstellbar gewesen.

Fontane lockte der Konflikt, den er in Graf Petéfy nicht zum ersten und
nicht zum letzten Mal behandelt hat: im Falle von L’Adultera sogar mit ver-
sohnlichem Ausgang, aber stets unterschieden durch die Besonderheit des
Einzelfalls. Adam Petofy und Franziska Franz waren solche Einzelfille,
und er wollte iiber sie schreiben, obwohl er sich in der Entstehungszeit des
Romans als Schriftsteller oft mutlos gab: »Ringt man sich erfolglos ab,
bringt man es nie iber den ledernen succés d’estime hinaus, empfindet
man in jedem Augenblick: es ist ganz gleichgiiltig, ob Du lebst oder nicht
lebst, und es ist womdglich noch gleichgiiltiger ob Du einen Roman unter
dem Titel »Peter der GroBe¢, rPeter in der Fremdec oder )Struwelpetert
schreibst, alle bestehen aus denselben 24 Buchstaben und alle kommen in
die Leihbibliothek und werden a 1Sgr pro Band gelesen und nach Gutdiin-
ken und Zufall abwechselnd gut und schlecht gefunden, - auf dieser All-
tags- und Durchschnitts-Stufe stehen bleiben, ist traurig, laihmt und kann
selbst meine Hoffnungsseligkeit nicht zu neuen GroBthaten begeistern.«?
Auch in seinem privaten Umfeld fand er, hochempfindlich, wie er war, fiir

| seine kiinstlerische Arbeit noch nicht in dem MaBe Interesse und Riick-

sicht, wie er erwartete. Die Kritik seiner Séhne an Graf Petéfy nahm er je-
doch freundlich auf.?'

Wer Graf Petofy in einer kommentierten Ausgabe gelesen hat, weil,
dass Fontane dem Roman sehr geschickt Splitter der Zeitgeschichte ein-
fligte, beispielsweise die Nachricht vom Selbstmord des Generals Ludwig
von Gablenz, die nebenher auch eine exakte Datierung des Romans er-
laubt.?? Auf Ungarn hatte ihn zuerst seine Lenau-Lektiire aufmerksam ge-
macht, spiter die Ereignisse um die Revolution von 1848. Kunstvoll und
Zuweilen wohl auch etwas zu kiinstlich verwob er ungarische Literatur und
Geschichte, wie er sie kannte, in das Geflecht der ungezihlten Gespriiche
des Romans, um diesem eine ungarische Anmutung zu geben. Er zogerte
auch nicht, das fiktive Schloss Arpa am Balaton nach Schloss Wernigerode
zu bilden. Aber da halfen weder Anspielungen auf europaweit iiberein-
stimmende Elemente der Adelswelt noch nationale Erinnerungsorte und
symbolisch verwendete Namen. Fontane wird gewusst haben — auch wenn
er sich gelegentlich selbst Mut zuredete? -, dass die Notbehelfe, deren er
sich zu bedienen gezwungen war, auf Belletristik hinausliefen oder, um es
mit anrithrenden Worten des Autors von Irrungen, Wirrungen zu sagen,
auf »die bekannte Kinderunterschrift: \Dies soll ein Baum sein.« (An Emil
Schiff, 15. 2. 1888)* Es war, was den Graf Petéfy anbetraf, zuletzt auch
nicht so wichtig.

Mit dem >Petéfy-Paktc verbunden ist der gewagte Versuch, das Leben
selbst zu einem aus einer geistreichen Sprache organisierten Kunstwerk zu
Machen. Diese Sprache verbot sich den Ausdruck starker Gefiihle, die im

33



34

Fontane Blatter 97 Unverdffentlichtes und wenig Bekanntes

gegebenen Rahmen wohl als nicht mehr passend erachtet wurden, mittler
weile wohl auch fehiten oder deren Fehlen man Grund hatte zu befiirchten.
Stattdessen bestimmte den vorbildlichen Ton der Unterhaltung die Cause
rie, ein stets auf MaB bedachtes Gesprich, das alles, was zum Ausdruck zu
kommen bestimmt war, artikulieren helfen und zugleich die Gesprichs-
partner unmerklich lenken sollte. Es war der nahezu vollkommene Sieg der
Form tber den Inhalt, dem vom in die Sprache verliebten Autor gelegent
lich geriihmten Ideal der Briefkunst nicht unihnlich.

Was konnte denn nun praktischerweise noch zum Ausdruck zu kom
men bestimmt sein? Nicht mehr, behauptete der Graf zu wiinschen, als in
geistreicher Weise unterhalten zu werden, ein Vergniigen zu zweit, bei dem
man die Gbrige Welt und méglicherweise auch die Naot wendigkeit zu ster-
ben vergaB. Auch einen »Minnehof i la Wartburg« konnte er sich vorstel-
len, seine junge Frau »von unseren besten Kavalieren umworben [...] meine
Phantasie schwelgt in solchen Bildern und Vorstellu ngen«. Nur das »Deko-
rum« verlangt er gewahrt zu sehen.?

Franziska nannte das die »Werbung um eine Plaudertasche«?®, worauf
hin er, etwas inkonsequent, sogleich lebhaft widersprach. Man sieht, ei
gentlich konnte es ihm seine Scheherezade, so sehr sie ihn entziickte, doch
nie so ganz recht machen - aber das war, solange sie seinen MaBgaben
entsprach, eben auch nur natiirlich. Auf Schloss Arpa ermahnte sie ihn
alsbald: »[...] denn darin tiauschst du dich, Petofy, die Causerie reicht nicht
aus fir unser Leben, ebensowenig wie das beste Feuilleton fiir eine Zei-
tung ausreicht; es muB noch etwas Ernsthaftes hinzukommen, sonst wird
das Scherzhafte bald schal und abstandig.«?

Noch wihrend Térok lebte, beschrieb der Autor auch Petofys Scheitern
und lieB ihn zur Erkenntnis kommen, dass er sich geirrt hatte. Der darauf
folgende Tod von eigener Hand bedeutet mehr als die Kurzschlussreaktion
eines Nervosen, er bestitigt die gewonnenen Einsichten und gibt dem Ge-
schehenen sogar einen tragischen Zug. Graf Petéfy, »ein Roman iiber die
Problematik der Konvention«?®, imaginiert keinen Sieg der Konvention
uber das Leben. Er ist engagiert und erkundet Grenzen, aber er nimmt sich
auch selbstkritisch zuriick. Uberhaupt gilt es mit Kritik vorsichtig zu sein,
der Roman hat seine Mangel und Lingen, aber manchmal ist er auch sei-
nen Lesern voraus. Emilie Fontane, durch die Miihsal des Abschreibens
doppelt ermiidet, erklirte in einem Brief, um die Beziehung zwischen
Franziska und Egon zu begreifen, fehle ihr die Exposition: »Liebesschilde-
rungen, merkt man Dir doch sehr an, sind nicht Deine Sache.« Der Gatte
raumte Letzteres zwar ein, bestand aber darauf, er habe doch gezeigt, dass
Fr.am‘iSk“ Egon vom ersten Augenblick an liebte.?® Priift man den Text,
wird man bemerken, dass Fontane zwar gelegentlich den Faden verlor
(denn an anderer Stelle 148t er erkennen, dass Franziska Egon nicht von
Anfang an liebte®), im hoheren Sinn sich aber doch im Recht fithlen durfte:
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Seine Kunst an vermeintlich unscheinbaren Zeichen - ohne verbale Hilfe-
stellung - erkennen zu lassen, was die Figuren und mit ihnen die Handlung
bewegt, war hochentwickelt und kiinstlerisch modern.?

Ein Anflug unverstellten Lebens mag angesichts einer gewissen Salon-
atmosphare, die dem Roman anhaftet, gleichwohl willkommen sein. Daran
wire in Toroks ungeschriebener Biographie wohl kein Mangel. Man kann
ihn sich vorstellen, er gewinnt rasch Kontur. Die ihm gewidmeten Artikel,
samtlich ungezeichnet und mehr oder weniger konventionell verfasst, wir-
ken in der Summe dennoch iiberzeugend. Er scheint nicht kompliziert. Ein
geradliniger Mann, ein Original, aber doch auch ein Typus. Es fillt auf, wie
verschieden Torok und Fontanes Graf Adam sind - eine Wahrnehmung, die
weniger selbstverstindlich ist, als sie zunadchst erscheinen mag, denn was
einen Vergleich anbetraf, fehlte es eingangs nicht an einladenden Elemen-
ten. Leben und Kunst sind manchmal doch recht weit voneinander entfernt.

So dréngt es uns denn, zuletzt etwas zum Lob unserer Quellen (und zur
Rechtfertigung unseres Vorgehens) zu sagen. Zeitungen sind nicht iiberall
gut angesehen, aber unserc Dichter wusste bekanntlich nicht genug zu

 rithmen, was er dem »elenden Loschpapier der Vossischen Zeitungc ver-

dankte.® Wir schlieBen uns ihm gerne an, besonders auch, wenn er sich
erheitert. Warum diirfen das immer nur die Dichter und nicht auch ihre
gestressten Editoren? Die Vergangenheit ist in Zeitungen gut aufgehoben.
Fiir den Druck geniigt die ephemere Tagesaktualitit. Darauf folgt sofor-
tiges Vergessen. Die yMinner von morgenc oder auch von iibermorgen le-
sen alte Zeitungen nicht, voreilige Benutzung wird also vermieden. Die
Fachhistoriker, die aus der Gegenwart von einst die Geschichte« filtern,
haben Anspruchsvolleres zu untersuchen. Soviel sie auch lesen, es bleibt
iImmer noch Ungelesenes zuriick. Wieviel hilfloser ist da erst der ge-
Schichtsbcqeisterle Laie: Jeder weiB3, dass das Reich versank; die Schlacht
ging verloren, der Bote kam zu spiit, lehrt der Professor; das Pferd lahmte,
€s hatte sich wohl einen Nagel eingetreten, vermutet der Doktorand - (vgl.
auch Fontanes Umsonst®) -, aber wo sich das Pferd verletzt hat, so dass
zuletzt das Reich versank und wo der Nagel, wenn es ihn denn gab, geblie-
ben ist, erfihrt man nicht. Es ist alles nur vermittelt.

Da kénnen die alten Zeitungen zwar auch nicht helfen, aber sie erin-

| hern doch an manches Zeitgenossische (und sind inzwischen ihrerseits er-

klarungsbediirftig). Die Erzherzogin Valerie trug zum weiBen Kleid rosa

' Maschen im Haar (Vom Carroussel, S. 45): Sie ist erst zwdlf, das »ungari-

Sche« Kind der Kaiserin, ihre jiingste Tochter. Uber die kirchliche Trauung
Graf Téréks berichten sowohl die Presse als auch die Neue Freie Presse,
uber den Haarschmuck der Braut (Myrthen oder Orangenbliiten?) und
Noch andere Details unterschiedlich. Der Roman bleibt da ganz kurz.*

In weitaus groBerem MaBe als dokumentiert werden konnte und nicht
nur in lokalen Zeitungen ist iiber das Caroussel 1880 berichtet worden. Es

35



36

Fontane Blatter 97 Unveroffentlichtes und wenig Bekanntes

war nicht das erste in der Hofreitschule (ein »Frauencarousselc veranstal-
tete dort bereits 1743 Maria Theresia anlédsslich der Wiedereroberung von
Prag®), aber das erste mit elektrischem Licht. Die dem Kaiserhaus naheste-
hende Wiener Zeitung rithmt den glanzenden Festsaal und mit traditions-
bewusstem vaterlandischem Akzent die Qualitit der historischen Kostii-
me, die »Kaiser Max" hochpoetische Zeit« wiederaufleben lassen. Ihre
Trager entstammen den Familien, die man aus der Vergangenheit kennt.
»Nun kommen Damen mit Pagen, Damen im rosenumrankten Jagdwagen,
die Rosenbliithe von Osterreichs Frauenschénheit.«*® Nun weiB der Leser,
wir befinden uns nicht in der Maximilian-Zeit, sondern in der Makart-Zeit,
der groBBe von Makart gestaltete Wiener Festzug - er selbst, als Rubens
verkleidet, auf einem Lippizaner - anldBlich der Silberhochzeit des Kaiser-
paares lag erst ein Jahr zuriick. Diesmal freilich war es kein Fest aller Stin-
de, sondern des hohen Adels. Danach iiberrascht es kaum noch, auch in
The New York Times einem fulminanten Artikel zu begegnen: »The
VIENNA CARROUSEL; REAL LORDS AND LADIES IN A HUNTING
PAGEANT«* - ausschlieBlich »real lords and ladies«, wie nicht betont zu
werden brauchte (wozu gab es Montenuovos?).

In bezeichnender Weise hat die historisch drapierte, uberladene Kunst
Hans Makarts, die zwischen 1870 und 1880 in Osterreich ihre stirkste
Wirkung erreichte, auch in Graf Petofy - fir den ersten Eindruck vielleicht
sogar verwirrende - Spuren hinterlassen. Ein weiteres Mal geht es um
Theater und schénen Schein. Im 2. Kapitel der Romans bemerkt Graf
Asperg im Wohnzimmer seines Onkels ein aquarelliertes Blatt. "Neugierig
trat er heran und sah nun, dass es die Wolter als Messaline war in jenem
verfilhrerischen Moment, wo sie den Sohn des Paetus auf einem Blumenla-
ger empfangt. Egon war noch in Bewunderung vertieft, als der alte Graf
eintrat [...], JNun, Egon, zufrieden mit dem Bilde?c - )Stuperb!c - »Mein’ ich
auch. Makart hat sich hier selbst iibertroffen. Ich ziehe diese Skizze seinen
groBeren Bildern vor. Uberhaupt in dem, was Kiinstler Ausfihrung nen-
nen, geht soviel von der Hauptsache verloren. Was der Moment schafft, ist
i_mmer das Beste [...].«* Wihrend Fontanes Aufenthalt in Wien 1875 hat er
Charlotte Wolter im Burgtheater in Adolf von Willbrands Arria und Mes-
salina, einer ihrezj_(jlanzr(:ollen gesehen. Makart hat sie in dieser Rolle ge-
mbalt. Bestimmte AuBerungen Fontanes iiber die berithmte Tragddin sind
nicht Gberliefert, er hat jedoch wiederholt die schrankenlose Bewunde-
gy ihrer Verehrer paraphrasiert; so auch in Graf Pet6fy. Graf Adam hat
sie elfmal als Messalina gesehen, versteht aber vom Theater nach Meinung
seiner biihnenkundigen Frau eigentlich so wenig wie von Bildern.?® Als
Rezensent hat Fontane den pathe
tet, wie sich am Beispiel der Clar
nur das technische Kénnen gelten
lesen, dass Graf Adam der Skizze

tischen Stil der groBen Heroinen gefurch-
a Ziegler zeigen lisst.* An Makart lisst er
. als versteckte Bosheit mag man schon
vor dem groBeren Bild den Vorzug gibt,
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da doch gerade die groBBen Formate gewissermaBBen Makarts Markenzei-
chen waren. Im Tagebuch hat Fontane 1881 seine Meinung riickhaltlos aus-
gesprochen. »In die Kunstabteilung der Kommandanten-StraB3e, wo sich
zur Zeit Hans Makarts groBes Bild Der Sommer befindet. Es ist genau das-
selbe wie Die Jagd der Diana. Dieselben hetarenartigen Weibsbilder, die
alle wirken als wiaren sie Chansonette-Sangerinnen gewesen oder als woll-
ten sie’'s morgen werden [...]. Dort sind sie bei der Jagd, hier sind sie im
Bade [...] Ich gebe zu, daB die Technik bewundernswert, die Farbenwir-
kung bedeutend, das Kompositionstalent nicht gering und das Weibervolk
verfiihrerisch, alles aber genialisch ist; trotzdem laBt mich all diese Pracht
und all dies Kénnen ganz kalt, ja mehr, es langweilt mich.*

Bereits im ersten Kapitel hatte der Erzdhler die Leser vorsorglich ge-
warnt. Graf Adam agiere als Kunstprotektor zwar guten Glaubens, es
handle sich aber, &hnlich wie bei seiner Schwester Judith, die die Kirche
protegierte, eher um das standesgemaBe Ausfiillen einer gewissen Leere.

Marchenhafter Nachtrag: Nicht nur im Leben von Fontanes fiktivem Gene-
ral Petofy, auch in der Geschichte der alten ungarischen Adelsfamilie der
Torok de Szendrd gibt es eine »Scheherezade« - Marianna May Grifin
Térok, geboren in Philadelphia, spiter Djavidan Hanum (1877-1968),
Schriftstellerin, Kiinstlerin und Frauenrechtlerin, verwendete diesen Na-
men - neben anderen - als Pseudonym. Ihre Biographie ist noch viel merk-
wirdiger als die der Burgschauspielerin Johanna Buska. Ihre Mutter war
eine dsterreichische Grifin Vetter von der Lilie, vermihlt mit Graf Joseph
Torok, auch er ein dsterreichischer General. Dessen leibliche Tochter war
'Mayc wohl nicht, aber sie wurde in der noch bestehenden Ehe geboren.
Als Druizehnjiihrige lernte sie bei einem Besuch ihres édlteren Bruders im
Theresianum den tiirkisch-dgyptischen Prinzen Abbas Hilmi kennen, der
dort ebenfalls ausgebildet wurde - den spiteren Khediven Abbas II Hilmi
(1874-1944), der seinem Vater 1892 auf den Thron folgte. Sie traf ihn 1890
in Paris wieder, folgte seiner Einladung nach Agypten, trat zum Islam iiber
und lebte rund ein Dutzend Jahre in seinem Harem. Erst 1910 konnte er sie
offiziell heiraten; aber schon 1913 lieB sie sich scheiden, kehrte nach Euro-
Pa zuriick und lieB sich zunichst in Wien nieder. Dort, sowie spéter in Ber-
lin, verkehrte die vielseitig Begabte auch in Kiinstlerkreisen und wurde so

| Mit Robert Musil bekannt. Offenbar - Musils Biograph Karl Corino weist

Qarau f hin* - finden sich Anklinge an sie nicht nur in der Figur der Alpha
In der Posse Vinzenz und die Freundin bedeutender Méanner, sondern sie

wurde auch zum Vorbild der Bonadea in Der Mann ohne Eigenschaften.

Damit lassen wir es genug sein. Ihren gréBten Erfolg als Schriftstellerin
hatte sie verdientermaBen mit Harem. Erinnerungen der friiheren Gemah-
lin des Khediven von Agypten, Prinzessin Djavidan Hanum. Berlin 1930.
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17 Fontane nutzte den Hinweis auf die
Heirat Johanna Buskas, um vermehrt
Paula Conrad zu riihmen: »Und wenn
Fraulein Buska wie ich vor ein paar Tagen
gelesen habe, sieben Jahre gebraucht
hat, um Osterreichische Frau Generalleut-
nant zu werden, so rechne ich mit Hilfe
eines Reguladetri-Ansatzes unschwer
heraus, daf® Fraulein Conrad in dreieinhalb
Jahren Frau Generalfeldmarschallin ist«
28.5. 1880 (NFA XXII/1, S. 904). - Was
den militarischen Rang betrifft, so war
Torok, damals nicht »Generalleutnant,
sondern Generalmajor. Feldmarschall-
Leutenant (FML), die dsterreichische
Entsprechung zum Generalleutnant,
wurde er — ad honores — erst 1884
(Antonio Schmidt Brentano, Die k. k. bzw.
K. u. k. Generalitdt 1816-1918, Wien 2007.
Osterreichisches Staatsarchiv, S. 188).

18 Fontane beschéftigte sich bereits im

| Sommer 1880 mit Vorarbeiten zu Graf
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Petéfy, es fehlt aber, und daran dndert
SIf:h bis 1884 nichts, an jeder Erwahnung
Toroks. Auch die Romanfiguren treten
zunachst nur indirekt ins Blickfeld. An
Emilie schreibt er - es handelt sich um die
erste zu seinem Roman (berlieferte
BriefauRerung - : »Wahrend der letzten
drei Tage [...] hab ich an meiner neuen
Novelle gearbeitet und mich in Wien
hineingelebt. Ich kenne jetzt in der

| Altstadt jede Gasse und weil ganz genau,

WO meine Personen wohnen. Dies lokale

| sich Einleben bedeutet furchtbar viel; das

andre findet sich schon, selbstverstand-

! lich wenn man einen Stoff als Keim des

! Ganzen hat.« (HFA I/1, 3. Aufl. 1990,

i

S.1008).

19 Wie Brigitte Hamann in ihrer
Rudolf-Biographie erkennen lasst, ist
Buska eine der Geliebten des Kronprinzen
98wesen, méglicherweise seine erste.

Brigitte Hamann, Rudolf. Kronprinz und

y RebeH.W@n_ Minchen 1978, S. 107 f.)
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Dem Térokschen Paare folgte jedoch
noch nach dem Tod des Grafen die
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banale Neugier. Aus der Ehe war ein
Sohn hervorgegangen, Alexander
(Sandor), im Februar 1881 geboren.
Toréks Witwe lebte inzwischen mit
Angelo Neumann in zweiter Ehe in Prag
Wenn Sandor sich in der Loge des
Direktors zeigte, sah er sich gespannt
beobachtet. Das Prager Publikum war von
seiner Ahnlichkeit mit dem Kronprinzen
Rudolf Gberzeugt. Egon Erwisch Kisch hat
in seiner Reportagensammlung Markt-
platz der Sensationen daruber berichtet,
verbreitete auch, dass Johanna Buskas
Heirat auf Befehl Kaiser Franz Josephs
erfolgt sei — eine unbewiesene und wenig
uberzeugende Spekulation. (Vgl. Helmuth
Nirnberger, Zur Stoffgeschichte von
Theodor Fontanes Roman »Graf Petofy«.
In: Fontane-Blatter, Bd. 4 (1981), Heft 8,
S.728-732).

20 An Emilie, 23. 8. 1882; wie Anm. 6,
S.2831.

21 In einem jlingst erstmals veréffent-
lichten Brief George Fontanes an die mit
ihm befreundete Ludovica Hesekiel vom
2. 7. 1883 schreibt der Zweiunddreifdig-
jahrige: »Der Alte ist namlich in Thale,
woselbst er wieder an einem der denkbar
heikelsten Novellenstoffe arbeitet (anders
thut er’'s nun einmal nicht.)« In: George
Fontane, Mein liebes Ludchen. Briefe an
die Schriftstellerin Ludovica Hesekiel
1869-1884. Hrsg. von Heide Streiter-
Buscher. Berlin 2014, S. 199.

22 Ludwig Karl Wilhelm Freiherr von
Gablenz (1814-1874), ein besonders
gebildeter und tichtiger Offizier, in den
Feldziigen von 1864 und 1866 in leitender
Stellung und von daher Fontane (der in
seinen »Kriegsblichern« iber ihn schrieb)
bekannt. Gablenz erschoss sich am 29.
Januar 1874 wegen finanzieller und
familiarer Schwierigkeiten.

23 Vgl. Fontanes Uberlegungen in dem
Brief an Emilie vom 10. 8. 1880.
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24 HFA IV/3, S. 585 f. - Konkret ging es

um die »Dialektfrage«. Fontane fahrt fort

»Mit gewill nur zu gutem Recht sagen Sie
yDas ist kein Wienerisch [.. ] .«

25 HFA N, S. 752.
26 HFAIN, S. 735,
27 HFAI/1,S.791.

28 Ingrid Mittenzwei, Die Sprache als
Thema. Untersuchungen zu Fontanes
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v. d. H. 1970 (Frankfurter Beitrage zur
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29 Wie Anm. 7, S. 310 ff. (14. u.
15. 6. 1883).

30 Vgl. VoR (wie Anm. 13), S. 235 f.

31 ZuZeichen« vgl. Renate Béschen-
stein, Verborgene Facetten. Studien zu
Fontane. Wirzburg 2006, darin Graf
Petdfy (S. 534-546)

32 An Paul Heyse, 5. 12. 1890 (HFA
IV/4, S. 75). Dazu grundlegend Christian
Klug, Die Poesie der Zeitung. Fontanes
poetische Rezeption der Tagespresse und
die Entdeckung der neuen Wirklichkeiten

In: Fontane Blétter 68/1999, S. 74-117.
hier S. 85.

33 »Immer rascher fliegt der Funke, /
Jede Dschunke und Spelunke / Wird auf
Wissenschaft bereist [...]« (HFA I/6, 3
Aufl. 1995, S. 391)

34 Die Trauung erfolgte in der erst 1879
geweihten Votivkirche {Grundstemregung
1854), dem bedeutendsten neugotischen
Sakralbau der Stadt. In Graf Petéfyist die
Trauung in die sehr viel ditere Augustiner-
kirche verlegt, die Fontane bei seinem
einzigen kurzen Aufenthalt in Wien 1875
vermutlich kennenlernte. Die noch
unvollendete Votivkirche wird von
Fontane in seinem Reisetagebuch nicht

erwahnt. (GBA, Tage- und Reisetage-
bucher, 1998, Bd. 3, S. 397). - Neben der
Fresse (vgl. Anhang, S. 48) berichtete

auch die Neue Freie Presse im Abendblatt

desselben Tages und im annahernd
gleichen Umfang (iber die Trauung. Auch
uber die Gewandung des Brautigams
waren die Reporter sich nicht einig, der
Abgesandte der NFP erkannte die
»schéne rote Uniformu« als die der
nungarischen Leibgarde mit weilem.
goldverschnirten Dolman. Der Graf bot
einen frohen, stattlichen Anblick.« Auch
er bemerkte »ndas furchtbare Gedrange«
beim Einzug des Hochzeitspaares in die
Kirche, »so dass die Damen, welche in
Gefahr kamen, erdriickt zu werden, die
Nachdrangenden stéhnend um Schonung
baten. [...] Von der Rede des Priesters,
welcher die Trauung vornahm, war in
Folge der Unruhe in dem groRen Raume
kein Wort zu verstehen.« (Neue Freie
Presse, Abendblatt, 20. Mai 1880, S. 17)
- In Graf Petéfy, Beginn des 13. Kapitels,
genugte fir Verlobung und Hochzeit
Adams und Franziska (nach vorangegan-
genen zwolf, Uberwiegend mit »Plaude-
rei« geflliten Kapiteln) ein einziger Satz
»Die Nachricht von einer stattgehabten
Verlobung zwischen den dem Grafen und
Franziska machte viel von sich reden, als
aber einen Monat spéter erst in der
Augustiner- und dann in der protestanti-
schen Kirche der Gumpendorfer Stralke
die Doppeltrauung stattgefunden hatte,
beruhigte man sich umso rascher als
alles, was von medisanten Bonmots in
Kurs gesetzt werden konnte, schon in den
Tagen vorher verausgabt worden war.«
(HFA, 1/1, 3. Aufl., S. 762). Der Roman
betont im weiteren Verlauf vielmehr die
geselischaftliche Isolation, in die das Paar
In Ungarn, Téréks »engerer Heimat«.
geriet.

35 Gerda und Gottfried Mraz. Maria
Theresia. Ihr Leben und ihre Zeit in Bildern
und Dokumenten. Miinchen 1979, S. 173
(mit Abb.)
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Anhang Vorbemerkung

Die Texte folgen unverindert der Vorlage, moglicherweise fehlerhafte
Schreibweisen von Namen und Ortlic hkeiten, von einander abweichende
Sachangaben (Rangbezeich nungen etc.) bleiben ebenso unberiicksichtigt
wie Unterschiede in Orthographie und Interpunktion.

[Wiener Zeitung, Samstag, 17. April 1880, Beilage Wiener Abendpost]
Carroussel.

Wien, 17. April

Heute Abend findet in der k. k. Hofreitschule ein Carroussel statt. Der Er
trag desselben wie jener der zwei Wiederholungen ist fiir einen wohlthiti
gen Zweck bestimmt: die Unterstiitzung der Nothleidenden in Mihren,
Schlesien, Gérz, Istrien und Galizien. Seit Wochen erhielten die Vorberei
tungen des glidnzenden Schauspiels die
Kinstler hatten sich den Anre
Verfiigung gestellt und Ku

vornehme Gesellschaft in Athem;
genden und personlich Mitwirkenden zur
nstindustrielle die Ideen und Zeichnungen in
Stoffe und Kleider, Waffen und Gehange, Wagen und Geschirre umgesetzt.
Das Wort ist jene sichtbare Pracht geworden, welche sich heute Abend den
Augen der Bewunderer aufthun wird. Das edle und schéne Werk wurde
zuerst durch die Munificenz Sr. Majestit des Kaisers gefordert. Dem hohen
Beispiel folgte die vorneh me Gesellschaft Wiens, welche so gerne Wohl
thun mit schénem Glanze verbindet. Sie gesellte der guten That disthetische
Anregung mannigfachster Art, der GroBstadt geistigen Stoffwechsel, bei
Die »Concordia« endlich schloB sich dem Prachtzuge als literarischer
Herold durch Herausgabe eines Festblattes gelungenster Art an.
Kampfspiele der Reiter u nd Wagenlenker sind es, wel
Hofreitschule vor dem versammelten Hofe und einem groBen Publicum ab
gehalten werden. 229 Personen darunter 154 Berittene, schreiten, spren-
gen und fahren in die groBbe Bahn, Gruppe auf Gruppe, und stellen sich,
schon geordnet, vor dem Balcone des kaiserlichen Hofes auf: den Kaiser
und die Kaiserin zu begriiBen. Elektrisches Licht erhellt die glinzenden
Gestalten, einen Zug aus jener alten Zeit, die in ihren schmiickenden Trach
tén wieder in Wien lebendig wird. Die Wiener Renaissance feiert eines ih-
rer schonsten Feste, wie im Mer, wenn sie in unseren Tagen dem Kaiserpaa-
re huldigt. Ein Jubelruf! Alles erhebt sich, tausendstimmige Zurufe
Fanfaren, die Volkshymne ertonen, lhre Majestiten danken gnadigst,

che heute in der
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hocherfreut durch das feenhaft schone Gesamtbild. Die Genien der
‘Wohlthat und der Schonheit haben sich in ihm die Hande gereicht.
fte 8 Das schone Festbild findet in dem schonsten Saale Wiens statt: in dem
de Wweillen Saale, der Hofreitschule. Wand und Zier Wei3 in Weill schim-
igt Wmernd, erhebt sich der groBBe, weite, hohe Prunkbau. Zwei Galerien um-
I-!ramken ihn, die obere ruht auf schlanken, weiBBen Sdaulenreihen. Einfach,
‘groBartig, schon ist Alles, schoner noch in dem hellen, weiBen, milden
ILichte der elektrischen Beleuchtung, die aus matten Glaskugeln zwischen
'den Sdulen quillt. Die Wiande der unteren Galerie sind mit den herrlichen
'Gobelins des kaiserlichen Kunstschatzes bekleidet, ein Belvedere. Die Kai-
iserloge, der Mittelpunkt, schimmert in Purpur, hervorhebend das Hervor-
ragende.
5 Fanfaren erténen: Das Kampfspiel beginnt. Herolde, Bannertréger,
il )lrclbanten Hccrpauker und Trompeter erscheinen, Reisige mit Fuhrern,
%cile Graf Meran und Colloredo-Mannsfeld heiBen. Die Hirschjagd eilt her-

r- Jein, von dem Grafen Breunner und dem Grafen Hans Wilczek geleitet, zwei
ti- W Fihrern, die stets, wo sie erscheinen, das bewundernde Wohlgefallen we-
n, S cken. Die Falkenjagd schwebt grazits in den Raum wie der Vogel, den die
ri- JFihrer auf der Hand wiegen; die Fiihrer sind: Ihre kais. Hoheiten die Her-
n; ren Erzherzoge Wilhelm und Eugen, zwei Gestalten, welche den Glauben:

Ir {man seiin Kaiser Max” hochpoetische Zeit versetzt, vollends zu bekraftigen
scheinen; sind es doch Habsburgs unwandelbare Ziige, vom historischen
Costiime bekleidet die kaiserlichen Gestalten, welche das Bild von ehedem
i zur Wahrheit von heute machen. Nun kommen Damen mit Pagen, Damen
le §im rosenumrankten Jagdwagen, die Rosenbliithe von Oesterreichs Frau-
n Jenschonheit. Darauf der Contrast: Biarenjagd und Wildschweinjagd, Fih-
|- Jrer: der Prinz zu Wiirttemberg, der Prinz Emerich Thurn und Taxis, Man-

le nergestalten, die man nicht vergiBt, hier Helden im Frieden, wie sie es auf
i. dem Schlachtfelde waren, das sieht man den martialischen Gesichtern an,
i wenn es Oesterreich nicht seit Jahren wiite und dankte. Sodann zwel

Zweispannige, zwei vierspinnige Wagen, gelenkt von Fiirst Trauttmans-
T dorf, Graf Torok, Graf Stockau und Herrn Ar. Baltazzi, Namen, die auf dem

- grinen Rasen wohlbekannt sind, sodaB die Geschicklichkeit der Rosselen-
- S ker auf der Sandbahn niemand wundert. Alle diese Gruppen setzen sich
I, dann einzeln zu Reit- und Fahrspielen in Bewegung: die Falkenjager, die
r Herren, die Herolde, die Reisigen und Jiger, die Zweispanner- und die
n Vierspinner- Lenker, die Jagdreiter. Man bewundert Reiter und Pferde,

Costiime und Wagen. Man sieht viel und méchte doch noch gerne langer
sehen. Man glaubt miide zu sein, und wird doch nicht sehenssatt.

|' Wie kénnte man es auch werden bei solchem Schauspiele. Wien steht
h‘fUtB obenan in der Wiederbelebung der schonen alten Costiime. Ueber-
d'es werden dieselben heute von den neuen Geschlechtern alter Hauser
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getragen. Es sind glaubwiirdige Gestalten, die man sieht, sie kénnten zu
Kaiser Max’ Zeiten gelebt haben, haben doch ihre Vorfahren in jener Zeit
gelebt, gleiche Herrlichkeit von Sammt und Seide, Gold und Stahl getra
gen. Welch erfreuliches Bild fiir uns Mitlebende der schwarzen Neuzeit
dieses Prachtschauspiel des leuchtend-farbigen Mittelalters. Der Tracht
nach leben wir im dunklen Zeitalter. Nun alle Zeiten konnen nicht alles
Gute vereinen. Freuen wir uns u nserer Zeit. Freuen wir uns der Wiederbe
lebung der Kunst jener Tage, wo die Welt wie im Frithlinge blithend er-
stand, der Renaissance, deren Zier fiir die Gegenwart wieder zu erobern,
Wien so Schéones leistet, Wiens Gesellschaft wie Wiens Kiinstler. Jedes der
vom Maler Fuchs entworfenen Festkostiime, das Wien in diesen Tagen
sieht, jeder der reizenden, von dem Bildhauer Weyr, dem Makart der Plas
tik, gezierten Wagen sollte im Bilde verewigt werden. Das Wiener Car
roussel des Jahres 1880 steht kiinstlerisch dem Wiener Kaiser-Festzuge
nicht nach; es ist das erste Wiener Carroussel, welches sich der Kunst be-
dient, und dieser feine Zug giebt ihm nicht zum kleinsten Theile seine
Bedeutung.

Zum Schlusse sei hier, als zur Wiene

r-Chronik gehorend das Programm
festgehalten [..]

[Die Presse, Sonntag, 18. April 1880, S. 14]
Vom Carroussel

Wien 17. April

Heute Abend wurde in der groBen, glinzend geschmiickten und taghell
beleuchteten Reitschule das Carroussel zum ersten Male geritten, d. h. es
fand die erste jener dreij Vorstellungen statt. die seit Wochen die ganze
Gesellschaft in Spannungsvoller Erwartung hielten. Wie die Generalprobe
fiel auch die erste Vorstellung glinzend aus und sammtliche Productionen
wurden ohne die geringste Storung ausgefiihrt. Das eleganteste und fa-
shionabelste Publicum der Residenz hatte sich zu dieser ersten Vorstellung
eingefunden. In der Hofloge waren sammtliche Mitglieder des Kaiserhau-
S€S anwesend. In der ersten Reihe saBen die Kaiserin, die Erzherzoginnen
Valtfl‘ie. Elisabeth und Marie, die GroBherzogin von Toscana und die Her-
£0gin vom Cumberland. Die Damen erschienen in Visite-Toilette, jedoch
ohne Hiite. Die Kaiserin trug ein du nkelblaues Kleid mit weilem Spitzenja-
bot, die Erzherzogin Valerie ein weiBes Kleid und rosa Maschen im Haare.
In der zweiten Reihe hatten der Kaiser, simmtliche hier anwesenden
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IErzherzoge und der Herzog von Cumberland Platz genommen. Die Loge
unterhalb der Hofloge gewidhrte einen uberraschenden Anblick. Die
isammtlichen Damen, die am Einzuge theilnahmen, stiegen in der Nahe der
QH(JtI()ge vom Pferde, respective vom Galawagen, und nahmen in der fir sie
ireservirten Loge Platz - die Pracht der Costume, der Glanz der Juwelen, die
thier auf einen kleinen Raum vereint waren, gewihrte ein reizendes Bild
und fesselte die allgemeine Aufmerksamkeit. Neben der Hofloge rechts
iund links befanden sich die Damen der Diplomatie und Aristokratie, die
Minister und hiochsten Hofchargen und langs der ganzen Galerie war die
erste Reihe fast ausschlieBlich von Damen besetzt, die simmtlich in Soiree-
Toilette erschienen waren. Es war nicht iibermaBig voll, die Temperatur im
Gegensatz zu den vorangegangenen Generalproben angenehm, so dal
'man sich mit voller Theilnahme dem schonen, entziickenden Schauspiele
Zuwenden konnte, das in der Arena aufgefiihrt wurde. Das Programm des
|f arroussels haben wir schon in seiner vollen Ausfiihrlichkeit mitgetheilt
rund wir haben nur hinzuzufiigen, daf es vollstindig und pracis zur Aus-
h ‘ihrung kam. Der Einzug erregte keinen besonderen Enthusiasmus, man
war von dem Glanz der Farben, von dem massenhaften Erscheinen der
| Reiter, von dem jeden Augenblick wechselnden Bilde, von den sich fort-
' wahrend erneuernden Gruppirungen iiberrascht und konnte sich iber den
! Eindruck noch keine Rechenschaft geben. Erst der Moment des feierlichen
| Saluts vor der Hofloge erwirmte das Publicum. Als die simmtlichen Ritter,
Reisigen, Burgfriuleins und Frauen die Hinde, die Schwerter, die Falken
und Barette zum Salut erhoben und schwenkten und die Volkshymne er-
ténte, da erhob sich das gesammte Publicum und auch der Hof von den
 Sitzen. Wie bei den Proben rief auch bei der ersten Vorstellung die Falken-
Jagd groBen Beifall hervor. Schon nach der ersten Tour erscholl lebhafter
Applaus und nach der Sternenfigur erneuerte sich der Beifall. Die Ehren
des Abends heimsten auch heute die Reisigen und Jager und die Herolde
mit ihrer superb gerittenen Quadrille ein. Man kann sich nichts Gelunge-
neres denken, als die Exactheit und Sicherheit, mit der die Jiger und Reisi-
gen ihre schwierigen Touren ausfiithren. Jeden Augenblick besorgt man,
daB dieser Kampf aneinander gedringter Massen, die im Carriere gegen-
€inander anstiirmen, im Choc férmlich zerschellen miissen und man ath-
met formlich auf, wenn im entscheidenden Augenblicke der Anprall kunst-
gerecht vermieden wird und RoB und Reiter sich der neuen Tour gefiigig
anschmiegen. Nicht um ein Haarbreit wird bei den Wendungen die Linie
verdndert und was eben wie im Chaos toll durcheinander stiirmt, 16st sich
'm ndchsten Momente harmonisch auf. Dabei ist jede einzelne Figur nach
den Farben der Pferde, nach der Kleidung der Reisigen sinnig und ge-
SChmackvoll zusammengestellt. Ueber die Leistungen der vier Herolde lant
sich nur das schon friiher ausgesprochene Lob wiederholen, ihre Leistun-

gen iberraschten auch heute selbst den rigorosesten Kenner. — Das Fahren
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der Zweispanner und Vierspanner lief auch heute ohne Unfall ab und rief
Sensation hervor. Graf Torok fiihrte seinen »Achter« mit vollendeter Prici-
sion durch, aber Fiirst Taxis lief ihm durch die Trefflichkeit seines Vierge
spannes, das er mit nonchalanter Sicherheit lenkte, den Rang ab. Beim
Jagdreiten gelangen alle Spriinge und das Stechen nach den Thierkopfen
vortrefflich. Den SchluB bildete der Auszug, dem langanhaltender Beifall
folgte. Das Publicum folgte allen Productionen mit groBer Spannung und
verlieB sichtlich befriedigt und entziickt von dem seltenen Schauspiel das
Haus. Wie wir horen, haben der Kaiser und die Kaiserin liber das gesamm
te Arrangement und die gelungene Ausfiihrung das besondere Wohlgefal-
len ausgesprochen.

Local-Anzeiger der Presse, Beilage zu Nr. 109, Dienstag den 20. April 1880

[Vom Carroussel] Wieder erténte die Volkshymne, der stattliche Zug grup-
pirte sich vor der Hofloge, Ritter und Reisige, Burgfrauleins und Burgfrau-
en erhoben Schwerter und Hande zum Salut, dann ging’s hinaus, die Her-
ren und Damen warfen noch einen Blick auf die Stéatte, wo sie geglanzt und
Bewunderung gefunden, und eilten zum Wagen, um sich im Palais Schén
born zum Souper zu vereinigen. Inzwischen hatte auch das Publicum die
Reitschule verlassen, nachdem es dem Grafen Torok noch eine kleine Ova-
tion dargebracht hatte; auf dem Josefsplatze fing es an, stiller und stiller zu
werden, das Gerassel der letzten Equipagen verhallte; die Lokomobile pus
teten zum letzten Male und das elektrische Licht, welches sie erzeugten,
erlosch; die Winterreitschule, soeben noch ein Bild der Pracht und des
Glanzes, war in Finsternif3 gehillt, das groBe Carroussel des Jahres 1880
zu Ende, nurmehr in der Erin nerung existirend. - Bei der heutigen Vorstel-
lung, welcher der Kaiser bewoh nte, waren die Galerien dicht besetzt. Die
Abendkasse lieferte eine Einnahme von 1500 fl., iiberhaupt waren heute
Billette um den Betrag von 3700 fl. ausgegeben worden.
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Neue Freie Presse, Mittwoch, 19. Mai 1880, S. 5f., Theater-und Kunstnach-
richten

Wien, 18. Mai

Im Burgtheater gab es heute eine Abschiedsvorstellung. Fraulein Buska,
welche dem Hause sieben Jahre angehort hat und sich ibermorgen mit
dem Grafen Torok vermilen wird, trat heute in der Rolle der Elsa in
Bauernfeld’s »Moderne Jugend« zum letzten Male auf. Von den Collegen
und Colleginnen wurde das Garderobe-Zimmer der Kunstlerin in einen
wahren Blumengarten umgewandelt. Frau Haizinger erschien gleichfalls
mit einem préachtigen Bouquet. Fraulein Buska wurde bei ihrem Erschei-
nen auf der Scene von dem uibervollen Hause mit lautem Beifall empfangen
und im Laufe des Abends wiederholt hervorgerufen. Als nach Schluf} der
Vorstellung Applaus und Hervorrufe nicht enden wollten, ging der Vor-
hang nochmals in die Hohe, Friaulein Buska trat, sichtlich ergriffen, vor
und sagte: »Bei meinem Scheiden aus diesem Hause danke ich Ihnen fur
die mich begliickenden Beweise der Sympathie, die mir gegeben wurden;
sie werden meine schénste Aussteuer sein.«

Morgen-Post, Wien, Mittwoch, den 19. Mai 1880, S. 4 (Theater, Kunst, und
Literatur)

»Johanna geht und nimmer kehrt sie wieder!« Frédulein Johanna Buska,
die, wie wir bereits gemeldet haben, am 20.Mai, d. i. schon morgen, in den
heiligen Stand der Ehe mit dem GM. Grafen Toérdk tritt, verabschiedete
sich gestern im Burgtheater in dem Stiicke »Moderne Jugend« von dem
Wiener Publicum. Das genannte Bauernfeld’sche Lustspiel scheint nicht
ganz ohne Absicht zu diesem Anlasse gewédhlt worden zu sein, denn es
reicht in demselben zum SchluB die jugendliche Heldin einem élteren
Manne die Hand ... Wie sich wohl von selbst versteht, hatten sich die
Habitue’s des Burgtheaters zu der Abschiedsvorstellung sehr zahlreich
eingefunden und fehlte es wihrend des ganzen Abends nicht an schmei-
Chelhaften Ovationen fiir die scheidende Kiinstlerin. Nach der Vorstellung
Spielte sich im engeren Kreise der Collegen und Colleginnen eine ruhren-
de Abschiedsscene ab ... Morgen, Donnerstag, findet, wie oben bereits er-
Wahnt, die Trauung in der Votivkirche statt.
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Die Tranung des Frinleins Buska nrit dem
Grafen Torok.

3n ber Botivkivde hat Heute Bormittans bald 12 Mir bie
Traunng ver Hofidaufpielerin Fraulein Bu s e mit don Genes
val ber Gavallerie, Grafen T v 31, fattgefunben. Dad Hereliche
Gottedhaus war fhon um halb 18 Uhr verart gefilllt, vaf man
nur mit Mithe in daéfelbe gelangen founte und Hunderte unb
aber Hundecte vor der Kivdye bleiben muften. Der Raum unmittels
bar vor bem Hauptaltar war fitv bad gelavene ':Bu!l)licum vefervirt,
Pier bemerfte man die Hofjdaufpielerimnen Gabillo n, Harts
mann, Janifd, Kupfer, Strafmann, viele Hofidau-
fpieler, Hanny GIRler, Fvau Landvo gt, bem fitrjter
Johann Uvalph) Sdhwarzenberg, die Generale Reipperg,
Montennovo und Sdhdnfeld, bie Oberfte Robdbolitf
und Frievel, ben General-Intendvanten Baron Hofmanny,
ven Fiirften 83terhazy, den Grajfen Traun, ben Dbexs
Otaatdammalt Grafen L amezan, den Poligei-Prafiventen RNitter
v. Mary u |. w.

Gegen halb 12 Uhr, alé die Wagen bes Brautpaares vor
ber .ﬁirdgz votfubren, nabm bad Dringen der Maffen gegen den
.]?anptattar einen fo gefdhrelichen Charatter an, daf die Sidyees

eitdmannfdaft nur mit gréfter Anfleengung die Orbnung e$
vedyterhalten fonnte, Dad8 Brautpagr mabm feinen Weg ni
burd) ba8 Hauptidiff, jondern bureh bie Sacriftei.  Hier wurbe
ba8 Protocoll untergerdhnet und unmittelbar davawf begaben fidy
Brant und Buautigam, gefolgt von ven Beiftinden und ben Prayuts
jungfern, yum’ Hauptaltar, wofelbft jofort bie Trauung begann,
weldie  ber  Pfarrer  ber Botivkivdie  unter ?Iieaﬁtu;
eined Capland vornahm. Friulein Busia, weldje wibrend
ber gamen Cevemonie Deftig weinte, trug eine weife Atladrobe
mit langer Schleppe, Myrthen in den Haaven und ein Brillants
collier. &raf T 6 v 8¢ exfdhien in ber @ata-Uniform eimes Genes
tal8 ber Gavallevie, bie Bruft mit jablreidyen Orben gejdmitdt,
Al Beiftinde fungirten Abmural Podh und Grof Babarugy,
ol Broutjungfern et Midten ber ganny CIRlexr. Sm
\Einterg‘:unbe batte bie Mutter bve8 Frduleind Bustag
Plag  genommen; von ben Bermandten bes Briutigams
wolnte Niemand ber Trauung bei, IS biefe beendet war, wuys
beit bie Yeuvermalten von allen Seiten Begliihoitnfdit. Die
Dofidanfpiclerinnen Miften die junge Grdfin, welde fih foum
aufredterbalten fonnte, bdie anmejenden Generale und Stabd-
officiere, die Fitrfien Schmarzenberg, Edjterhazy, Baron Hofmann
. {10, dritdten bew Briiutigam die Hanb, Die Neuvermilten begaben
fidh Dierauf wicver durd) bvic Sagxiftei au ihrem Wagen und ful-

ven wm baé Gebiude ver ungaviyden Garde, in weldem fie in
%uﬁmf( wobuen werben, Eine Podyeitéreiie witd das junge
paav nidt maden, erft in einigen Wodyen beabfiditigt - Gvaf
Lovid feine junge Gattin in fein engeres BVaterland nachy Un-
garn 3u geleiten,

Die Presse, Wien,
Donnerstag
den 20. Mai 1880
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[Neue Freie Presse, Sonntag 7. Juni 1884]

+ GM Graf Nikolaus Torok
Wien, 7. Juni
General Nikolaus Graf Torok v. Szendrd ist nach lingerem schweren Lei-
den im 72. Lebensjahr gestorben Schon zu Beginn des Friihjahrs wurde
Torok, der sich bis dahin einer nur selten gestorten, kraftigen Gesundheit
erfreut hatte, von einem Schlaganfalle getroffen, der ihn ans Krankenlager
fesselte und von dem er sich nicht wieder erholen sollte. Seit mehr als drei
Monaten lag er fast bestindig bewuBtlos zu Bette und muBte auf kiinstli-
che Weise ernidhrt werden. Nur seiner kriftigen Constitution war es zu
danken, daB der in allen Theilen gelihmte Korper so lange Zeit dem Tode
widerstehen konnte.
Térok war kein Truppenfiithrer im eigentlichen Sinne des Wortes, aber
er war ein schneidiger, tapferer Reiter-Officier und einer der trefflichsten
Cavalleristen der Armee, ein vorziiglicher Pferdekenner, Reiter und Abrich-
ter und einer der gewandtesten Kutschirer der Osterreichisch-ungarischen
Sportswelt. Eine besondere Specialitdat Torok’s bestand in dem Arrange-
|| munt‘ von Carroussel’s, die er wie kein Zweiter vorzubereiten und zu in-
| Sceniren verstand, Die glinzendsten und groBartigsten solcher Festlichkei-
| ten in den letzten vier Decenien waren nach seinen Plinen und unter seiner
'! Leitung ausgefiihrt worden. Schon im Jahre 1841 leitete er das groBe Car-
| roussel, welches in Graz zu Ehren der Anwesenheit des Kaisers Ferdinand
|l veranstaltet wurde. Ein brillantes Carroussel arrangirte er auf Anordnung
| des Kaisers 1854 zu Ehren des Kénigs Friedrich Wilhelm IV. von PreuBen
! und des Kénigs der Belgier in der spanischen Hofreitschule in Wien und im
| Jahre 1862 zu Wiener-Neustadt anldBlich der Enthiillung des Maria-There-

sien-Monumentes. Im Jahre 1863 leitete er in der Hofreitschule das groBe
| Carroussel zu Gunsten der nothleidenden Weber, in welchem sémmtliche
! El‘zherzi'}ge und 24 Damen der Aristokratie mitwirkten, im Jahre 1872 ein
solches zu Gunsten der Armen PreBburgs. Allen in Erinnerung ist auch
noch das farbenreiche glinzende Fest, das Torok im Jahre 1881 in der Hof-
reitschule zu Gunsten der durch die Ueberschwemmung heimgesuchten
Bewohner Szegedins, Schlesiens und Kédrntens veranstaltete.

Graf Térok wurde im Jahre 1812 zu Nagy-Kazmer im Zempliner Comi-
tate geboren. Im Jahre 1828 trat er als Cadet in das 7. Chevauxlegers-Regi-
ment, wo er - fast noch ein Knabe - das erste jener zahllosen Reiterstiick-
chen ausfiihrte die ihm spiter einen Armeeruf verschafften. Damals rette-

'€ er anlisslich einer verheerenden Ueberschwemmung in Traiskirchen
1 Seinen Major Baron Salhaus , indem er auf ungesatteltem Pferde dem hart
_B,'“dréngten zu Hilfe eilte und ihn den Fluthen entriB. Fiir diese muthige
hat wurde er zum Wachtmeister befordert. Im Jahre 1829 folgte seine

.
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Ernennung zum Officier und im Jahre 1838 auBer der Tour zum Rittmeister
im 4. Chevaulegers-Regiment. Schon damals als gewandter Reiter und
tachtiger Abrichter bekannt, wurde ihm die Regiments-Equitation {iber
tragen, und in dieser Anstellung wendete er sich dem Carrousselfache zu
in welchem er spiter so glinzende Proben seiner Meisterschaft an den Taq
legte. Im Jahre 1848 war Térék dem Hauptquartier des Grafen Schlick zu
getheilt, und hatte er in dieser Verwendung Gelegenheit, eine Reihe von
Reiterstiickchen verwegenster Art auszufithren. In April 1849 wurde ihm
fir seine mit Umsicht und Bravour ausgefiihrte Deckung des Riickzuges
der kaiserlichen Truppen von G6déllé nach Pest der Orden der Eisernen
Krone dritter Classe verliehen. Bei Acs vor Komorn rettete er im heftigsten
Kugelregen einen blessirten Civalart-Uhlanen das Leben. indem er bis zu
dem knapp vor der feindlichen Front gefallenen Uhlanen vorsprengte,
denselben zu sich auf das Pferd hob und mit ihm umsaust von Hunderten
Feindlicher Geschosse, davonritt. Fiir dieses Bravourstiick erhielt er von
dem Uhlanen-Regimente ein héchst ehrenvolles Dankschreiben und zur
Erinnerung an die kiihne That eine Lanze als Ehrengeschenk. Im October
1849 avancirte Torok zum Major und wurde mit der Errichtu ng der Gen-
darmerie in Pest und Kaschau betraut, und bald nachher mit dem Militér-
Verdienstkreuze ausgezeichnet. Im Jahre 1856 wurde er unter gleichzeiti-
ger Ernennung zum Garde-Premier-Wachtmeister zur Arciéren-Leibgarde
transferirt und im Jahre 1859 mit der Errichtung der Arader Freiwilligen
Husaren betraut. Nach dem Friedensschlusse erfolgte wieder seine Eint-
heilung zur Arciéren-Leibgarde. Im Jahre 1866 wurde er zum Obersten
ernannt und nahm an der Landesvertheidigung in Nordwest-Ungarn theil
Nach dem Feldzuge erfolgte wieder seine Eintheilung als Wachtmeister bei
der Arciéren-Leibgarde. Im Jahre 1872 gab Torok die Anregung zur Grin-
dung der Gesellschaft zur Pramiirung von Campagne-Reitern, deren Pri-
sident er bis zur letzten General-Versammlung blieb. Um das Aufbliihen
dieser Gesellschaft hat sich Térék groBe Verdienste erworben. Am 1. Mai
1878 avancirte er zum Generalmajor und Unterlieutenant der koniglich un-
garischen Leibgarde und trat jungst seiner angegriffenen Gesundheit we-
gen in den Ruhestand.

Graf Térok war in der ersten Ehe mit Mathilde Grifin Harnoncour-
Unverzagt vermailt. Seine erste Gattin starb im Jahre 1844. Dieser Ehe ent-
sprossen zwei Kinder: die Comtessen Sophie, geboren im Jahre 1840, und
Claudine, geboren im Jahre 1844. Letztere vermiilt mit dem FML. Paul
Freiherrn Suini von Pieve. Am 20 Mai 1880 vermalte sich Graf Torok das
zweitemal, und zwar mit der gewesenen Hofburgschauspielerin Fraulein
Johanna Buska (geboren am 14 April 1847 zu Kénigsberg in Ostpreufien).

Dieser Ehe entstammt ein Sohn, Alexander. der im Februar 1881 zur Welt
kam.

(
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Graf Torok verkehrte bis zum Jahre 1880 viel in den Kreisen der Wiener
Aristokratie, in denen er trotz oder vielleicht wegen seiner u ngezwungenen
Manier, die er im Verkehre mit Jedermann, ohne Riicksicht auf den Stand,
bewahrte, gerne gesehen war. Er war zwar der deutschen Sprache voll-
kommen méchtig, doch markierte er in der Aussprache vielleicht absicht-
lich den ungarischen Accent in einer Weise, welche den Anschein hervor-
rief, als ob er die deutsche Sprache nicht beherrsche. Diesem Umstand ist
es wol auch zuzuschreiben, daB namentlich die Damen so manche Uneben-
heiten und Derbheiten in seiner Ausdrucksweise nachsichtiger, als es sonst
ublich, aufnahmen. Besonders auf der Reitschule und bei den Carroussel-
Uebungen war Téroék in der Wahl seiner Ausdriicke nichts weniger als
scrupulos, und er blieb sich in seiner burschikosen Weise gleich, ob er nun
mit Unterofficieren, mit Officieren, mit Damen oder mit Prinzen zu thun
hatte. Die Uneingeweihten waren oft geradezu entsetzt iiber die ungebun-
dene Sprache Térok’s, welcher zwischen einem Exercirplatz und einem Sa-
lon nicht viel Unterschied zu machen pflegte; aber die Bekannten legten die
Worte Térok’s nie auf die Wagschale und lachten herzlich Giber die oft wit-
zigen, wenn auch nicht feinstgeschliffenen Standreden des Reitergenerals.

Seit seiner Vermilung mit Friaulein Buska zog sich Térok vom gesell-
schaftlichen Leben fast ganz zuriick und lebte zumeist nur seiner Familie.
Nur dem Theatervergniigen huldigte er wie seit jeher auch jetzt, und es
wurde nur selten auf einer der Wiener Biihnen eine Novitét aufgefiihrt, bei
welcher nicht das bekannte Paar Térok-Buska in einer der Logen erschie-
nen ware. Zum letzten Male sah man den General im Theater an der Wien
bei einer Wohlthatigkeits-Vorstellung dieses Friihjahrs, in welcher seine
Gemahlin mitwirkte. Nicht lange darauf wurde Torok plotzlich von einem
Schlaganfalle getroffen, von welchem er sich nicht mehr erholte.

Ueber das Leichenbegidngnif sind bis zur Stunde noch keine definitiven
Bestimmungen getroffen.
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[Local-Anzeiger der Presse, Beilage zu Nr. 157, Sonntag den 8. Juni 1884:]

[Der alte Torok.] Er war ein Original und ein gutes Stiick Alt-Wien ist mit
ihm in die Grube gefahren. In seinen Jugendjahren schon war er ein
Freund des Theaters und der Kiinstler, nicht minder der Kiinstlerinnen,
und er ist es geblieben bis in sein Greisenalter. In den Fiinfziger-Jahren
zahlte er zu den eifrigsten Verehrern von >Fifi GoBmann< und er erhielt
aus den zarten Hianden der gefeierten Kiinstlerin das Abzeichen des Or
dens der >dummen Jungen<, eine Auszeichnung, die bekanntlich nur we
nigen Auserkorenen zu Theil wurde. Aus all” den reizenden Festen und
Theater-Vorstellungen, die im Hause der >Grille<, im Palais des Grafen
Edmund Zichy, bei Marie Kierschner und anderswo veranstaltet wurden
nahm er lebhaften Antheil und er war selbstverstindlich damals ein Habi-
tué des Burgtheaters. Dort lernte er selbstverstindlich auch Friulein Bus-
ka kennen, die er spiter als Gattin heimfiihrte. Graf T6érok war einer der
besten Reiter und Fahrer unserer Sportwelt; er fiihrte das Preisreiten in
Wien ein und seine Carroussel-Arrangements waren mustergiltig. Fir die
groBen Carroussels, von denen er zwei in Wien und eines in Wiener-Neu-
stadt inscenirte, machte er monatelang Vorbereitungen und zeichnete alle
Figurinen, alle Evolutionen, Aufziige, Quadrillen und Touren selbst, so dab
er schlieBlich einen ganzen Carton voll farbiger Skizzen zusammenbrach
te, nach denen das Ganze dann arrangirt wurde. Mit der peinlichsten Ge
wissenhaftigkeit machte er Costume-, Waffen-, Wappen-, und andere ein-
schldgige Studien und mit schonungsloser Strenge fiihrte er bei den
Proben das Commando. yWenn’s plauschen wollen«, rief er einmal einer
der liebenswiirdigsten Fiirstinnen bei einer Probe zu, »so bleiben’s zu
Haus; hier heiBt’s reiten und nicht tratschen!« - Wie er im Jahre 1850 ein
Freikorps zusammenstellte, zdhlt zu den originellsten Kriegsthaten. Er
hatte in dem Comitate, in dem er heimisch war, die Werbetrom mel rihren
lassen und dem beliebten Reiterfiihrer folgten die Betyaren und Bauern-
bursche mit freudigem Stolze. In wenigen Wochen hatte er 2000 Reiter zu-
sammengebracht, equipirt, disciplinirt und einexercirt. Nun waggonirte
er sich mit seinem Regiment ein und fuhr nach Wien, um die ungarischen
Freiwilligen seinem obersten Kriegsherrn vorzustellen. Hinter Korneu-
burg schaute ein Honved zum Waggonfenster hinaus, der Wind entfiihrt
ihm die Miitze mit der Adlerfeder, und mit einem Satze sprang der Betyar
widhrend des schnellsten Fahrens aus dem Fenster seiner Miitze nach. Man
hielt ihn fiir verloren. Eine halbe Stunde spater war das Regiment auf dem
Praterstern aufgestellt und bald darauf besichtigte es der Kaiser, der des
Lobes voll war iiber die Haltung der vor wenigen Wochen angeworbenen

Truppen. Als man durch die Reihen ritt und der Commandant mit geziick-

tem Sabel die Honneurs machte, richtete dieser sich plotzlich im Sattel au!
und ein gottesladsterlicher Fluch entfuhr seinen Lippen. Er hatte eben den
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Mann entdeckt, der hinter Korneuburg aus dem Fenster gesprungen war,
und fest, stramm und ohne eine Miene zu verziehen auf seinem Rappen
saf3. Der Zigeuner hatte die Miitze erwischt, war auf den ersten besten Wa-
gen aufgesprungen und noch rechtzeitig in Wien angekommen, um bei der
Revue auf seinem Posten sein zu kénnen. - In seiner Hauslichkeit war Torok
der liebenswiirdigste Mensch. Er vertrieb seinen Géasten die Zeit, indem er
ihnen die dltesten Anekdoten und hiibsche Erlebnisse aus seinen Kriegs-
jahren erzdhlte, und seinen Hund, einen wahren Gelehrten, die possier-
lichsten und erstaunlichsten Kunststiicke machen lieB. Seine Kiuiche war
trefflich, er verstand sich auf einen guten Bissen und lief3 es sich nicht neh-
men, seinen guten Freunden ein duftendes Paprika-Gulyas mit Nockerln
eigenhdandig zu bereiten. - »Was treiben Sie denn den ganzen Tag?« frug
ithn einst ein Freund. - »lch sitze in meinem Zimmer und zeichne Figuren
und wenn ich mich langweile, nimm ich Peitsche und geh in Hof und
schnalz’ ich.« Und das Schnalzen verstand er wie selten Einer. — Heute
Abend wurde folgende Traueranzeige ausgegeben: »Johanna Gréfin Térok
de Szendré, gibt fiir sich und im Namen ihres minderjihrigen Sohnes so-
wie der brigen anwesenden Familienmitglieder trauernd die Nachricht
von dem Hinscheiden ihres Gatten Sr. Excellenz des hochgeborenen Herrn
Nikolaus Grafen Torok de Szendro, k. k. Kimmerers und Feldmarschall-
Lieutenants, Ritters ec. ec., welcher am 6. Juni 1884 um % 11 Uhr Nachts,
mit den heiligen Sterbesacramenten versehen, im Alter von 71 Jahren sanft
entschlafen ist. Die irdische Hiille des theuren Verblichenen wird Montag
den 9. d. um 2 Uhr Nachm ittags im Trauerhause, ersten Bezirk, Landesge-
richtsstraBe Nr. 10, gehoben, in der Votivkirche eingesegnet und auf dem
Centralfriedhofe im eigenen Grabe zur ewigen Ruhe bestattet werden. Der
Trauergottesdienst wird am Dienstag den 10. Juni um 9 Uhr Vormittags in
der Votivkirche abgehalten werden.«
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PreuBlisches Dur und baltisches Moll
zwischen 1892 und 1913.

Was Theodor Fontane und Eduard von
Keyserling in ihrem Schreiben (nicht)
gemeinsam haben’

Rolf Parr

[. DerpreuBischec und der sbaltische« Fontane

Eduard von Keyserling, der mit den Lebensdaten 1855-1918 etwas mehr als
eine Generation Jiingere als Theodor Fontane, ist immer wieder als ein
»Fontane in Moll«? oder auch als der >baltische Fontane« bezeichnet wor
den; Letzteres eine Formulierung, von der sich zwar nicht genau sagen
ldsst, auf wen sie eigentlich zu riickgeht, mit der aber auch unabhingig da
von die Frage im Raum steht, was denn die Texte des ypreuBischenc und die
des rbaltischent Autors gemeinsam haben und umgekehrt, worin sie sich
unterscheiden. War Fontanes Schreiben am Ende so modern, dass es noch
ein Vierteljahrhundert von Keyserling fortgesetzt werden konnte, sodass
Fontane als ein»Dichter des Ubergangse verstanden werden miisste? Oder
war Keyserlings Schreiben, obwohl bereits im 20. Jahrhundert angesie-
delt, so veraltet, dass es gleichsam >zuriick: ins 19. Jahrhundert zu Fontane
hin verschoben werden konnte?

Sucht man nach den Anfangen der Verortung von Keyserling in der
Literaturgeschichte, dann stéB8t man schnell darauf, dass er zundchst noch
als kunstlerisch »verwandt« mit Iwan Turgeniew angesehen wurde; »bei-
der Stil« hatte - so Hermann Bang 1912 - ndieselbe Farbe«, die »Sprache[...)
denselben Rhythmus«, »und selbst« in der »Wahl ihrer Worte« seien »sie
einander ganz iiberraschend ihnlich«. schlieBlich stammten beide »aus
Schlossernc.* Gegen das Konstrukt eines solchen Dioskurenpaares von
sich ihrer sozialen Herkunft nach ahnelnden Autoren musste sich der Ver
gleich mit Theodor Fontane erst einmal durchsetzen.®

Einer der ersten, der die Parallele Fontane/Keyserling ausfiihrlich entwi-
ckelte, war der osterreichisch-ungarische Schriftsteller und Essayist Felix
Salten, und zwar in einer 1913 erschienenen Besprechung von Keyserlings
Roman Wellen.® Fiir Salten sind die »Menschend in Keyserlings Biichern
namlich diejenigen »Theodor Fontanes. also »Norddeutscher Adel, méarki-
scher preuBischer Adel«, beides »héher geadelt gleichsam durch den Geis!

-
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|
jdos Dichters«. Anders als Hermann Bang, der Ahnlichkeiten zwischen
Keyserling und Turgeniew in den Stilmerkmalen herauszuarbeiten sucht,
tragt bei Salten der von Keyserling und Fontane gleichermaBen zum Ge-
genstand ihrer Werke gemachte norddeutsche Adel den Vergleich. Kein
qundcr, dass Salten zunachst einmal meint, linglich iber Fontane spre-
| chen zu miissen, bevor er dann endlich auch zu Keyserling und dessen ei-
| gentlich zu besprechendem Roman kommt:
1 »Es ist die Kraft Fontanes, daB auch der Bodenfremde, auch der aus
y stidlicheren Bezirken Kommende in Norddeutschland keine Fremdheit
| spiirt, sich von dem kiihleren Hauch, den diese Menschheit atmet, nicht
' beklemmend angeweht fiihlt. Wenn man diese hochgewachsenen, blonden
) Médchen mit den herb verschlossenen Mienen, diese blonden Junker mit
dem blanken Ubermut in den Augen, mit dem straffen, immer ein wenig
ins Brutale sich reckenden Stolz in der Haltung sieht, ist einem Theodor
Fontane zur Seite, helfend, aufklirend und mildernd. Durch ihn erkennt
man Zusammenhinge, erkennt dies Menschenklima, seine Rauheit und
seine Wiarme, erkennt den Charakter der Stadt, den Reiz des mérkischen
Landes, der sich verbirgt, wie das Gemiit und die Sentimentalitat der Men-
schen, die da wohnen, unter einer briisken Herbheit sich bergen mochte.
Y Niemand, der in diesen Biichern gelebt hat, wie in einer starken Wirklich-
keit, kann dann noch unheimisch und beziehungslos durch diese StraBen
gehen, kann um die traulichen Hiuser der Berliner Museumsinsel strei-
chen, durch die Gassen an der alten Miinze oder irgendein stilles altes
Spreeufer hinwandeln, ohne an Theodor Fontane zu denken, ohne seines
giitigen Mittlertums sich zu freuen.«

So weit Saltens >Anlaufc iber Fontane, auf den dann vergleichsweise
Kurz der Blick auf Keyserling folgt, allerdings nur, um am Ende wieder bei
Fontane zu landen und dadurch die Parallele noch einmal zu starken. Wei-

) ter heiBt es ndmlich bei Salten:

»Nach ihm aber ist Keyserling. Ist echt und kréftig, mild und wiirdig
Wie Fontane. Nur daB er fiir mein Empfinden der stirkere Kiinstler ist.
Vielfiltiger und reicher in allen letzten Verborgenheiten, feiner noch ins
Differenzierte verastelt, knapper oft und zwingender in der stillen Gewalt

: des Ausdrucks, geschliffener noch in den schlanken Kristallen dieser har-
ten, durchscheinenden, funkelnden Form. Wie ein jiingerer Verwandter
|*'umanes wirkt Keyserling. In diesem Roman (Wellen( aber wie Fontanes

! ingeborener Sohn und Erbe; von derselben Art, nur tiefer gefarbt, von
C#‘enselben Umrissen, nur pragsamer noch profiliert. Und die schone Dora-

- %]Ce» die Heldin dieses Buches, die in all ihren Sinnen so siiB frauliche, in all

| 'hrem Wissen so hilflos madchenhafte Doralice, die an ihrem Ehebruch,

1 N ihrer Liebe und ihrer Deklassiertheit kaputt geht, ist uns wie eine

| Schwester der Effi Briest.«’

i
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Selbst die Tatsache, dass Keyserling in den 1910er Jahren der wirklich gro-
Be Erfolg versagt blieb, kann Salten durch eine Fontaneparallele erkliren,
namlich damit, »da3 es ja Meisterwerken wie >L’Adulterac und Irrungen,
Wirrungen«w ganz »dhnlich« ergangen sei. Von daher sei »Keyserling auch
in dem langsamen, aber stetigen Durchgreifen Theodor Fontanes Erbec.®

So Ubertrieben einem das christliche Anschauungsschema neingebore-
ner Sohn« hier auch vorkommen mag, fallt bei einer auch nur fliichtigen
Lektire der Keyserling’schen Novellen, Erzihlungen und Romane doch in
der Tat schnell auf, dass sie den Plots Fontanes frappierend dhneln.? Bei
Fontane wie auch Keyserling geht es hauptsiachlich um Beziehungen tiber
Klassenschranken hinweg oder um Ehebruchsgeschichten vor dem Hin-
tergrund eines allméhlich seine Funktion verlierenden Adels und damit
um das, was man mit der Gattungsbezeichnung »Adels- und Standes-
roman«’ oder kurz )Schlossgeschichtec zusammenzufassen gesucht hat:
Jungere Frauen aus dem Adel sind mit ilteren Minnern verheiratet, was
nicht wirklich gut geht, jiingere Minner oder solche, die nicht aus dem
Adel stammen, kommen hinzu und das, was anscheinend kommen muss,
nimmt seinen Lauf. Vice versa sind es die dlteren adligen Méanner, die von
jingeren nicht immer adeligen, aber dafiir besonders vitalen Frauen affi-
ziert sind, oder »Dissonanzen der Temperamente«,' was bei Keyserling in
der Novelle Harmonie' ebenso zum Zerfall einer Ehe fiihrt wie bei Fontane
in Unwiederbringlich.” Und auch die Schauplatze der Texte beider Autoren
sind in vielen Fillen durchaus dhnlich, priferieren beide doch die schon
etwas verfallenen adeligen Landsitze - besonders deutlich im Vergleich
von Keyserlings Abendliche Hiuser* mit Fontanes Stechlin' - und beide
ebenso die Orte der Sommerfrische: Bei Fontane in Cécile ist es der Harz;"
bei Keyserling in Wellen das baltische Ostseebad, in Schwiile Tage" das
Landgut.

Liest man als Fontaneliebhaber die Romane, Novellen und Erzdhlungen
Keyserlings, dann springen einem iiber solche Parallelen in den Stoffen,
Plots und Schauplitzen hinaus, die Thomas Mann dazu motiviert haben.
von einer »Aszendenz« beider Autoren zu sprechen,”™ noch viele weitere
Anspielungen auf die Werke des preubBischen Fontanec ins Auge. So ruf!
Keyserlings Roman Dumala mit der Schilderung des Dufts von Heliotrop
im Zimmer der gleich von drei Miénnern umworbenen Baronin Karola"
und dem Bericht von den zahlreichen Duellen eines der Verehrer? unwei-
gerlich Fontanes Effi Briest?' als unter der Hand mitgelesenenc Pritext auf.
In der Erzdhlung Fiirstinnen®? von 1918 legt Keyserling seinen Lesern die
Parallelen zu Effi Briest und auch zu den Poggenpuhlis® sogar so nah, dass
sie in die Falle einer reinen Fontane-Lesart geradezu hineingelockt wer-
den, wahrend sie es zumindest auf den ersten Seiten doch de facto fas!
schon mit einer Parodie der Fontane’schen Vorlage zu tun haben: Zu Be-
ginn des Romans liegen niamlich drej junge Prinzessinnen an einem

T et e
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schonen Sommertag im Garten eines lindlichen Schlosses auf dem Rasen.
Eine von ihnen hat ein Gesicht, in dem »die Sphinxaugen der Mutter zu
freundlichen, braunen Madchenaugen geworden sind«, sodass die Tochter
zum jliingeren Abbild der Mutter wird; die Jiingste isst Pflaumen und speit
die Kerne »weit von sich«.?* Geredet wird iiber den Verlobten einer der drei
Prinzessinnen, der ein Parfiim tragt, das — wie konnte es anders sein - nach
»Heliotrop« duftet,?® also das Lichtc darstellt, fiir das auch Effis Lieblings-
blumen stehen. Zu allem Uberfluss gibt es auch noch ein paar »alte[.] Sta-
chelbeerbiische«,?® Pfarrerstochter,?” einen Hund, der zwar nicht »Rollog,
aber doch immerhin »Roller« heiBt,?® und eine geschiedene Frau von Syr-
man, die mit ihrer Tochter allein an der Peripherie des Handlungsraumes
lebt und mit der man wegen ihrer »dunkle[n] Verhéltnisse« nicht verkehrt,*
also ganz so wie bei Effi auf dem Kreuzberg.

Doch damit nicht genug, denn obendrein wiinscht sich eine der drei
Prinzessinnen sehnlichst, einmal im Leben das tun zu diirfen, was sie bei
ihrer Freundin Hilda (nicht »Hulda« wie bei Fontane) gesehen hat, nam-
lich: »zu schaukeln«.* Hitte Keyserling seine Prinzessin Roxane dann auch
noch in ein Matrosenkleid gesteckt, wire es der Anspielungen in Richtung
Effi wohl doch zu viel gewesen. Dafiir aber ist der Erzahlrahmen an die
Poggenpuhls angelehnt, denn die verwitwete Fiirstin von Birkenstein lebt
nur wegen ihrer mageren »Witwenapanage«®' auf dem Lande, wo sie trotz
threr prekiren finanziellen Lage ein einigermafBen standesgeméBes Leben
zu fithren und ihre drei Tochter ebenso standesgeméB zu verheiraten
sucht.

Macht man sich klar, dass ab etwa 1911, also dem Erscheinen von
Keyserlings Roman Wellen, die Rede vom >baltischen Fontanec und damit
die Kopplung beider Autoren in den Feuilletons proliferierte und zur Stan-

| dardfloskel wurde, wenn von Keyserling die Rede war, und bedenkt man

weiter, dass erst die danach erscheinenden Texte Keyserlings die Fontane-
Allusionen forcieren, diesen Rezeptionseffekt also aufnehmen, dann liegt
€s nahe, die These aufzustellen, dass Keyserling das Spiel der Fontane-
Analogien zwar einerseits mitspielt, es andererseits aber doch zugleich
auch dadurch zu unterlaufen sucht, dass er es bis an die Grenze zur Parodie
treibt 32

Wenn der erste Eindruck von Keyserlings Texten also durchaus der

| sein kénnte, dass hier jemand in Fontanes Manier weiterschreibt - zeitlich

liegt Beate und Mareile, der 1903 erschienene erste der ySchlossromanes, ja
noch recht nah an Fontanes letztem Werk Der Stechlin -, so zeigt ein ge-
Nauerer Blick dann doch, dass es trotz solcher Gemeinsamkeiten in der Art
Wie erzihlt wird und darin, was iiberhaupt erzihlt werden kann doch auch

| 9roBe Unterschiede gibt. Sie sind gleichermaBen in den gesellschaftlichen

EntWiCklungen begriindet, die zwischen dem noch im 19. Jahrhundert ver-
ankerten Fontane und dem schon im 20. Jahrhundertc schreibenden
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Keyserling liegen,* wie auch in den Differenzen zwischen einer spatrealis-
tischen Asthetik bzw. Schreibweise und derjenigen der Friihen Moderne.*

[I. Gemeinsamkeiten und Unterschiede

Wie die Gemeinsamkeiten und Unterschiede im Schreiben beider Autoren
genau aussehen, soll im Folgenden an einigen Vergleichspunkten aufge-
zeigt werden, zu denen die Frage nach der Handlung und nach Besonder-
heiten in der Konfiguration, nach dem Umgang mit iiberlieferten gesell-
schaftlichen Normen, Wertvorstellungen und Gepflogenheiten und dem
Grad der Einsicht der Figuren in die eigene Psyche ebenso gehoren wie die
nach den Geschichtsbeziigen und der historischen Mythologie von Figu
ren und Gedenktagen sowie damit verkniipft nach der Art, wie Ridume kon-
stituiert und fiir das jeweilige Erzihlen genutzt werden. SchlieBlich geht es
um Synasthesien und symbolisches Sprechen. Auch wenn dabei etwas
starker auf Keyserling als auf Fontane eingegangen wird, kann vielleicht
gerade ein iber Keyserlings Texte auf Fontanes Werk zuriuckgelenkter
Blick das eine oder andere auch fiir das Schreiben des preuBischen Autors
erhellen. Und nicht zuletzt geht es mit Keyserling ja auch um einen Beitrag
zur Fontanerezeption.

II.1 Handlung und Konfiguration

Man wird Fontane kaum vorwerfen kén nen, dass seine Romane ein Zuviel
an Handlung aufweisen. Generationen von Schiilern haben die Stelle mit
dem Schloon in Effi Briest mehrmals lesen miissen, um tberhaupt mitzube-
kommen, dass da etwas passiert ist, geschweige denn was. Im Vergleich
mit Keyserling haben Fontanes Romane aber immerhin noch Stoff und
Handlung und damit etwas, das Keyserling 1909 von Hermann Hesse mit
Blick auf die Novelle Bunte Herzen abgesprochen wurde: Keyserling - s0
Hesse - sei ein Autor, nder keine )Stoffec und kaum eine yHandlungw brau-
che.*® Was dagegen fiir Keyserling unbedingt nétig ist, so miisste man Hes-
se erganzen, das sind expandierte Figurenkonstellationen. Denn was die
Konfiguration angeht, so haben wir es bei Keyserling gegentiiber Fontane
einerseits mit einer Vereinfachu ng zu tun, namlich insofern, als das Biir-
gertum aus der sozialen Skala der beij Keyserling vorkommenden Figuren
weitgehend herausfillt. Aufder anderen Seite wird die Kon figuration aber
durch die Einfiihrung von zahlreichen Parallel- oder Spiegelfiguren sehr
viel komplexer als bei Fontane, da nahezu jede einzelne Position mehrfach
besetzt wird. Besonders gut lasst sich das am Roman Abendliche Héauser
beobachten, in dem eine Un menge von Figuren auftritt, die man zu Beginn
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j- erst einmal auseinander halten und in ihrem Beziehungsgeflecht verstehen
. muss. Da gibt es Siegfried von der Warthe, seine Frau Arabella, den Sohn
Bolko und die Tochter Fastrade von der Warthe, denen eine Baronin
| Karolin von der Port sowie Silvy und Gertrud von der Port als Spiegelfigu-
ren einer weiteren Adelsfamilie korrespondieren und etliche Personen
mehr. Selbst eine Nebenfigur wie die des Hauslehrers wird noch einmal

n durch eine Franzésischlehrerin verdoppelt.

Solche Mehrfachbesetzungen von Positionen in der Konfiguration
schaffen Keyserling die Moglichkeit, zu zeigen, welches Spektrum an Hand-
lungsoptionen in einer Situation fiir diese Figuren offen steht. An die Erfil-

1 lung einer gesellschaftlichen oder stindischen Norm, fiir deren Illustration
auch schon das Beispiel einer einzigen Figur ausreicht, tritt damit das er-
zdhlerische Ausloten einer Bandbreite an Mdéglichkeiten des Verhaltens.
Dadurch, dass wir es mit zwei oder sogar drei Prinzessinnen, drei Jungen,
5 die am Gartentor des Schlosses auf die Prinzessinnen warten, zwei oder
5 | sogar drei Liebhabern zu tun haben, kann das Spektrum der in einer Situa-
tion méglichen Handlungen geradezu experimentell ausgelotet werden.

! Daher miissen aus der einen Effi Briest Theodor Fontanes bei Eduard von
H ;l Keyserling gleich drei Prinzessinnen werden; aus dem einen Liebhaber

|

' Crampas gleich drei konkurrierende Verehrer in Keyserlings Dumala.

[1.2 Gesellschaftliche Normen und die Einsicht in psychische Vorgange

Dieses Strukturelement im Schreiben Keyserlings, das eine wichtige Diffe-
renz zwischen einem Erzihlen, das noch weitgehend dem Realismus ver-
haftet ist, und dem Erzihlen der Frithen Moderne markiert, kann wieder-
! Um als Reaktion auf gesellschaftliche Entwicklungen verstanden werden.
! Ab 1900 zeichnen sich moderne Gesellschaften namlich verstiarkt dadurch
| aus, dass sie sich nicht mehr nur an im Vorhinein festgelegten Werten und
§ Normen orientieren, sondern stattdessen die damit gegebenen engen
Grenzen moglichen Verhaltens auch einmal auszudehnen und vielleicht so-
gar zu iiberschreiten suchen. Ein bevorzugtes Experimentierfeld, auf dem
solches Flexibilisieren gesellschaftlicher Vorgaben und damit das Offnen
Punktueller Normen zu Bandbreiten des Verhaltens probeweise durchge-
) spielt werden kénnen, stellt die Literatur dar, so dass es nicht verwundert,
f'la_c,-s ein nicht unerheblicher Teil der modernen Literatur ab etwa 1885 und
Msbesondere dann aus der Zeit zwischen 1905 und ca. 1925 an die Stelle
der singuldren Normen, die man erfiillen kann oder nicht, Bandbreiten des
Moglichen Verhaltens setzt. Das ist nicht zuletzt auch in den Texten Keyser-
lings der Fall, und zwar eben dadurch, dass darin nahezu jede Position in
der Konfiguration mehrfach besetzt wird.




62

Fontane Blatter 97 Literaturgeschichtliches, Interpretationen, Kontexte

Um diese Veranderung zwischen Realismus und Friiher Moderne zu illus-
trieren, bieten sich als eine Art von Minimalkonstellation ein Vergleich der
Duellszenen in der populdaren Erzihlliteratur der 1870er Jahre (etwa bei
Eugenie Marlitt), in Theodor Fontanes Effi Briest (1896) und in Eduard von
Keyserlings ab 1904 erschienenen Adelsromanen an. Sind Duell und Duell-
reglement bei Marlitt und anderen noch bis weit in die Griinderzeit hinein
strikt am Normensystem des preuBischen Adels orientiert, so wird das Du-
ell bei Fontane zwar ebenfalls noch weitgehend normativ behandelt, aber
schon mit der Tendenz, nach flexibleren Handlungsmdéglichkeiten Aus-
schau zu halten.*” So steht fiir Baron von Innstetten zwar keinen Augen-
blick zur Diskussion, sich nicht zu duellieren, da das Adelsreglement das
schlicht verlangt, doch arbeitet er sich — wenngleich erfolglos — an der Po-
sitionierung einer alternativen, wenn auch immer noch normativ gedach-
ten Grenze ab:

ml...] Ich bin jetzt fiinfundvierzig. Wenn ich die Briefe fiinfundzwanzig

Jahre spiter gefunden hitte, so war ich siebzig. Dann hitte Wiillersdorf

gesagt: )Innstetten, seien Sie kein Narr.« Und wenn es Wiillersdorf nicht
gesagt hitte, so hitt’ es Buddenbrook gesagt, und wenn auch der nicht, so
ich selbst. Dies ist mir klar. Treibt man etwas auf die Spitze, so {ibertreibt
man und hat die Lacherlichkeit. Kein Zweifel. Aber wo fingt es an? Wo
liegt die Grenze? Zehn Jahre verlangen noch ein Duell, und da heif3t es
Ehre, und nach elf Jahren oder vielleicht schon bei zehnundeinhalb heift
es Unsinn. Die Grenze, die Grenze. Wo ist sie? War sie da? War sie schon
uberschritten? [...].««®®

Erst spéiter kann Innstetten riickblickend fragen, ob es denn wirklich
notig gewesen sei und nicht auch andere Handlungsoptionen bestanden
hdtten, wie etwa die koloniale Lésung zu wihlen und »weg und hin unter
lauter pechschwarze Kerle« zu gehen, »die von Kultur und Ehre nichts wis-
sen«. Diesmal ist es Innstettens Ratgeber Wiillersdorf, der die Adels-Norm
pragnant formuliert und damit alle hypothetischen Einwiande vom Tisch
wischt: mAch was, Innstetten, das sind Launen, Einfille. [...] In der Bresche
stehen und aushalten, bis man fillt, das ist das beste. [...).cc®®

Damit geht Fontanes Text zwar ansatzweise bereits in Richtung eines
flexiblen Umgangs mit gesellschaftlichen Normen, doch werden sie am
Ende durch die méannlichen Figuren doch noch einmal bekraftigt.* Zudem
fehlt bei Fontane noch das Wissen um das Verhalten anderer, also der Sei-
tenblick darauf, wie sich andere in dhnlichen Situationen verhalten haben.
Keyserlings Figuren dagegen entwickeln durchaus andere und neue For-
men der Bewertung von Duellen und auch flexiblere Moglichkeiten des
Umgangs mit ihnen, die vom nur hypothetischen Durchspielen des Duells.
dem VorbeischieBen, der Flucht vor dem Duell und bis hin zum Nicht-Duel-
lieren sowie — was bei Fontane noch uberhaupt nicht denkbar gewesen
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§ wire — dem Verbot des Duells durch die umworbene Frau reicht.' Gabriele
| Radecke hat das sehr genau an den bei Keyserling wegfallenden Anspie-
tlungen auf das normativ festgelegte Duellreglement und an der regelrech-
iten Demontage des Duells im Roman Abendliche Hauser gezeigt.*? Hinzu
kommen solche Erweiterungen der Handlungsoptionen, wie sie die Figur
Jdes an den Rollstuhl gebundenen Baron Werland in Dumala explizit als
| Grenziiberschreitung reflektiert:
| ml...] Ich schreibe ihr: )Du kannst jeden Augenblick zurick kommen.
F:"N'ichls i1st gedndert, auch das Testament nicht.c Was? Das haben Sie nicht
erwartet? Das ist neu?c Werland sah den Pastor triumphierend an. »So
;mucht man die Sache sonst nicht. Aber sehen Sie, ich fihle mich von den
Y Regeln der anderen entbunden, der anderen mit den Beinen. [...] Ich habe
]Einen eigenen Komment. Ich will, daB sie wieder da sitzt. Rast ist ein fuse-
Hiiﬂer Schnaps. Die Weiber kriegen von ihm schnell einen Rausch und
I.‘i(‘hnell Katzenjammer. Sie wird kommen.«*
§ Diese Bandbreite von Handlungsoptionen ist ihrerseits gekoppelt an
! verschiedenste Formen der Selbstthematisierung und von dort aus wiede-
Jrum an die Thematisierung der Einsicht in psychische Vorgédnge. Das
! heiBt, die Figuren bei Keyserling haben so etwas wie psychologische Ein-
ysicht in das eigene Handeln* und partiell auch in das der anderen Figuren.
Das ist die Basis dafiir, dass sie auch alternative Lebens- und Persénlich-
) keitsentwiirfe erwigen kénnen, was sich bei Fontane nur ansatzweise fin-
Jdet. Undenkbar wire etwa, dass sich Effis Mutter iiberlegte, welche psy-
chologische Verschiebung sie da eigentlich anrichtet, indem sie Effi mit
' Innstetten verheiratet. Und auch von Innstetten gibt es keinen inneren Mo-
§olog, in dem er die Sache mit dem Chinesen als psychologisches Kalkiil
) €xplizit reflektieren wiirde. Zudem geht es bei Fontane immer um Einzel-
fdlle und Einzelschicksale, withrend Keyserling die Funktionsstellen, die
1 5€ine Figuren einnehmen, oft mehrfach besetzt, mit drei Schwestern, drei
|Prinzessinnen, zwei Briidern usw., die dann bei ahnlicher Ausgangsposition
1" ihrem ganz unterschiedlichen Verhalten durch die anderen Figuren und
dllﬁ LeserInnen ebenso beobachtet werden kénnen, wie diese sich selbst in
elf_"fm tendenziell psychologischen Modus beobachten. In Dumala bei-
| SPlelsweise entdeckt der Pastor Werner peu a peu sein ihm zunéchst selbst
| no.ch nicht bewusstes »Aggressionspotenzial« gegen Behrendt von Rast,
{°¢Inen Konkurrenten um die Gunst der Gréfin Karola.*
! Mit solcher Reflexion psychischer Vorginge beginnen viele der
f-l I?'i‘}fserling’schen Figuren da, wo diejenigen Fontanes aufgehort haben.
¥Florian [llies hat diesen Befund daran festgemacht, dass es in Keyserlings
{Roman Wellen »eben nicht wie bei Effi Briest darum« geht, »dass kunstvoll
| der Ausbruch aus einer einengenden adligen Welt beschrieben wird«. Viel-
L Mehr setze Wellen an dem Punkt ein, an dem die mit dem Maler Hans Grill
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durchgebrannte Grafin Doralice »von der Langeweile und der Konvention
erfasst wirda und sich selbst vor Augen fiihrt, dass dies nun ihr Aus- und
Aufbruch ins Leben gewesen sei.*®

[1.3 Geschichtsbezlige, historische Mythologie, Riume

Wie sieht es nun mit den fiir Fontane so immens wichtigen historischen
Beziigen aus? Im Gegensatz zu Fontane gibt es bei Keyserling keine ausge-
arbeitete und stindig im Hintergrund préasente historische Mythologie der
geschichtlichen Figuren, Ereignisse und Denkmiler und eben so wenig
aktualpolitische Beziige. Selbst der Erste Weltkrieg ist bei Keyserling nur
indirekt Thema, und wenn, dann eher wieder versteckt, wie Florian Krobb
in seiner Lektiire von Fiirstinnen als Kriegserzihlung herausgearbeitel
hat.¥

Fur Fontane dagegen ist die Historisierung, die riickblickende Veran-
|'§IL‘FLH1§; der Gegenwart in der Vergangenheit unabdingbar. Rdume und
Ortlichkeiten haben bei Fontane daher fast immer auch eine geschichtliche
Dimension, insbesondere natiirlich dann, wenn es um Denkmiler, Griber
StraBen, StraBenkreuzungen, Orte und Regionen und die damit verbunde-
nen Namen historischer Figuren oder Ereignisse geht.* Sie alle stellen jene
historischen Riickbindungen her, die den fiir Kontinuitit so wichtigen
preuBischen Werte- und Normenkanon selbst da noch behaupten, wo e
bereits gefihrdet oder gar im Verschwinden begriffen ist. Die Gegenwar!
erhalt ihre Legitimation damit stets auch aus der Vergangenheit.*® Selbs!
da, wo dieses Modell einmal durchbrochen wird, bleibt es als Folie, von
der etwas abgehoben wird, prisent. So wirkt Graf Holk in Fontanes Un-
wiederbringlich durch seinen Schlossneubau regelrecht verjiingt und
mochte alles Alte und insbesondere das alte Schloss gar nicht mehr zur
Kenntnis nehmen. In Keyserlings Beate und Mareile dagegen sieht sich Be-
ate nur in Relation zu ihrer in beinahe jeder Hinsicht »altc wirkenden Um
gebung fiir yjungc an, nimmt auf das >Alte« also explizit Bezug: mHier is!
man wieder jung; weil alles umher so schén alt ist, so alt wie - Kinderfrau-
en.«®®

Statt solcher Historisieru ng von Raumen ist ein Schreiben, wie man €5
bei Eduard von Keyserling findet, auf Semantisierungen des Raums ange-
wiesen,® die weitgehend ohne eine historische Dimension auskommen kOn
nen, weil alle Sinneswahrnehmungen, die die Figuren haben, aus dem si¢

Jeweils umgebenden Raum stammen und dann von den Figuren aus nocl

einmal auf diesen Raum projiziert werden. Ein Garten zum Beispiel - wi¢
in der frithen, 1906 entstandenen Erzihlung Seine Liebeserfah rung® - kan?
erlebt werden, kann reflektiert werden in den Impressionen, die er mach!
und genau diese Impressionen kénnen dann - verstirkt durch die Gefiih!¢
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der Figuren — wieder auf den Raum zuriickprojiziert werden. Die Charak-
tere der Figuren entsprechen dann immer auch bestimmten Raumen oder
Positionen im Raum. Belegen lisst sich das beispielsweise am Erzdhlan-
fang von Fiirstinnen, denn dort wird das Schloss zunachst als ein altes
durchfurchtes Gesicht vorgestellt, um dann im ndchsten Absatz den
Schlossherrn als eine »zusammengebogene Gestalte im Rollstuhl zu be-
schreiben, dessen Gesicht »sehr bleich und in seiner strengen RegelmaBig-
Keit von einer miuden Ausdruckslosigkeit« war.®® Auf diese Weise sind
Raum und Figuren schon zu Beginn des Romans auf das Engste miteinan-
der verkntipft.>
Weiter ist die Erfahrung von Raum auch auf Bewegung hin angelegt.
Wer aber bewegt sich bei Keyserling und wer nicht? Der alte Baron in Sei-
ne Liebeserfahrung erzdhlt nur noch von fritheren Reisen nach Afrika, die
junge Baronin aber macht sich tatsidchlich auf den Weg. Bei Keyserling
bewegen sich also diejenigen Figuren, die fiir neuere soziale Entwicklun-
| gen stehen, im Raum, uberschreiten Grenzen, die in den Romanen Fontanes
noch nicht iiberschreitbar waren. Nur der Adel, im Prozess seines Verfalls
| dargestellt, bewegt sich nicht, sondern ist vergleichsweise starr an die mit
thm verkniipften Ortlichkeiten gebunden. Daher sitzen gerade die alteren
mannlichen Adelsvertreter in den Texten Keyserlings immer wieder im
Rollstuhl, der sie an das Haus oder sogar wenige Zimmer eines Schlosses
bindet.
Starker als bei Keyserling bilden Rdume bei Fontane Hierarchien sozia-
! ler Ordnungen ab. Bei Keyserling dagegen geht es in der Regel um eine
I‘ binire Entgegensetzung der Sphire der Adelsschlosser und der aus ihnen
i verstoBenen Frauen und derjenigen der eher einfachen Bewohner des Um-
! landes, wobei die auf diese Weise unterschiedenen Teilrdume semantisch
| flir die Adelsschlésser mit mangelnder Vitalitit und Tod konnotiert sind,
die in der Regel naturalen Riaume des Umlandes aber mit Vitalitat und em-
Phatischem Leben. Als den Text strukturierende Opposition ergibt sich
| daraus in erster Linie eine allgemeinmenschliche von vital vs. nicht-vitalg,
VonoLeben vs. Todc und nicht eine soziale von »Adel vs. Bauerntumc. Das
Wiederum bringt es mit sich, dass »Allusionen auf einen bestimmten Ort
und die dort anséssige Adelsfamilie bei Keyserling in der Regel keine Rol-
le« spielen, »fw]ihrend Fontane bei aller Fiktionalisierung historisch, ge-
| "ealogisch und topographisch exakt recherchierte Angaben macht und in
den Text integriert«.’ Bei Keyserling findet man zwar gelegentlich die Na-
Men bekannter Stidte, »die jedoch nicht weiter funktionalisiert werden,
| Sondern als einzelne Punkte eines riaumlichen Gegenmodells zum Erzihl-
I Faurm.:56 dienen. ' . ‘
: Mindestens ebenso wichtig wie die Riume und ihre semantische Kons-
|

i :'t“ti(m sind Uberschreitungen der Grenze zwischen ihnen, wie sie exemp-
| 4risch Keyserlings wohl bekanntester Roman Wellen in Szene setzt, indem
I



66

Fontane Bléatter 97 Literaturgeschichtliches, Interpretationen, Kontexte

er raumliche Grenzen mit sozialen verkniipft, sodass jeder riaumliche
Grenzibertritt zugleich auch ein sozialer ist. Die Figuren werden aber
nicht nur von sich selbst oder anderen rdumlich platziert, sondern bewe

gen sich auch selbst durch die verschiedenen Teil-Raume des Seebades und
werden damit stindig zu Grenzgangern. Den einzigen, von allen Beteilig-

ten betretbaren Ort der Begegnung, gibt dabei der Strand, als ein Schwe
len-Raum zwischen )Natur« und »Kulturc ab.5

[1.4 Weitere Unterschiede in den Schreibverfahren: Synisthesien,
Themenspektrum, symbolisches Sprechen

Was Fontane nur ausnahmsweise nutzt, womit Keyserling aber vielfach

arbeitet, sind Synisthesien. Seine Figuren sehen nicht nur, sondern rie
chen, horen, fiihlen, nehmen auf unterschiedlichen Sinneskaniilen gleich
zeitig hochst intensiv wahr. Charaktere und Charaktertypen werden bei

spielsweise mit Farben assoziiert.*® So kennt Keyserling einen Typus der
weilen, erotisch kalten, adeligen Frau ohne Lebensenergie und einen der

roten, erotischen, warmen Frau aus dem >einfachenc Volk, der sich durch
besonders starke Vitalitit und Lebenskraft auszeichnet. Diese rrotenc Frau
en stellen in Kombination mit den Raumen, an die sie gebunden sind, Orte
eines emphatischen Lebens dar, das bei Keyserling nur fiir Momente aul
scheint, die dann eben meist in Form von Synasthesien beschrieben wer
den.* So beginnt die Schilderu ng von Schlossern und ihren Raumlichker-
ten haufig mit der Schilderung von Farben und Geriuschen, die dann
schnell durch kérperliche Empfindungen und Geruchseindriicke erganz!
werden.® In Wellen beispielsweise heiBt es iiber die Ankunft der Familie
von Buttldr im Seebad:

»Die Generalin setzte sich auf das Sofa, das frisch mit einem blanken
schwarz und roten Kattun bezogen war. Sie war sehr erhitzt und loste di¢
Haubenbinder unterm Kinn. Das lila Sommerkleid knisterte leicht, di¢
weiBen Haarkuchen an den Schlifen waren verschoben und sie atmete
stark. [...] Das Zimmer war weiB getiincht, wenig schwere Mdabel standen
an den Wanden umher und iiber die Bretter des FuBbodens war Sand
gestreut, der in der Abendsonne glitzerte. Es roch hier nach Kalk und
Seemoos.«®

Ebenfalls anders als Fontane, der trotz einiger Praferenzen ein ver
gleichsweise weites Spektrum an Themen in seinen Romanen behandel!
hat, schrieb Keyserling spatestens seit der Novelle Schwiile Tage von 1900
im Grunde nur an einem einzigen groBen Text, an einem Thema, das er if
den nachfolgenden Romanen und Novellen bis 1917 immer wieder neu an
ging und variierte. »nAls Novellist starker noch als in seinen Romanen und
viel starker als in seinen Dramenc. so Oskar Bie aus Anlass von Keyserling®

s
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fod 1918, »erzdahlt er immer so ziemlich dasselbe schone Schicksal von
Liebe und Skepsis, Bauerntum und Landschaft seiner 6stlichen Heimat,
und er setzte es in dem entziickende Plauderton hin, der etwa von Fontane
stammt und den jetzt noch Irene Forbes-Mosse bisweilen findet, ein Ton,
den die empfindsamen Beobachter alter Familien und eingesessener
Geschlechter anstimmen, wenn menschliche Weisheit den engen Raum
erleuchtet« %

Dabei reizt Keyserling das Szenario einer Frau zwischen zwei oder auch
einmal drei Midnnern in allen nur denkbaren Varianten fast vollstindig aus.
Das Ergebnis sind nahezu immer inkomplette Adelsfamilien, die sich selbst
uberlebt haben und in ihrem Verfallsprozess gezeigt werden. Was die Ton-
lage angeht, in der dies erzahlt wird, konnte man sagen: All das geschieht
bei Keyserling in Moll (in verfallenen Schldéssern mit inkompletten Adelsfa-
milien ohne Vitalitit, in eher ironischer Brechung als humoristisch, unter
Ausblendung konkreter geschichtlicher, politischer und geographischer
Bezlige), bei Fontane — etwa in den Poggenpuhls - ganz pragmatisch-realis-
tisch in Dur (mit Humor,® unter genauem Einbezug der sozialen Topogra-
phie Berlins, der Geschichte, der Politik und der neuesten gesellschaftlichen
Entwicklungen).

Ein weiterer signifikanter Unterschied im Schreiben Fontanes und
KE.',\'ser}ings betrifft den Gebrauch von Symbolen (verstanden als analogie-
bildende Relationieru ngen von Bild- und Sinn-Elementen). Wahrend Sym-
bole in diesem Sinne, nimlich als symbolische Darstellung der Realitit, bei
Fontane kaum einmal vorkommen (wohl aber die fiir den Realismus typi-
sche metaphorische Umarbeitung der Realitiit), werden sie von Keyserling
sehr viel haufiger verwendet, und zwar oft so, dass im Verlauf der Symbo-
““icrlmﬂ zunehmend unpassende, ja »schiefec Bilder entstehen, was dann

| Meist einen entlarvenden Effekt hat.® So rdsoniert die Frau von Neustadt-

Birkenstein in Fiirstinnen iiber die Verheiratung ihrer drei Tochter und
S€lzt sie in Analogie zu »Perlenarbeiten«: »[....] Unverheiratete Prinzessin-
nen kommen mir vor wie diese Perlenarbeiten, die Gouvernanten zum Ge-
burtstage schenken, Lampenuntersitze oder Federwische, man wuBte nie,
W0 man diese Dinge lassen sollte.«®® Und wenig spiter nutzen die Furstin
und der bei ihr weilende Graf Streith das Bild einer Lokomotive fiir die drei
Prinzessinnen:

mlhren eigenen Weg gehen? Wie kann eine Prinzessin ihren eigenen
Weg gehen? Ihr Weg ist vorgeschrieben, sie lduft wie auf Schienen, und
kommt sie von denen ab, dann ist sie verloren.c

'Also kleine Lokomotivent, schlug der Graf vor und lachelte.
. ’Lokomotiven:, wiederholte die Fiirstin klagend, »wie wollen Sie, dal3
'h hier auf dem Lande Lokomotiven erziehe? [....Jc.«®

Dass solche Bilder stets nur so treffend sind, wie sie sich weiterfiihren
lassen, macht sich Keyserling also zu Nutze, um einmal mehr die Probleme
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aufzuzeigen, die der Adel damit hat, die eigene gesellschaftliche Positior
auch noch im 20. Jahrhundert zu verteidigen: dies zudem dann, wenn es
der Adel ist, der sich mit der »Lokomotive« zur Charakterisierung seinei
ndachsten Generation eines genuinen Fortschritts-Symbols der Sozialde
mokratie bedient.

IV. Fazit

Der Durchgang einiger Vergleichspunkte hat gezeigt, dass Keyserling
nicht einfach nur einspiter« Fontane ist, der dessen Themen und Schreib
formen weiterfiihrt, sondern dass Keyserlings Schreiben zwar auf demie

nigen Fontanes aufsetzt, es aber zugleich modernisiert, abwandelt, ergianzt
und bisweilen in ganz anderer Art und Weise fortfiihrt. Das aber lidsst in
der Ruckschau auch Fontanes Werk als eines erscheinen, das eben nicht so
einfach gedoubelt werden kann und schon gar nicht zwei Jahrzehnte spi
ter, was vielleicht nicht das Schlechteste ist, das man {iber einen Autor und
sein Werk sagen kann.

Letztlich steht es mit der Rede vom jbaltischenc Fontane also wie mit
allen Vergleichen: Man muss einzelne Punkte stark in den Vordergrund
ricken und andere mit ebensolcher Energie ausblenden.
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Fontanes »Zietenhusarenschaft« — nicht nur
eine Regimentsgeschichte

Hubertus Fischer

Esist kein Zufall, daB fiir die Kommentierung des Stechlin gleich mehrere
preuBische Regimentsgeschichten herangezogen worden sind.' Regimen-
ter spielen im Erzihlwerk Fontanes eine besondere Rolle, am pragnantes-
ten wohl in Schach von Wuthenow mit dem programmatischen Untertitel
Erzdhlung aus der Zeit des Regiments Gensdarmes.” Sie stiften historische,
lopographische, soziale, symbolische und interpersonale Beziehungen,
ohne daB dies hier im einzelnen ausgefiihrt werden kann.? Regimenter
sind jedenfalls ein strukturbildendes Element der Gesellschaft, die Fontane
in seinen Romanen zur Darstellung bringt; sie machen sich daher auch auf
unterschiedliche Weise im Vorder- oder Hintergrund der Romanhandlung
geltend. Es geht dabei nicht zuerst um die Ursachen und Folgen der Milita-
risierung des Soziallebens,* obwohl auch dies eine wichtige und aufs Gan-
ze gesehen die wichtigere Frage ist. Es geht dabei zundchst nur um die
Frage, ob man diesem Umstand immer angemessen Rechnung trédgt, zu-
mal er der heutigen Gesellschaft und Leserschaft relativ fremd ist. Der fol-
gende Versuch will zeigen, daB es lohnend sein kann, diesen Weg zu verfol-
gen. Im iibrigen fiihrt er dann wie von selbst auf die ywichtigerec Frage,
aber auch durch weitere Zeugnisse bis in unsere Gegenwart hin.

L.

Es gibt ein Regiment, das unabhingig von Fontanes Kriegsbiichern in sei-
nem Werk besonders prisent ist: durch den Namensgeber, auf den Fontane
Sein lange Zeit populirstes Gedicht verfaBt hat; durch Fontanes bekann-
lesten Roman, in dem dieses Regiment gleich auf den ersten Seiten ge-
Nannt wird; schlieBlich durch die Tatsache, daB Fontane iiber die Ge-
SChichte dieses Regiments einen dreiteiligen Aufsatz fiir die Vossische
Zeitung verfaBt hat. Es handelt sich um das »Husaren-Regiment von Zieten
Brandenburgisches) Nr. 3«, kurz »Rathenower« genannt. Das am 30. Sep-
ember 1730 in Berlin gestiftete Regiment trug anfangs die Bezeichnung
"Husars du Corps¢, bis es 1741/42 nach seinem Chef Hans Joachim von
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Zieten (1699-1786) benannt wurde, deshalb auch bis 1786 und dann wieder
ab 1861 als »Zieten-Husaren« bekannt war. Schon 1759 konnte man in ei-
nem in Amsterdam erschienenen Biichlein lesen: »Les Memoires des
Campagnes de Boheme & Silesie parlent avec eloge de ce Regiment, qui
s’est signalé entre autres dans les batailles de Hohenfriedberg, Prague, e!
Collin.«®* Das Regiment lag von 1851/60 bis 1919 in Rathenow an der Havel
in Garnison, einer Stadt, die mit einem Denkmal des GroBen Kurfirsten
von 1738, aber auch mit mehreren Fabriken, vor allem einer bedeutenden
optischen Industrieanstalt ausgestattet war.

Am besten beginnt man mit dem Roman. Einer der ersten Sitze, die Effi
sagt, stellt bereits eine ungewohnlich direkte, aber auch recht heikle Bezie-
hung zu dem in der Nachbarschaft stehenden Regiment her. »|[...] und wenn
dann die Rathenower heriiber kommen, setze ich mich auf Oberst Goetzes’s
SchoB und reite hopp, hopp. Warum auch nicht? Dreiviertel ist er Onkel
und nur ein Viertel Kourmacher«.® (Wie heikel, unterstreicht die spétere
Szene: »[...] Cora, die sich mittlerweile mit ihrem rotblonden Wellenhaar |
auf »Onkel Crampas’c SchoB gesetzt hatte [...]«.”) DaB eine solche Nachbar- |
schaft, die in der stiandisch stratifizierten Gesellschaft sozial durchaus er- |
wiunscht war, auch folgenreich sein konnte, erfahrt man einige Seiten spéa-
ter, wiederum aus Effis Mund: »Also Baron Innstetten! Als er noch keine
Zwanzig war, stand er driiben bei den Rathenowern und verkehrte viel auf |
den Giitern hier herum, und am liebsten war er in Schwantikow driiben bel
meinem Grof3vater Belling.«®

DaB Regiment und Rittergut als adliger Heiratsmarkt interagieren und
geregelte, vor allem gesellschaftlich akzeptierte Formen der Anndherung
generieren, ist Effi geldaufig. »Nattrlich war es nicht des GroBvaters wegen.
dab er so oft driiben war, und wenn die Mama erzihlt, so kann jeder leich!
sehen, um wen es eigentlich war. Und ich glaube, es war auch gegensei-
tig.«® DaB es dann anders kam und der Ritterschaftsrat von Briest dem jun-
gen Offizier den Rang ablief, hatte natiirlich mit der Konkurrenz zwischen
Regiment und Rittergut auf demselben Heiratsmarkt zu tun. Da Effi durch
gehauften Gebrauch der Lokaldeixis (»heriiber«, »dritben«, »hier herum
und vier weitere Male »driiben«) einen Verweisraum zwischen Nihe und
naher Ferne konstituiert, bewegt sie sich offenbar miihelos in diesem
Raum des topographisch und familiengeschichtlich Vertrauten, der frei
lich durch die Namen, Personen und Konstellationen auch schon mit laten
ter Vorbedeutung aufgeladen ist.

Durch den »GroBvater Belling« wird gleich noch ein zweites Regiment,
das 1758 in Halberstadt durch Oberstlieutenant Wilhelm Sebastian von
Belling (1719-1779) errichtete Husaren-Regiment Nr. 8, auch »Belling’sche
Husaren« genannt, in Erinnerung gerufen.” Wie man einer Anekdote aus
Johann Gottfried Schadows (1764-1850) frithen Jahren entnehmen kann
bildeten sie ein Dreigestirn, das zu dieser Zeit auch in RuBland sofortig€




—

Fontanes »Zietenhusarenschaft« Fischer 75

ler Verstindigung ermdoglichte: »Belling, Zieten, Fridericus Rex.«"" Effi Briest
ei- istuberhaupt so etwas wie ein Husaren-Romanc. AuBer den»Belling’schen«
les und »Zieten-Husaren« kommen mit den »Blicher'schen Husaren«? das
jui | 11758 gestiftete »Husaren-Regiment Fiirst Bliicher von Wahlstatt (Pommer-

et sches) Nr. 5«, mit den »Bonner Husaren«' das »Husaren-Regiment Konig
vel Wilhelm I. (1. Rheinisches) Nr. 7«, auch »Konigs-Husaren« genannt, sowie
en | mit der beildufigen Wendung »in Lissa bei den Husaren«'* das in einigen
en | 1Schwadronen in der gleichnamigen Stadt der Provinz Posen liegende
»2. Leib-Husaren-Regiment Konigin Victoria von PreuB3en Nr. 2« voriiber-
iffi f Jgehend ins Spiel.’®
ie- | Ein)Husaren-Roman«? Das gilt zuerst fiir Effi selbst, die in den Husaren
nn sogar Hiiter der Unschuld sieht. Als Innstetten im Gesprach mit Gieshub-
s's ler erfahren hat, daB »bei nétigem Entgegenkommen, also bei Bereitwillig-
kel keit zu Stall- und Kasernenbauten«, der Stadt Kessin seitens des Kriegsmi-
're | r_lisleriumr-; pzwei Schwadronen Husaren zugesagt werden [konnten]e,
@ar fragt er: mNun, Effi, was sagst Du dazu? - « Effi war wie benommen. All’
ir- | W das unschuldige Gliick ihrer Kinderjahre stand mit einemmal wieder vor
ar- ihrer Seele, und im Augenblick war es ihr, als ob rote Husaren — denn es
)i- waren auch rote wie daheim in Hohen-Cremmen - so recht eigentlich die
ne Hiiter von Paradies und Unschuld seien. Und dabei schwieg sie noch im-
uf mer.«'® Nicht umsonst war soeben im Zusammenhang mit den »Rathe-
yel nowern« von einem »Raum des Vertrauten« die Rede, und rot, genauer kar-
mesinrot, waren auch die hier gemeinten »Bliicher’schen Husareng, die im
nd hinterpommerschen Stolp garnisonierten.
ng [nnstetten fahrt fort: mDu sagst ja nichts, Effi.c)Ja, sonderbar, Geert.
m, Aber eg begliickt mich so, daB ich vor Freude nichts sagen kann. Wird es
ht denn auch sein? Werden sie denn auch kommen?«'” Was zwischen Regi-
gi- Ment und Rittergut sozial erwiinscht ist und zwischen Regiment und Land-
n- ratshaus sogar herbeigesehnt wird, kann seitens der Bu rgerschaft durch-

en aus unerwiinscht sein: »[...] Pfefferkiichler Michelsen habe sogar gesagt, es
ch | || verderbe die Sitten der Stadt, und wer eine Tochter habe, der moge sich

na Vorsehen und Gitterfenster anschaffen«.’® DaB Innstetten die drei Tochter
1d Michelsens fiir »simtlich hors concours«® erklirt, ist ein etwas malizidser
i Scherz, ein Urteil von oben herab, das Effi gleichwohl herzlich lachen 1aBt.
2 Es 1aBt unzweideutig erkennen, wofir die Biirgerstochter eigentlich >da
n- SInd, wenn es um Husarenregimenter geht.

it P 1L

n Nun kénnte man meinen, daB Fontane ein Faible fiir Husaren, zumal fiir

ne Zi@tt‘n-Husaren gehabt hitte, aber nichts weniger als das. Als er sich auf
us Bitten Hermann Kletkes (1813-1886), des Chefredakteurs der Vossischen,
n, | a0 den Aufsatz Das Zieten’sche Husaren-Regiment von 1730 bis 1880%
je | | Macht, schreibt er ihm: »Freue mich aufrichtig, Ilhnen zu Diensten sein zu
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konnen, so furchtbar mir diese »>Zietenhusarenschaftc ist. Eigentlich wird
mir schon weh ums Herz, sowie ich dies Wort blos hore. Die sldolatriec, von
der der Abg. Briel neulich sprach, spukt bei uns an hundert Stellen, und
einer der tollsten Spuke heif3t »Zietenhusarenc.« Fontane greift dabei auch
auf Erfahrungen in der eigenen Familie zuriick: »Zwei meiner Séhne sind
zur Zeit Soldat, aber ich bekenne offen, daB mich die alleinseligmachende
Militairhose nachgerade zur Verzweiflung bringt. Spartanerthum! Bah
Maschinenthum ist es. Und jeden Tag wird es toller. / Dennoch! / Es lebe
Zietenhusaren.«?

Da hat man den scharfen Kritiker der »Militarisierung des Sozialle
bens«, der besonders den »Gotzenkultc um die »Zietenhusaren« geiBelt. Er
halt auch sonst mit seiner Meinung nicht zurtick. Gegeniiber Karl Eggers
(1826-1900) beklagt er das ewige Einerlei der Regimentsanbetung: »Man
ist eben sick of it.«?2 Und in einem Brief an seine Frau Emilie vom 26. Marz
1880, als er noch mitten in der Arbeit steckt, steigert er seinen Sarkasmus
ins Grundsatzliche. Die wochentliche Riitli-Sitzung miisse ausfallen, be
merkt er, »da eine groBe Bachsche Musik in der Garnisonkirche ist. Ich
werde mich derweilen mit »Zieten-Husaren« beschéftigen; von einem ach-
ten PreuBenstandpunkt aus, ist das wichtiger als Passionsmusik. Der preu
Bische Standpunkt ist einer der dummsten und langweiligsten in der Welt
geschichte. Das Meiste daran wirkt pauvre und prosaisch, und zum Schlub
Dickethun ist mein Reichthum.«®® Gemeint war die Garnisonkirche in der
Neuen FriedrichstraBe, in der die 1869 gegriindete Hochschule fiir Musi!
zu Berlin Kirchenkonzerte gab, seit 1875 ubrigens regelmafBlig Johann
Sebastian Bachs Weihnachtsoratorium. In diesem Fall gelangte dort am
vKarfreitag 1880 [...] die Johannes-Passion zur Auffiihrung, im November
1881 die h-Moll-Messe«.?* Musik und Militar, Passionsmusik und Pauvrett
~ der »dachte PreuBenstandpunkt« hidtte kaum besser zur Kenntlichkeit en!
stellt werden konnen.

Fontanes wesentlicher Anteil an diesem »unsterblichen Artikel«? is!
der des Eindampfens und Gléattens: »Gott sei Dank bin ich mit dem Zietern
Husaren-Aufsatz so gut wie fertig; ich habe das 670 Seiten dicke Buch des
Lieutenants v. Ardenne (Deines Tischnachbars bei Lessings) danach auch
noch Droysen und W. Hahn durchlesen und mit einem immer dicker wer
denden Kopf Notizen und Ausziige machen miissen.«*®* Der Name des Ver
fassers gibt auch die Verbindung zu Effi Briest, denn es war bekanntlich
die Ardenne’sche Eheaffire, die Fontane den Stoff zu seinem Roman bot
und die »roten Husaren« diirften ihren Platz im Roman eben dieser Verqu'
ckung der Ehegeschichte mit der Regimentsgeschichte verdanken. A rmand
Léon Freiherrn von Ardenne (1848-1919), selbst ein »Rathenower« und
Verfasser der Geschichte des Zietenschen Husarenregiments (Berlin, E. 5
Mittler & Sohn, 1874), hatten die Fontanes bei einem Diner im Hause vor
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Carl Robert Lessing (1827-1911), Landgerichtsdirektor in Berlin und
Haupteigentiimer der Vossischen, kennengelernt.

Im Grunde war der Aufsatz ein Familienprodukt und, wie Fontane
meinte, weit unter jenem Wert bezahlt, der in Form von Geld, Zeit, Wissen
und Talent in ihn eingeflossen war: »Nun sind Friedel und Martha beim
Abschreiben der von mir notirten Stellen. Morgen Mittag ist, denk ich,
alles ins Reine geschrieben und kann abgeschickt werden. Ich erzédhle Dir
das so ausfiithrlich, weil man daran das ldcherlich Miserable des literari-
schen Erwerbes studiren kann.«?’” Und dann zahlte er haarklein auf: »Ich
kaufe ein Buch, das wenigstens 4 Thaler kostet, arbeite drei Tage lang und
lese drei Tage lang bis Nachts um 2, zwei Kinder schreiben viele, viele Sei-
ten ab und zum SchluB mache ich mich an eine Correktur und Glattfeilung
des Ganzen und dafiir erhalte ich 20 oder wenn es hoch kommt 24 Thlr.«%
Bedenkt man, daB nur der Absatz »Die Rettung des Konigs bei Kuners-
dorf« eine intensivere Bearbeitung Fontanes erkennen ldBt, scheint die
Klage denn doch etwas iibertrieben zu sein: »Wobei ich mein Wissen und
mein Talent noch gar nicht rechne; wei3 ndamlich einer von diesen Sachen
wenig oder nichts, so kann er freilich auch denselben Aufsatz schreiben.
Aber wie? Ich wiirde sagen zum weinen, wenn nicht der Masse des Publi-
Kums gutc oder »schlechtc ganz gleich wire.«

1.

Es verdient festgehalten zu werden: Wihrend der Aufsatzverfasser seine
Arbeit mit Sarkasmen begleitet und schonungslose Kritik an der »Zieten-
husarenschaft« als Ausgeburt wilhelminischer Militairvergétzung tubt,
laBt der Romancier seine weibliche Hauptfigur von eben jenen »roten Hu-
Saren« als den »Hiiter[n] von Paradies und Unschuld« traumen. Der Gegen-
Satz kdnnte kaum groBer sein; er belehrt aber auch dariber, daB man sich
'N verschiedenen Sphéiren bewegt, ob man dem Briefautor in die gesell-
Schaftliche Wirklichkeit seiner Zeit oder dem Erzahler in seine Romanwelt
folgt. AuBerdem sind Romanfiguren bei Fontane immer Figuren eigenen
Rechts, die ihren Neigungen und Leidenschaften leben, und der jungen
Havellinderin stehen solche an die Kindheit erinnernden Husarentriaume
Jut zu Gesicht, auch wenn sie bald wieder verflogen sind.

Zu dieser notwendigen Unterscheidung tritt eine zweite: Zwischen der
'Zietenhusarenschaft« und dem Namensgeber des Regiments hat Fontane
Slets zu differenzieren gewuBt. Vorangegangen war dem Aufsatz in der
*v”msx:'.n;chen das Auftragswerk Vaterlandische Reiterbilder aus drei Jahrhun-
qw\“‘“, in dem Zieten insofern einen besonderen Platz einnahm, als
F‘”ntane die Textvorlage Albert Emil Brachvogels (1824-1878) nach eigener
AUSSHQ(‘ griindlich umarbeitete: »Mit meinen >Feldherrnc werd” ich mor-
gen fertig: beim alten Zieten sind nicht zwei Zeilen unverdandert stehen
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geblieben. O Stil des deutschen Doktors und Professors. Oder gar Brachvo-
gels!«® Diesem »Feldherrn« wenigstens glaubte er das schuldig zu sein. Die
Zieten-Biographie besteht iiberwiegend aus dem legendédren »Zietenritt
und dem »Tag von Torgau«, gerahmt von der militirischen Laufbahn bis
zur Ubernahme des Regiments und der anekdotisch angelegten letzten Be-
gegnung mit Friedrich dem GroBen. Die Memorabilien in Wustrau, Berlin
und Rheinsberg bilden den Schluf3.?

Zieten und sein Geburtsort Wustrau standen freilich auch schon am
Anfang der Wanderungen durch die Mark Brandenburg. Am 4. Dezember
1859 erschien namlich in der hochkonservativen Neuen PreuBischen
[Kreuz-] Zeitung unter dem Sammeltitel Mérkische Bilder éas Reisefeuille-
ton Wustrau.® Es schlie3t mit dem Satz mAhnherr aller Husarenc - ein Poet
hatt’ es nicht besser machen konnen.«* In Effi Briest ist davon librigens so
wenig die Rede, dal3 nur von den »roten Husaren«, den »Rathenower Husa-
ren«* oder einfach von den »Rathenowern«, aber an keiner Stelle von den
nZieten-Husaren« gesprochen wird. Der Name Zieten taucht im ganzen Ro-
man nicht auf. Man konnte das auch so beschreiben: mDickethuncis’ nicht.
Aber auch mit dem Namen geht Fontane durchaus freizligig um.

Geradezu als Karikatur fallt jener Namenstrager aus, der in Schach von
Wuthenow auf der Wachtstube des Regiments Gensdarmes den Vorschlag
der skandalosen Schlittenfahrt Unter den Linden macht: »[...] ein schon él-
terer Lieutenant von Zieten, ein kleines, haBliches und sabelbeiniges Kerl
chen, das durch entfernte Vetterschaft mit dem beriihmten General und
beinahe mehr noch durch eine keck in die Welt hineinkrdahende Stimme zU
balancieren wuBte, was ihm an sonstigen Tugenden abging«.?® Was die au-
Bere Erscheinung betrifft, ist dieser »schon dltere Lieutenant« jedoch vor
der Gestalt des jungen Zieten so weit nicht entfernt, jedenfalls nach jenem
Urteil nicht, das Fontane eigens von dem spéateren Feldmarschall Cur!
Christoph Graf von Schwerin (1684-1757) anfiihrt: mDer Fahnrich von Zie
ten ist eine kleine, unansehnliche Gestalt, hat eine diinne, schwache Stim-
me und ist ganz untauglich zum Kommandieren.«?® Mag sein, da3 Fontan¢
dem »Lieutenant von Zieten« auch etwas von dem einzigen Sohn des alter
Zieten, Friedrich Christian Emil (ab 1840) Graf von Zieten (1765-1854), bel-
gegeben hat: »Selber eine Kuriositidt, bracht’ er es liber die Kuriositaten
kramerei nie hinaus.«*’

Der Name »Zieten« war fiir Fontane also keineswegs sakrosankt. Be
sonders muf3 ihm aber die Geschichte von der zufélligen Eisenbahnbeged
nung gefallen haben, die Philipp Graf zu Eulenburg (1820-1889) im Janual
1882 bei einem Diner am Leipziger Platz erzihlte. Sie sollte sich »vor eil
paar Wochen bei den Rathenower-Husaren« zugetragen haben und wirk‘_-
gerade deshalb so erhellend, weil beide Seiten die Situation verkennen und
sich deshalb unfreiwillig komisch verhalten. »Drei junge Offiziere steige
in ein Coupé erster Klasse, um nach Berlin zu fahren; in einer Ecke deé®
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Coupé’s sitzt ein militairisch aussehender alter Herr und die drei jungen
Lieutenants stellen sich ihm vor: v. Seydlitz,... v. Winterfeld,... v. Zieten. Der
alte Herr denkt, sie wollen ihn zum Besten haben, streicht seinen Schnauz-
bart und sagt: »na, dann bin ich der alte Fritze.«®

V.

Man muf3 mit Blick auf die »Zieten-Husaren« nicht nur die Romanwelt
Fontanes von seiner Realwelt unterscheiden, man muf3 auch, wie bereits
angedeutet, Zieten selbst vom »Husarentum« unterscheiden, wie Fontane
das anldaBlich der Kritik des bekannten Schadow-Denkmals auf dem Wil-
helmsplatz in Berlin getan hat. Er spricht sogar von einem »Tendenzdenk-
mal«. nSchadow hat nicht den Husarenvater als Portrait, sondern das Husa-
rentum als solches dargestellt. Von dem Moment ab, wo man den wirklichen
alten Zieten (den Tassaertschen) gesehen hat, wird einem das mit einem
Male klar.«®® Fontane begriindet das mit der von Schadow gewahlten Kor-
persprache: »Dies libergeschlagene Bein, diese Hand am Kinn, als ob mal
wieder ein lustiger Husarenstreich ersonnen und ausgefiihrt werden soll-
'e, das alles ist ganz im Charakter des Husarentums, aber durchaus nicht
im Charakter Zietens, der von Jugend auf etwas Ernstes, Niichternes und
durchaus Schlichtes hatte. Er hatte ein verwegenes Husarenherz, aber die
Husarenmanieren waren ihm fremd.«*

»lTendenzdenkmal«, »Husarentum«, »Husarenmanieren«, sie stehen
dusdriicklich im Gegensatz zu dem, was Fontane den »wirklichen alten Zie-
len« und eine »realistische Auffassung«* nennt. Driickt sich darin bereits
ein Vorbehalt, eine Skepsis gegeniiber dem blof3 angenommenen, veriu-
Berlichten Habitus aus, so steigert Fontane nicht zuféllig im selben Jahr,
als er den Regimentsaufsatz verfaB3t, seine Kritik exemplarisch an den
'Zieten=Husaren« ins Grundsitzliche, zur Kritik an dem immer noch ver-
breiteten »Scheinwesen«, das ihn in seiner taglich erlebten und beobachte-
ten Gesellschaft umgibt. Er schreibt in einem Brief an die Tochter Martha:
"Nun aber sind wir aus dem Grobsten heraus und es muf3 nun mit dem
Scheinwesen ein Ende haben. Ein Lieutenant darf eben nur ein Lieutenant
Sein und muB darauf verzichten, selbst wenn er bei Zieten=Husaren steht
oder gar wohl einen groBen Todtenkopf an der Pelzmiitze tragt, ein Halb-
gott oder {iberhaupt was Exceptionelles sein zu wollen.«*
~ Man hat also zu den genannten Unterscheidungen noch die zwischen
Real- und Scheinwelt hinzunehmen, soweit es jedenfalls die»offiziellec Welt
der Wilhelminischen Gesellschaft betrifft, die nach Fontane in fortgesetz-
'er Selbstiiberschitzung und folglich auch in fortgesetzter Selbsttiu-
SChung begriffen ist. »Aber wir arbeiten immer noch mit falschen Werten
Und stecken immer noch im »Wichtig=nehmencdrin, wo ldngst schon nichts
Mehp wichtig zu nehmen ist.«*® Daraus leitet Fontane den Appell ab, diese

elt des Scheins hinter sich zu lassen, die nicht nur vorgestrig ist, sondern
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auch der Gesellschaft weder Freiheit noch sittlichen Halt gibt. »Wir miis
sen jetzt anfangen mit wirklichen GréBen zu rechnen und die Dinge zu neh
men als das was sie sind, nicht als das was sie scheinen. Kraft und Vermé
gen, sie mogen nach einer Seite hin liegen, wohin sie wollen, sind imme:
einewirklicheMacht, Titulaturen, Ordenundand re Wichtigthuns=Attribute
sind aber Alfanzereien, gehéren der Vergangenheit an und haben mit Frei
heit und Gesittung nichts zu schaffen.«*

Man glaubt, das Exposé zum »Hauptmann von Képenicka zu lesen -
Carl Zuckmayers (1896-1977) Erfolgsstiick von 1930 hat vergleichbare
Waurzeln. Im Grunde wies schon die Eulenburg-Anekdote auf eine solche
Verkennung von Sein und Schein hin. Fontanes ebenso hellsichtige wie
fundamentale Kritik an dieser Welt des Scheins ist ihrer Zeit voraus. Sie
sollte noch lange ihre Faszination ausiiben, Jahrzehnte (iber Fontanes Le
benszeit hinaus, wie Stefan Malinowski erst jungst wieder bestétigt hat
»Wo die Sehnsucht nach Wiederverzauberu ng der Welt nicht auf die Ange-
bote der radikalen Linken zuruckgreifen konnte, lag es nahe, sich von der
eindrucksvollen Symbolsprache des Adels faszinieren zu lassen. Die Bur
gen und Schlésser, der Glanz des Berliner Hofes unter Wilhelm II., die Pa
raden der Gardekavallerie und der formenprichtige Aufmarsch des Kar
sers mit seinen S6hnen zur)Parolenausgabeclassen sich als ymilitaristische
und unzeitgemdfB >feudalec Formen adliger Prachtentfaltung beschre’
ben.«** Und doch kann dies nach Malinowski nicht das letzte Wort sein
»Dies waren sie auch. Um ihre bleibende Attraktivitiit erkldaren zu konnen
mussen sie jedoch auch als Angebote an die menschliche Bildersucht gele
sen werden, der die republikanische Bildersprache nichts Vergleichbares
anzubieten hatte.«*

DaB fiir Fontane der »Lieutenant« bei den nZieten=Husaren« exempla
risch fiir das »Scheinwesen« steht, weil er sich fiir etwas nExceptionellest
halt, stimmt mit der anderen Aussage uberein: »[...] und einer der tollsten
Spuke heifit ,Zietenhusarenw. Wie soll man es nennen, wenn das am
30. Mai 1919 aufgeloste Zieten-Regiment im Jahre 2013 in der rInteressen
gemeinschaft Zietenhusaren in Rathenow« seiner Auferstehung vor zwe!
Jahrzehnten, 1993, gedenkt? Hitten Fontane dafiir die Worte gefehlt? Die
Formulierung »einer der tollsten Spuke« war ja kaum noch zu iibertreffen.
Oder sollte man nicht einfach sagen: nachdem es kein »wirklichesc Reg’
ment mehr gibt, ist der »Spuk« zu sich selbst gekommen.

V.

Es gab schon einmal eine Auferstehung - in der Zeit der Not, als die Stad!
Rathenow Notgeldscheine mit den Zieten-Husaren im Wert von 50, 75, 80
und 90 Pfennig drucken lieB. Diese Serienscheine erfreuten sich grofer
Beliebtheit, so daB viele gar nicht mehr fiir den Umlauf, sondern fiir de”
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Sammler ausgegeben wurden. Das Husaren-Notgeld hatte 1921 der vom
Wandervogel beeinfluBte Rathenower Kiinstler W/[illy] Hlorsal Lippert
11898-1981) entworfen* und damit einen solchen Erfolg gehabt, dalB er bis
Ende 1922 zehn weitere Stddte in Brandenburg, Schlesien und Pommern

| amftlithen |
Blattern |

Abb. 1:

Notgeldschein 50 Pfennig

der Stadt Rathenow 1921,
Vorder- und Riickseite.

Entwurf WIillyl Hlorsa] Llippert].
Druck von Flemming & Wiskott
AG Glogau. 10,8 x 8,1 cm.
(Privatsammiung)
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mit Notgeldentwurfen beliefern konnte, in Pommern etwa die Stadt Bel-
gard mit dem »Belgarder Totenkopfreiter vor dem Leibhusaren in Danzig:
und die Stadt Stolp mit den »Stolper Bliicher-Husaren« sowie - als Vorgin-
ger — einem »Belling-Husaren«. Nicht, daBB damals schon ein Husaren-Fie-
ber*® ausgebrochen wire, aber bezeichnend ist diese Riickversicherung
wohl doch, zumal sie von einer friiheren Garnisonstadt der preufBischen
Kernprovinz ausgegangen war.

Und als Nothelfer wurde in dieser Zeit auch Fontane aufgerufen. So
schrieb der spatere Berliner Bezirksschulrat Dr. Friedrich Zillmann (1892-
1968), der noch eine zweideutige Rolle bei der Griindung der Heinrich-von-
Kleist-Gesellschaft 1960 in Berlin spielen sollte,*® »am Tage von Fehrbellin
1919« in Berlin-Pankow: »Und mit dieser kraftvollen Personlichkeit, die in
einer besseren Zeit wurzelt, stehe er, der Vaterlands- und Spruchdichter,
nunmehr als Vorbild wie ein rrocher de broncec vor dir, du armes Vater-
land, vor den Alten und Jungen; den Alten, die alles versinken sehen, als
ein Trost, den Jungen als ein Vorbild, und eine Mahnung zur Arbeit und
Wiederaufbau.«®*® Da konnte es nicht ausbleiben, daB wieder einmal auf
Fontanes Feldherrnlieder zurlickgegriffen wurde: »Das Gedicht von dem
Heldentode Schwerins bei Prag und noch mehr »Der alte Zietenc sind am
bekanntesten, und es gibt wohl kaum einen deutschen Jungen, der nicht
einmal gesungen hitte: Joachim Hans von Zieten, / Husarengeneral, /
)

Damit ist man denn auch bei Fontanes »lange Zeit populiarstem Ge-
dicht« angelangt. In einem der ersten uberlieferten brieflichen Zeugnisse
zwischen Theodor und Emilie Fontane von Ende April 1847 hatte er dieses
Gedicht fir seine damalige Braut abgeschrieben und erwartungsvoll hin-
zugesetzt: »Schreibe mir Dein Urtheil; ich bin neugierig [...].<5* Dreiund-
dreiBig Jahre spéiter konnte er Emilie berichten: wDer alte Zietenc wird
vollig als Volkslied angesehn und jeder dnderts und verbesserts.«® Was
dazwischen lag, wie aus Fontanes »Gedichten« auf einige preuBische Feld-
herrn zuerst »Soldatenlieder«, dann »PreuBBenlieder« und beim »Alten Zie-
ten« schlieBlich sogar ein »Volkslied« wurde, ist an anderer Stelle darge-
stellt worden.> Dal} aber dieser Funktionswandel nicht unabhédngig vor
den politischen Entwicklungen und den entsprechenden Veridnderungen
im mentalen Haushalt der preuBisch-deutschen Gesellschaft war, sollté
hinzugefiigt werden. So kam endlich nicht nur Fontane, sondern auch der
Alte Zieten nach 1918/19, als eine ganze Partei die Flucht in den M‘whn:ﬁ"
antrat, in die Nothelferrolle - auf dem Notgeldschein der Stadt RathenoWw
(Abb. 1), posierend in Husarenmanier nach Adolph Menzels bekannte’
Zeichnung (Abb. 2):




Joachim Hans von Zieten,
Husarengeneral,

Dem Feind die Stirne bieten,
Ertat’s wohl hundertmal.
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Abb. 2:

Notgeldschein 90 Pfennig

der Stadt Rathenow 1921,
Vorder- und Ruickseite.

Entwurf WIilly] Hlorsal Llippert].
Druck von Flemming & Wiskott
AG Glogau. 10,8 x 8,1 cm.
(Privatsammlung)
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Ob Fontane diese Inanspruchnahme gutgeheiBen hitte, ist eine miiBige
Frage, auf ein »Volkslied« hat man keinen Anspruch mehr. Er hatte freilich
von »falschen Wertena gesprochen, und welchen Wert der Zieten-Scheil
tatsachlich hatte, ist unsicher, aber viel wird es nicht gewesen sein. Kritik

am Zieten-Notgeld? Je langer man dariiber nachdenkt, desto mehr komm!
man zur gegenteiligen Auffassung: Fontane hatte es wahrscheinlich amii
siert und vermutlich sogar gefallen, den alten Zieten auf »90 Pfennig« ta
xiert zu sehen. »Unsre groBen Dichter, Philosophen, Feldherrn und Staats
manner waren arme Leute. Was bleibt vom alten Zieten, von Kant und
Schiller tbrig, wenn man sie mit der Geld-Elle miBt?«5¢
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Fontane, Theodor: Die Reisetagebiicher. Hrsg. von Gotthard Erler und
Christine Hehle.

Berlin: Aufbau Verlag 2012. XXXIV, 922 S., 111 Abb. (GroRe Brandenburger
Ausgabe. Tage- und Reisetagebliicher; 3). 48 €

Der dritte Band in der Abteilung »Tage- und Reisetagebiicher« der Grofen
Brandenburger Ausgabe enthilt Aufzeichnungen Fontanes aus den Jah-
ren 1864 bis 1875, also in der Zeit nach seinem mehrjihrigen GroBbritan-
nien-Aufenthalt und vor seinem Debut als Romancier. Im Alter von 44 bis
95 ist er »ein Mann in den besten Jahrenq, voller Energie, Unternehmungs-
lust und strapazierfihig, auBerdem schon ein erfahrener Reisender. Ne-
ben seinen Tagebiichern hielt Fontane in kleinformatigen Notizbiichern
unmittelbare Eindriicke und Informationen iiber besuchte Orte, Sehens-
wiurdigkeiten und Begegnungen fest. Fiinf der Notizbiicher werden hier
zum ersten Mal veroffentlicht: Bohmen (1866), Schlesien (1869 und 1872
und Frankreich (1870 und 1871). Die anderen, Schleswig Holstein und Di-
nemark (1864), Der Rhein (1865), Thiiringen (1867) und Italien (1874 und
1875), die friher verstreut und teilweise in unzulédnglicher Textgestalt pu-
bliziert wurden, werden hier sorgfiltig ediert und erstmals - sehr wichtig
- mit Abbildungen von samtlichen Skizzen aus den Notizbiichern wieder-
gegeben. Diese von Fontane glossierten Bildchen werden, wie es die heu-
tige Technik zulédsst, an der entsprechenden Stelle in die Druckfassung ein-
gefiigt und zeigen deutlich die Schrift- und Zeichenziige der Originale. I
den Vorbemerkungen werden drei frithere Publikationen von Reisenotiz
buchern von Sonja Wiisten gewiirdigt, aber im Literaturverzeichnis fehl!
der Beleg fiir Reisen in Thiiringen (Fontaneblitter, Sonderheft 3/1973, hrsg.
u. komm. von S. Wiisten).

In der Einleitung hebt Gotthard Erler zahlreiche Kernaspekte der klei-
nen Biicher hervor, unter anderem deren Bedeutung als »Erlebnisspeichert
(XXIII), sowie ihren kulturhistorischen Wert und das Spontane und Selbst-
zensurfreie dabei: »das Schockierendste steht nur im Notizbuch« (XII1). ET
vermittelt auch einen recht konkreten Eindruck von den Biichern in ihrer
materiellen Substanz. Zu dem reichhaltigen Kommentarteil des Bandes ge-
horen Erlers sieben Vorbemerkungen zu den Reisen, die man jeweils so-
wohl als Einfihrungen als auch mit Gewinn als freistehende Essays etwd
zu »Fontane und Schlesien« oder »Fontane und Italien« lesen kann. D2
kommen mit der souveranen Zusammenschau eines Fontaneherausgebers:
dessen langjahriger Umgang mit Primédrquellen sich deutlich spiiren lédsst
immer wieder frische Einsichten und interessante Fragen zusammen, wi€
zum Beispiel, warum Fontane kein Italienbuch geschrieben habe.

Als Mitherausgeberin hat Christine Hehle die Texte mit Anmerkungen
Registern und einem Literaturverzeichnis versehen. In ihrer Ausfiihrlich
keit und Akribie lassen sie wenig zu wiinschen tibrig, ob es sich um Orte
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Personen, Kunstwerke oder historische Ereignisse handelt. Man liest, was
man immer noch sehen kann und was nicht. Querverweise auf Parallel-
texte verdeutlichen Fontanes Arbeitsweise und Ausziige aus spéter publi-
zierten Werken, oder Briefen werden bisweilen zitiert. Daraus kann man
ersehen, wie Fontane sein Rohmaterial fiir verschiedene Zwecke verarbei-
tet hat, wobei der neu entworfene Text mal humorvoller, mal weniger wit-
zig oder auch verhaltener ausfillt. Landkarten mit Fontanes Routen wéaren
eine willkommene Ergidnzung gewesen, aber heutzutage hat man immer-
hin die Moglichkeit, vieles im Internet miihelos zu veranschaulichen. Etli-
che Motive, die viele Jahre spiter im Erzdhlwerk auftauchen - vor allem in
Unwiederbringlich, Der Stechlin, LAdultera und Quitt — werden in den An-
merkungen identifiziert. Bei der Lektiire der Reiseblicher fallen immer
wieder andere auf, wie zum Beispiel die Beschreibung des gespenstischen
groBen Tanzsaals mit dem »brennend rothen Sultan« auf der Tapete in der
oberen Etage in Esselbachs Hotel (17), die leicht verwandelt 30 Jahre spiter
in Effi Briest (Kap. 7) wieder erscheint. Fontanes Besuch 1874 von dem Tem-
pel zu Paestum (365) wird in Unwiederbringlich (1892) in der Schilderung
von Schloss Holkenis wieder aufgegriffen, und in diesem Roman singen
die Mddchen Asta und Elisabeth ein Lied von Burns, das Reisegefahrten
der Fontanes auf einem Boot zwischen Capri und Sorrento im August 1874
gesungen hatten (364).

Spannend bei der Lektiire ist das Bewusstsein der fehlenden Steine im
Mosaik von Fontanes Leben. Was steckte in den leider abhanden gekom-
menen Notizbiichern der Reise in die Schweiz? Sind die verstimmten Briefe
Emilies aus Berlin deswegen nicht iiberliefert, weil Fontane sie in Italien
weggeworfen hat? Was genauer hat sich zwischen den Ehepartnern in den
Aug usttagen von 1875 abgespielt, das dazu fiihrte, dass Emilie von ihrem
Mann am 20.8. in Miinchen abgeholt wurde? Die Anmerkungen scheinen
sich hier namlich nicht ganz mit der Datierung der tiberlieferten Texte zu
decken. Bei aller dankbaren Fiille der Informationen kann man nicht um-
hin, weiter zu spekulieren oder auf neue Funde oder Forschungsergebnis-
Se zu hoffen.

In den Notizbiichern sind recht unterschiedliche Textsorten aufbe-
wahrt, Mal sind es knappe Aide-mémoires in Form von Listen, Namen,
Stichwértern oder Plinen und Entwiirfen, mal handelt es sich um ausfor-
Mulierte Beschreibungen von Landschaft oder Architektur, mit allgemei-
Nen Uberlegungen zu Kunst, Kultur oder Geschichte durchwoben. Letztere
Sehen mitunter wie Fingeriibungen fiir Briefe oder Gedrucktes aus. Zwi-
Schendurch scheint Fontane mit einem Gegentber zu plaudern. Konstant
Istdie Prisenz von Fontane dem Augenmenschen, der seine sorgfaltig vor-
bereiteten Reisen meist mit erstaunlichem Tempo unternahm, und mit ei-
Ner Zahigkeit und Griindlichkeit betrieb, die sowohl! von intelligenter Neu-
Jierde als auch professionellem Engagement in hohem Grad zeugen.
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Konstant ist auch seine Kkritische Beobachtungsgabe, ob es sich um
Schlachtfelder, Kunstwerke oder seine Mitmenschen in sozialem Umgang
handelt. In den Notizbuchern erlebt man Fontanes Sensibilitat fur Farben
und Lichteffekte, fiir ergreifende, fliichtige Eindriicke, denen er sprachlich
Dauer verleihen will. In seinen Beschreibungen von einer Staubregenwol-
ke vor Helsingor oder der Lichtverhiltnisse im Turm der Reimser Kathed-
rale fangt er den Zauber des Augenblicks auf. Fiir Proportionen und raum-
liche Verhdltnisse hat er auch einen sehr scharfen Sinn. Seine Vorlieben
und Abneigungen werden vielfach dokumentiert: In menschlichem Um-
gang sind ihm Arroganz und Langeweile das Schlimmste; unter den In-
sekten, die zum Hotelleben gehéren, storen ihn Miicken and Wanzen am
meisten, wahrend Emilie fur Flohe besonders anfallig ist. Nach gelegent-
lichem Unwohlsein Fontanes liest man erleichtert die Notiz, »Flanirtg, ein
Signal, dass er seinen bewdhrten Modus Procedendi wieder aufgenom-
men hat.

Von ganz besonderem Wert in diesem Band ist die letzte Abteilung
»Reisen nach Italien 1874 und 1875«, die mit Erlers Worten aus »einer Fiille
mehr oder weniger unsystematisch beschriebenen Papiers« (679) besteht.
Die erste Italien-Reise ist ein ausgesprochener Ausnahmefall, weil Emilie
zum ersten Mal eine lingere gemeinsame Urlaubsreise mit ihrem Mann
macht, und wir sehen hier Seiten des Ehelebens aus ndchster Néahe. Das
verhindert nicht, dass Fontane ein volles Sightseeing- und kulturelles Pro-
gramm verfolgt und nebenher gesellschaftliche und Arbeitspflichten er
flillt. Als er krank wird und eine Zeit lang keine Notizen zu Papier bringt.
wird sein Reisebericht infolge einer raffinierten editorischen Entschel-
dung, durch Emilies Tagebuch vom 30.9. bis zum 1.11. ersetzt. Damit ha!
man eine einmalige Vergleichsmoglichkeit, zumal Aufzeichnungen
Fontanes fiir die ersten zwei Wochen auch vorhanden sind. An manchen
Stellen klingt Emilies Text wie von Theodor diktiert oder zumindest mi!
ihm abgesprochen. Gelesen hat er ihn auf jeden Fall, wie sich an ein paar
Korrekturen erkennen ldsst. Der Grofiteil aber, vor allem was Persoénliches
und Familidres angeht, ist eindeutig von Emilie selber. In personlichen und
emotionalen Angelegenheiten schreibt sie etwas anders als Theodor, €l
gentlich selbstbezogener. Von der Ankunft in Venedig notiert sie »lch
sperrte alle Fiihlhérner meines Seins auf, aber man wird iiberwaltigt:
(339) Sie sehnt sich nach Nachrichten von den Kindern und achtet mehr auf
Details vom Essen (besonders Theos) und Schlafen (beider). Uber Gastro
nomisches schweigt Fontane freilich auch nicht. In Kunstsachen haben si¢
oft einen dhnlichen Geschmack und offenbar guten Austausch. Die gesel
ligen, abwechslungsreichen gemeinsamen Tage kann man im Spiegel di€¢-
ser Notizen aus 1874 nachempfinden. Die zweite Italien-Reise (1875) — Theo
flir sich in Oberitalien und anschlieBend mit Emilie in Bayern und Wien -
bildet ein interessantes Gegenstiick zur idyllischen Reise im vorigen Jahr:
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Obwohl Fontane schlieBlich kein Italien-Buch geschrieben hat, zeigen die
Notizen, dass er dort einen reichen Vorrat an Motiven flir zukiinftige Ro-
mane, vornehmlich Effi Briest und Unwiederbringlich, gesammelt hat.
Diese Sammlung von komplexen hybriden Texten bietet neue Einblicke
in Fontanes Werkstatt und liefert gleichzeitig viele biographische Details.
[ndem Band bekommt der Leser Fontanes Stimme in verschiedenen Tonla-
gen zu héren und findet wichtige AuBerungen zur Asthetik, zu kultureller
[dentitdt und zur Zeitgeschichte, wobei spontane Reaktionen und unmit-
telbare Beobachtungen bedeutend mehr Platz einnehmen als ausgereifte
Meinungen und Reflexionen. Wer sein Fontane-Bild ergédnzen und berei-
chern mochte, kommt schwerlich um diesen Band herum. Fur Militar- und
Kunsthistoriker ist das Buch sicherlich auch von Interesse, zumal Fontane
selten den konventionellen Weg geht. Als Primérquelle fir Literaturwis-
senschaftler ist es von besonderem Interesse unter dem Aspekt des »Spati-
al Turns« sowie unter dem der Autobiographie (des Life Writing). Fiir Rei-
sen in der Phantasie ist es ohne Zweifel auch bestens geeignet.
Helen Chambers

Landschaften - Girten - Literaturen. Festschrift fiir Hubertus Fischer.
Hrsg. von Irmela von der Liihe und Joachim Wolschke-Bulmahn (GGL-Studies,

Bd. 19), Miinchen: Akademische Verlagsanstalt 2013. 488 S. 69,90 €

Im September 2013 feierten wir den 70. Geburtstag von Hubertus Fischer,
der als Vorsitzender der Theodor Fontane Gesellschaft und Mitherausge-
ber die Fontane Blitter iiber viele Jahre begleitet und durch zahlreiche Bei-
trige bereichert hat. Das Jubilium gab Anlass zu einer Festschrift, die im
Herbst 2013 in der Reihe der CGL-Studies erschienen ist. Dass die Heraus-
geber Irmela von der Liihe und Joachim Wolschke-Bulmahn in den auf den
ersten Blick weit voneinander entfernten Gebieten der Neueren deutschen
Literaturwissenschaft und der Geschichte von Landschaftsarchitektur
und Gartenkunst zu Hause sind, iiberrascht dabei keineswegs. Geben sie
fidmlt doch die interdisziplindre Richtung vor, die sich der Band auf die
Fahnen geschrieben hat und die zugleich ein Spiegel der vielseitigen Ar-
beiten und Forschungen des hier Gewiirdigten darstellt. Tatsachlich war
und ist Hubertus Fischer ein Grenzgidnger und (Gegen-)Wanderer zwi-
Sthen den Welten der Literaturwissenschaft, der Gartenkunst- und Gar-
lCﬂdenkm:_aipﬂeqe sowie der Kulturgeschichte. »Die wissenschaftlichen
Themenfelder und Forschungsinteressen waren von Beginn an schlicht-
Weg breit gestreut und auf methodische oder diszipl indre Homogenisie-
"Ung niemals ausgerichtet« (S. 11) bemerken die Herausgeber. Iwein und
Fontane, Karikaturen der napoleonischen Zeit und Wickrams Bilderwelten
Vertragen sich bei Fischer ebenso gut wie Gartenkunst und Wortkunst,
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literarische Landschaftsbeschreibungen und Naturschutz, Wald und wei-
tes Feld. Fischer, »akribischer Forscher und begnadeter Stilist« (S. 9), wirk-
te und wirkt stets iiber einzelne wissenschaftliche Felder hinaus. Akade-
mische Tellerrander und »karriereheischende Modethemen« (S. 11) sind
seine Sache nicht; verschiedenen Disziplinen Impulse zu geben und sie zu-
gleich unaufgeregt, aber nachhaltig miteinander bekannt zu machen, da-
gegen schon. Fischer verkorpert und lebt Interdisziplinaritiat wohl wie kein
Zweiter.

Auch und gerade dafiir schatzen ihn die Vertreter und Vertreterinnen
verschiedener Forschungsfelder, die der Band auf bemerkenswerte Weise
versammelt. Uber dreiBBig Weggefihrten, Mitstreiter und Kollegen aus
den Fischer-typischenc Gebieten Medidvistik, Neuere deutsche Literatur-
wissenschaft, Gartendenkmalpflege, Historiographie und Fontane-For-
schung treffen aufeinander. Das Neben- oder besser Miteinander der Dis-
ziplinen funktioniert erstaunlich gut. Der Band ist gegliedert in die
Rubriken Transdisziplindre Blicke auf akademische Landschaften, Reflexi-
onen liber Landschaften und Gérten in Mittelalter und friiher Neuzeit, Kul-
turgeschichtliche Perspektiven und Fallstudien, Auf den Spuren Theodor
Fontanes sowie Kunst — Landschaft - Gérten. In der Tradition von Huber-
tus Fischer fuhrt die Publikation auf auf3erst gelungene Weise Forscher
zusammen, die sich sonst wohl eher nicht begegnet wiaren. Der wunder-
bare Beitrag des Mediavisten Werner Riécke etwa, der sich mit Subversio-
nen der Macht. Die Karnevalisierung des Heiligen und Erhaben in den Fil-
men von Monty Python beschiftigt, harmoniert bestens mit dem Artikel
der Verlegerin Tanja WeiB, die sich - endlich! - der Hohen Literatur in den
Lustigen Taschenbiichern von Walt Disney widmet. Die Bemerkungen zU
Das Leben des Brian und Die Leiden des jungen Ganthers Donald Duck
sind in dem Band ebenso stimmig und unterhaltsam arrangiert, wie bei-
spielsweise Sigrid Thielkings Beitrag iiber den Mediziner- und Garten
gentleman Anton Tschechow oder Gunther Menschings Thomas Mann
und das Mittelalter.

Mit erfrischend neuen Perspektiven widmen sich Okologen und Gar-
tenhistoriker wie Hans-Jorg Kiister und Clemens Alexander Wimmer lite
rarischen Themen. So zeigt Kuster eindriicklich in »Zum Sehen geborel
zum Schauen bestellt«: Eine Darstellung der Niederelbelandschaft als Vorld
ge fur Goethes »Faust Il«, dass der Turm des »scharfaugigen Waichters!
Lynkeus »nicht am Mittelmeer, sondern an der Nordseekiiste« (S. 251
steht. Als Vorlage hatte Goethe offensichtlich eine Beschreibung der [nsel
Neuwerk mit Turm und Vogt von Christoph Meiners gedient. Wimmer bé’
schiftigt sich in Der Landstreicher im Schloss. Haus und Garten bei Knu!
Hamsun mit den Garten- und Landschaftsprojektionen des umstrittene’
wie entwurzelten norwegischen Dichters, der bis heute »polarisiert
(S.277).
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Ergdnzt werden solche Fallstudien durch breiter angelegte, aber nicht we-
niger aufschlussreiche Artikel. Michael Rohde etwa spiirt der »Lebensge-
schichte« des »alten Begriffes« Garten nach. Die Definitionen von »Gartenc
in Zedlers Universallexikon und in Kriinitz" Oeconomischer Enzyklopéddie
stehen ebenso im Fokus wie die »Erldauterungen zu den Wort- und Sprach-
bedeutungen des Begriffes Garten« (S. 177) durch Jacob und Wilhelm
Grimm. Dass es zugleich sehr ergiebig und kurzweilig sein kann, wenn
sich Sprachwissenschaftler mit gartenhistorischen Themen beschéftigen,
dokumentiert der Beitrag von Konrad Ehlich mit dem knappen Titel Aha.
Gartenterminologie und Linguistik — ein Aha bezeichnet sowohl einen
wom Garten aus nicht sichtbaren Graben« (S. 35) als auch eine Interjektion
-sind selten so geistreich kombiniert worden.

Natiirlich - wie konnte es im Falle einer Festschrift fur Hubertus
Fischer anders sein - ist ein Themenschwerpunkt Fontane gewidmet. Auf
den Spuren Theodor Fontanes wandern Vanessa Rusch, Maria E. Miiller,
Roland Berbig, Regina Dieterle und Detlef Karg, der bis 2012 brandenbur-
gischer Landeskonservator war. Kloster Chorin - Anmerkungen zur Denk-
malsetzung in der ersten Hélfte des 19. Jahrhunderts und zur Wertung Fon-
fanes lautet der Titel seines Beitrages. Ausgehend von der (garten-)
dL‘nkmalp!lcget*isclwn Geschichte von Kloster Chorin widmet sich Karg
Fontanes Beschreibung der Anlage im dritten Band Havelland der Wande-
'ungen durch die Mark Brandenburg. Karg begriindet Fontanes »Abnei-
gunge gegen Kloster Chorin, dass der Autor als ein poesieloses »Architek-
turbild« (Zitat Fontane, S. 439) beschrieb, mit der fehlenden »Einbindung
In eine malerische Landschaft« (S. 441). Die Antwort auf die spannende
Frage, warum Fontane die »neuere weitere Zeitschicht, die durch das Wir-
ken von Schinkel und Lenné den Umgang mit der Klosteranlage [...] préig-
teq, unberiicksichtig lieB, bleibt Karg jedoch schuldig. Zugleich fordert er,
dass Fontanes »Sicht iiber das Poetische und Malerische [...] bei den kiinf-
li_fien Erérterungen zum Umgang mit dem Denkmalensemble Kloster
Chorin (S. 445) stiirkere Beriicksichtung finden soll.

Um das Schéne und Malerische geht es auch in dem Beitrag von Vanessa
Rusch: »Teil nehmen an all dem Gliick« - Stimmungslandschaften bei Fonta-
ne. Die {iber das gesamte Werk breit verstreuten Landschaftsbeschreibun-
9en haben fiir Rusch vor allem »anthropologisches Gewichte (S. 345). Am
Beispiel der Beschreibung von Richmond in Ein Sommer in London will
Rusch einer »gliicksspendenden Stimmungslandschaft« (S. 362) Fontanes
n,a“hspﬂr‘en. Die Kombination von Glick und Landschaft, die hier analy-
Slert werden soll, ist durchaus reizvoll. Leider bleiben die Bemerkungen
IL‘.d(iCh zu stark an vielfach zitierten Interpretationen von Fischer, Lam-
Ping, Tanzer und Gumbrecht orientiert, indem Rusch die Richmond-Passa-
Y9€als Landschaftsbild, Idylle und locus amoenus interpretiert. Eine starke-
i Bt‘zugnahme auf die Gliicksforschung héitte dem Beitrag gut getan.
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Auf die Landschaften des Gliicks folgen die Landschaften der Leidenschatt,
denen sich Maria E. Miiller am Beispiel von Fontanes Fragment Sidoni
von Borcke und der Novelle Ellernklipp widmet. Muller zufolge »experr
mentiert [Fontane] in diesen Texten mit unterschiedlichen Raumsemanti-
ken, die in seinem Werk generell gesellschaftsrelevante und anthropolog:
sche Dimensionen visualisieren« (S. 366). nKonstitutiv fiir die Landschafter
der Leidenschaft«, so Miiller, seien nKategorien der Liminalitat und Trans
gression« (ebd.) Schliissig erldutert wird die These von »innovativen Tech
niken einer narrativen Innenweltdarstellung«, die Fontane erprobt und die
Miiller als »psychotopische Schreibweise« (ebd.) bezeichnet.

Zuriick aus der Welt der Hermeneutik holt Regina Diéterle den Dichter
in ihrem Beitrag Fontane im Gebirge. Die Trauer dariiber, dass Fontant
keine Notizen seiner ersten im Jahr 1865 absolvierten Schweizer Reise hin
terlassen hat, ist der (Schweizer) Autorin dabei durchaus anzumerken: »D¢
fihrt er im besten Mannesalter in die Schweiz, verbringt gute Tage am Ful
von Jungfrau, Monch und Eiger - und hinterldsst keine Reisenotizen!
(S. 411) Trotz fehlender Notizen und Briefe gelingt es Dieterle, Farbe in di¢
sen »weiBen Fleck« (S. 412) von Fontanes Biographie zu bringen. Kenntnis
reich skizziert sie, wie es gewesen sein konnte und ldsst das Bild des Tov
risten Fontane, der die Schweizer Reise im Gegensatz zur Schottlandreist
nicht als »Schreibprojekt« (S. 413), sondern als tatsdchliche Erholung an
sah, vor dem Leser entstehen. Als literarisch ergiebiger beschreibt Dieterlt
Fontanes zweite Reise in die Schweiz, die er 1875 auf dem Weg nach Italier
besucht und die »dank Briefen an Emilie Fontane und Tagebucheintrige'
sehr gut dokumentiert ist.« (S. 415) Ragaz etwa, mondaner Badekurort, wo
sich Fontane aufhielt, ist in Cecilé und im Stechlin »préasent«. (S. 418) Das
Fontane der alpinen Welt trotzdem nicht viel abgewinnen konnte, zeld'
eine AuBerung im Stechlin, wo es iiber die Schweiz heiBt: »Das vergniigl
che Reisen, von dem man menschlich was hat, liegt doch woanders.« (Zit?
Fontane, S. 424). Und so muss Dieterle am Ende eingestehen: »Ganz gege’
den Zeitgeist — denn alle Welt wollte jetzt auf den Rigi - hielt er zur mark!
schen und sdchsischen Schweiz.« (S. 424)

Der Beitrag von Roland Berbig Schafsképfe, Heuchler, Narren und - n
ble Naturen: Pastoren im Leben von Theodor Fontane ergidnzt die Rubri
deren Beitriger sich sonst ganz dem Thema Landschaft und Fontane ver
schreiben - sicher eine Reminiszenz an den Empfinger der Festschrift-
auf erfrischende Art und Weise. Berbig widmet sich dem »nich'
literarische[n], reale[n] Konvent der Pfarrerschaft« (S. 387), das bislan’
»wweniger Aufmerksamkeit« (Ebd. als die literarischen Pfarrerfig urer
Fontanes gefunden hat. Sprachlich brillant und fundiert nimmt Berbig der
Leser mit auf einen unterhaltsamen »chronologischen Streifzug mit StipP
visiten«, der auch deshalb so ergiebig ist, weil sich Fontane »von der Wiedt
bis zur Bahre [...] in pastoraler Gesellschaft« (S. 389) befand.
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Alles in allem liegt mit Landschaften — Garten - Literaturen eine Festschrift
vor, die sich dem Gefeierten als liberaus wiirdig erweist. In einer stimmi-
gen Vielfalt neuer Fragen ndhern sich die Autoren kenntnisreich, detail-
liert und unterhaltsam den verschiedenen Themen an. Erganzt wird das
Ganze noch durch ein umfassendes Verzeichnis der Schriften Fischers und
schlichte schwarz-weiB3 Illustrationen, darunter wunderschone Land-
schaftsfotografien von Norbert Rob Schittek.

Jana Kittelmann

Michael James White: Space in Theodor Fontane’s Works: Theme and
Poetic Function.
London: The Modern Humanities Research Association 2012. 190 S. 25,85 €

Universititen im Vereinigten Koénigreich — sowie die ihnen zuarbeitenden
héheren Schulen - beklagen seit einigen Jahrzehnten einen drastischen
Rickgang an Studierenden der Germanistik. Ob diese Tatsache noch im-
mer den Spitfolgen der deutschen Geschichte des 20. Jahrhunderts ge-
schuldet ist, oder ob die Griinde vielmehr in einem weit verbreiteten Des-
interesse an Sprachen und Kulturen ausserhalb der angelsichsischen
Einflusssphére zu suchen sind, sei hier nicht weiter ausgefiihrt. Festzustel-

len bleibt, dass sich diese Zahlen in den letzten, wenigen Jahren auf sehr
niedrigem Niveau zu stabilisieren beginnen, wobei das Forschungsinter-
ésse innerhalb dieser sehr kleinen Zahl sich vorwiegend auf das kontro-
verse 20. Jahrhundert oder dann auf die Goethe-Zeit konzentriert. In die-
sem Zusammenhang sei ebenfalls die Tatsache erwidhnt, dass akademische
hH"ﬁthu ngsbeitrige im Rahmen einer Dissertation in Grossbritannien —im
Gegensatz zu den Gepflogenheiten im deutschsprachigen Raum - nicht
veroffentlicht werden miissen: publiziert werden ausnahmsweise nur Bei-
trige, die von Fachgremien als »outstanding recent doctoral theses« ge-
Wirdigt werden
Im Licht dieser Tatsachen stellt die hier anzuzeigende Arbeit, die zu-
Ndchst an der Universitit von St. Andrews als PhD eingereicht wurde, ein
be?ll‘ﬂssenswertes und dusserst rares Beispiel germanistischen Schaffens
2um 19, Jahrhundert in Grossbritannien dar: Dieses nicht nur im Sinne
tiner Momentaufnahme, sondern auch als Langzeitreflexion, bildet doch
die dreizehnseitige Bibliographie, die etwa ein Drittel englischsprachige
Q"Ckunddrhteralur auffiihrt, den Stand der Fontane-Forschung im Verei-
Nigten Kénigreich ab.
Welcher Raum, welche Riaume in Fontanes Oeuvre kommen also zur
L’mel‘mu(.hunq'f" Und wie schafft es der Verfasser, eine Bricke zwischen
"deutscher) Fontane Forschung, dem eigenen Erkenntnisinteresse an sei-
®m¢ Autor und einem an der Literatur des 19. Jahrhunderts interessierten
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englischsprachigen Fachpublikum zu schlagen? Zunachst einmal dadurch,
dass auf gut 170 Seiten - der durchschnittlichen Lange britischer Doktor-
arbeiten — eine beeindruckende Anzahl Fontanescher Texte untersucht
werden, wobei - neben einigen wenigen Gedichten - das Hauptaugenmerk
auf Prosawerken liegt. Diese Arbeit am Text geschieht in finf Kapiteln; auf
die vorausgehende »Introduction« soll erst gegen Ende dieser Rezension
eingegangen werden.

Die im ersten Kapitel untersuchten Wanderungen durch die Mark
Brandenburg (und hieraus der erste Band Die Grafschaft Ruppin) werden
als den spateren Romanen vorausgehendes Experiment bezeichnet. Gat-
tungsmassig erklartermassen schwer einzuordnen, unternimmt es White,
die Darstellung der geographisch spezifischen Raume in drei verschiedene
Formen der literarischen Reprasentation zu untergliedern. Die als »rheto-
rical representation« bezeichneten Teile werden der eher schmucklosen,
auf Tatsachen begrenzten Reiseliteratur zugeordnet. In den »interpretative
representation« benannten Abschnitten tritt sodann der Erzdhler starker
in den Vordergrund: »the narrator introduces a level of significance by
analogy or external cultural reference which gives objects and places in
the world meaning beyond themselves« (S. 30). Im eindricklichsten dritten
Teil - »poetic representation« — wird Landschafts- und Ortsbeschreibung
zur eigentlichen literarischen Form: »the textual worlds described are in-
dependent, self-referential, and symbolic. The symbolic meaning of space
[...] 1s more important than the relationship to reality, affording the text the
independence essential to literature« (S. 41). An dieser Stelle bringt White
aufs stiarkste und liberzeugendste sein literaturwissenschaftliches Kennen
und Konnen zum Ausdruck. Fontanes sprachlicher Virtuositat wird auf be-
eindruckende Weise hier Tribut gezollt, indem einzelne Textabschnitte ei-
ner minutiosen Analyse unterzogen werden.

Dem Vielheitsroman« Vor dem Sturm ist das zweite Kapitel gewidmet.
Diese Vielstimmigkeit wird von der rdaumlichen Struktur des Textes unter-
strichen. Dorf und Herrenhaus, lindliche Gegenden der Mark Branden-
burg und Berlin stellen den Rahmen fiir die gegensitzlichen Perspektiven
dar, wobei den »reinfachen Lebenskreisen« spezielle Aufmerksamkeit zu
Teil wird. Die in der Kapiteliiberschrift erwiahnte »Relativization« erfahrt
ihre Begriindung nicht nur in der Gegeniiberstellung zur Zeit: »Space is
shown to exist across time, which has a narrative, historical and metaphy-
sical dimension« (S. 67). Raum wird somit relativiert. Whites Lesen ver-
schrankt daher den episodischen Charakter des Romans sowohl mit der
Figurenkonstellation als auch mit den historischen Zeitlauften als auch mit
der prophetisch/teleclogischen Beschreibung des Handlungsablaufs.

Dem dritten Kapitel zu Schach von Wuthenow und Graf Petéfy wird der
Begriff nAwareness« im Titel vorangestellt. Hier unternimmt es White, die
beiden sowohl zeitlich wie auch rdumlich vom zeitgendssischen Preussen
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entfernten Texte, die mit dem Selbstmord der mannlichen Hauptfigur en-
den, auf die ihnen gemeinsame Erkenntniserweiterung zu lesen. Fur diese
Erkenntnis — von Schonheit im Fall von Schach, von Illusionen im Fall des
Grafen - werden raumliche Anordnungen und die hierin gespiegelten psy-
chologischen Befindlichkeiten ausschlaggebend. Diese fruhe Psycholo-
gisierung von Raumen stellt - so White — den Anfang einer Entwicklung im
Werk Fontanes dar: in Irrungen Wirrungen, Unwiederbringlich und so-
dann im Stechlin wird die psychologische Aufladung der Topographie im-
mer starker zum Ausdruck kommen.

Die Hinwendung zu psychologischen Themen kommt schon in den Ti-
teln der beiden Werke zum Ausdruck, die im Zentrum des vierten Kapitels
stehen. Irrungen Wirrungen und Unwiederbringlich scheinen fast aus-
tauschbare Bezeichnungen fiir die gescheiterten Liebesbeziehungen - ein-
gebettet in spezifische gesellschaftliche Zusammenhinge -, die diese Ro-
mane beschreiben. Innerhalb .dieser Beziehungen werden reale Raume
zunehmend zu poetisch {iberhéhten Raumen: »space becomes meaningful
through subjectivity: how objects and places acquire symbolic importance
to the individual either through direct association with or by analogy to
private experience in memory or imagination« (S. 102). Zwangslaufig ge-
schieht diese Verschriankung von Riaumen und Psychologie ganz iberwie-
gend aus ménnlicher Perspektive: Botho und Helmuth stehen im erzahleri-
schen Zentrum. Es ist Whites Verdienst, dass er in der Diskussion beider
Romane zumindest ansatzweise auch Lenes und Christines Blickwinkel
auf fiir sie wichtige Riume mit einbezieht (S. 107 u. 120).

Den zweiten Héhepunkt — zumindest im Dafiirhalten dieser Rezensen-
tin — stellt nach dem ersten das fiinfte Kapitel dar. Das mag an dem hier
analysierten Roman, dem Stechlin, liegen, aber auch an den konzisen und
iiberraschenden Lesarten und Interpretationsansétzen, die White hier
ausfiihrt. Wihrend wie bis anhin einzelne Nebenfiguren durch die Psy-
chologisierung ihrer Interieurs gezeigt werden, verschiebt sich im Stechlin
diese Anordnung auf signifikante Weise. Sowohl die Barbys als auch Graf
Dubslav werden getrennt von den sie umgebenden rdumlichen Anordnun-
gen wahrgenommen: »They are divorced from the fossilized artefact and
move instead in the free space of the world. This freedom is represented
not by an inwardly oriented pespective, but by looking outside« (5. 133).
Dieses Verfahren erlaubt es Fontane — gemiss White — sich vom (Detail)
Realismus der friiheren Werke zu lésen und seine Hauptfiguren in einen
grosseren Sinnzusammenhang zu stellen. Nachdem Réume bis anhin ver-
bunden waren mit dem Handlungsgeschehen und der Psychologie der
darin agierenden Charaktere, erlangt jetzt der Raum - und hierbei insbe-
sondere der See und seine Umgebung - eine eigene Bedeutung. Wenn
Woldemar sich zwischen Berlin und Stechlin entscheiden muss, so folgt
diese Bewegung vertrauten Mustern. Wenn aber der See beginnt, ein
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Eigenleben zu fithren, das weit {iber die Gegenwart hinausweist, dann
wird etwas Neues erfahrbar. White belegt dieses wachsende Vertrauen
Fontanes in die Macht der eigenen poetischen Sprache mit Hilfe einer Viel-
zahl von Beispielen aus dem Roman, um in einem letzten Abschnitt den
Bogen zum lyrischen Spéatwerk zu schlagen.

Es besteht also kein Zweifel, dass diese finf Kapitel mit ihrer Arbeit an
Fontane, die an einigen Stellen bis hin zum einzelnen Satz, zum einzelnen
Wort reicht, durchwegs einfiihlsam, informativ und bereichernd sind.
Ebenso ist die sehr gute Lesbarkeit — ein Kriterium englischsprachiger
Doktorarbeiten - durchgidngig gewaéhrleistet. Von ganz wenigen s/ss/[3-
Fehlern und der topographischen Verwirrung »Baden-Wirttemburg«
(Preface) einmal abgesehen, ist diese Arbeit fehlerfrei. Durchwegs stellt
White seine Vertrautheit mit der deutschen und britischen Fontane-For-
schung unter Beweis und es gelingt ihm, sein eigenes Lesen und Interpre
tieren in diesen Zusammenhang zu stellen. Uberfliissig, da allzu didak-
tisch, erscheinen die am Ende eines jeden Kapitels formulierten
Zusammenfassungen - »Conclusion« genannt -, so dass der letzte Teil, die
eigentliche »Conclusion« mit »The Final Word« etwas unbeholfen abge
schlossen werden muss.

Der schwichste Teil dieser ansonsten wohlgelungenen Arbeit ist der
literaturtheoretische Abschnitt in der »Introduction«. Hier werden zwar
der Phanomenologe Bachelard, der Strukturalist Lotman und der Narra
tologe Hamon herangezogen. Leider werden aber keinerlei Definitionen
und Abgrenzungen des narratologischen Fachvokabulars vorgenommen,
so dass bis zur Seite 142 dreimal von »focalizer«, mal von »narratora ge-
sprochen und erst dort eine Unterscheidung zwischen »internal focalizer«
und rexternal focalizerc explizit gemacht wird. Eingedenk des Foucault-
schene Diktums »A whole history remains to be written about spacest
(Power/Knowledge, 1980) hitte hier mehr Arbeit geleistet werden miissen,
sei es in Bezug auf die Theoretisierung des Raumbegriffs oder in Bezug aul
Narratologie.

Abgesehen davon empfiehlt die preussische Anglistin, die hier zu Wort
kam, diese Arbeit all denen, die an Fontane-Forschung in der nicht-
deutschsprachigen akademischen Welt Interesse haben. Ebenso erhofft sie
sich eine der Arbeit gebiihrende, breite Leserschaft fiir die englisch-
sprachige Welt.

Annette Kreis-Schinck
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Raumtexte. Eine Anthologie zur literarischen Innenarchitektur.
Hrsg. von Andreas K. Vetter.
Bielefeld: Aisthesis Verlag 2011. 369 S.

Katrin Scheiding: Raumordnungen bei Theodor Fontane.
Marburg: Tectum-Verlag 2012. 322 S.

Norbert Wichard: Erzahltes Wohnen. Literarische Fortschreibungen
eines Diskurskomplexes im biirgerlichen Zeitalter.
Bielefeld: Transcript 2012. 335 S.

»Meine Force ist die Schilderung. Am Innerlichen mag es gelegentlich feh-
len, das AuBerliche hab ich in der Gewalt.« So beschrieb der Dichter, »der
die Dinge reden ldBt«, seine Begabung und sein Interesse fir die bedeuten-
de, literarisch gestaltete Wiedergabe der konkreten Welt einerseits und
seine sicherlich damit verbundene Vorsicht gegeniiber der Beschreibung
von Gefiihlen andererseits. Ob wir Fontanes Wertung seiner Fahigkeiten
fiir angemessen halten, sei dahingestellt: er bezeichnet hier zwei Seiten des
Talents, dem wir die geschmackvollsten und wirkungsméchtigsten Werke
des poetischen Realismus zu verdanken haben.

In den drei Neuerscheinungen, die wir hier zu besprechen habep_, wird
der komplexe Zusammenhang zwischen dem Innerlichen und dem AuBer-
lichen unterschiedlich thematisiert, ob darunter nun die Beziehungen zwi-
schen Innenriumen und dem DraufBen oder die Darstellung des Psycholo-
gischen durch die Reprisentation des Konkreten zu verstehen ist. Andreas
Vetters Raumtexte sammelt Ausziige »zur literarischen Innenarchitektur«
von 1726 bis heute, Katrin Scheidings Raumordnungen schlagt eine Analy-
se von Fontanes Raumdarstellungsmethoden vor, wihrend Norbert
Wichards Erzihltes Wohnen eine breit angelegte Diskussion des Wohn-
diskurses im langen 19. Jahrhundert bietet.

Betrachten wir Vetters Band Raumtexte zuerst. Was dem Leser hier ge-
boten wird, sind iiber dreihundert Seiten mehr oder weniger kurzer
Textausziige, die eine Tradition von Innenraumbeschreibungen von Jc'ma-
than Swift bis Julia Schoch darstellen. Die Ausziige sind chronologisch
gruppiert in Blécken von je 50 Jahren, ohne Verweisung auf literaturge-
schichtliche Etikette oder Notizen jeglicher Art. Ein Kommentar kommt
erst am Ende des Bandes; der Leser kann also ungestort sowie n_ach Lust
und Laune durch prignante Stellen des westlichen Kanons streifen, was
natiirlich zu angenehm unerwarteten Funden fiihren kann. Der Her‘ausge~
ber schlieBt seine Sammlung mit einem 40-seitigen Nachwffort ab, 1‘n dem
ibergreifende Themata des Bandes besprochen werden, wie etwa dfe Ps:yf-
chologie der Behausung, Innenraum als Motiv, die Bedingung d9§ lextli-
chen fiir die raumliche Darstellung usw. Einiges in der Diskussion ist zwar
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fir den Fontane-Forscher unbefriedigend: bekanntermalBen wurde
Fontane zum Beispiel im 19. Jahrhundert keineswegs »liberall gelesen«,
und seine Werke konnen deshalb nur schwer als »Resonanzfeld der Innen
dekoration« wie diejenigen Walter Scotts fungieren (S. 319). Ahnlich
kommt bei der Interpretation literarischer Innenraume als »Szenerie«
(S. Schauplatzes zu kurz. Nichtsdestoweniger erweist sich die Lektiire des
Nachwortes als lohnenswert, vor allem, weil der Autor, Professor fur
Kunst- und Kulturgeschichte, seine Analyse in eine breitere Untersuchung
der kulturgeschichtlichen Entwicklung des Konzepts "Wohnen« einzubet-
ten weil3, ohne die Lesbarkeit des locker geschriebenen Textes zu bescha-
digen. Was die Wahl der Ausziige betrifft, ist sie breit und inklusiv, obwohl
man sich fragt, warum der Herausgeber mit Swift anfangt. Solchen Klei-
nigkeiten zum Trotz ist dies ein Buch, das sich sowohl zum muBigen Durch-
blattern als auch zur Lehre gut eignet.

Kommen wir nun zu Katrin Scheidings Raumordnungen bei Theodor
Fontane. Scheiding beginnt ihre Studie mit der Konstatierung, dass zahl
reiche Abhandlungen uber Schauplitze existieren; ihr Fokus ist deshalb
auf die »ibergeordneten Prinzipien Orte und Raume« gerichtet (S. 9). Der
klare theoretische Teil (fast ein Drittel der gesamten Diskussion!) vereint
Einsichten von Bakhtin, Foucault und de Certeau, wobei die Begriffe Chro
notopos, Heterotopos und die Unterschiede zwischen Raum und Ort im
Zentrum von Scheidings Interesse stehen. Die Analyse selbst unterschei-
det zwischen AuBlenraumen und Innenrdumen, deren Darstellung unter
verschiedenen Gesichtspunkten untersucht wird: Romananfange, Mehr-
Ort-Schemata, Metropol und Provinz fiir AuBenrdume; Spiegel des sozia-
len Status, Indikatoren von Beziehungen und Grenzerfahrungen fiir In-
nenraume. Scheidings Vorschlag, dass in manchen Romanen ein Hauptort
(wie etwa Hohen-Cremmen) dominant ist, wihrend die Rdume anderer
Romane gleichberechtigt sind (wie Holkenas und Kopenhagen), scheint
diesem Leser das produktivste Ergebnis ihrer Arbeit, vor allem, weil diese
Analyse eine subtilere Lektiire von Fontanes Landschaften zu ermoglichen
scheint als die allzu oft getroffene Teilung seiner literarischen Welten in
zwei gegensitzliche Zonen.

Trotzdem fehlt hier eine tiefe Auseinandersetzung mit wichtigen Berei-
chen der Fontane-Forschung: Von Realismus-Forschung ist kaum die Rede,
obwohl die Realismus-Frage und der Begriff des textuellen Raumes schwer
zu trennen sind. Grundlegende frithe Arbeiten von Rost und Tau, die hier
besonders relevant gewesen wiren, werden nicht beriicksichtigt, wie auch
kleinere, aber thematisch verwandte Studien wie Richard Brinkmanns
Aufsatz Uber Requisiten, der Interessantes zum Kapitel »Interieur und
Requisiten« vielleicht hitte beitragen kénnen. Problematischer erscheinen
regelmabBige Vereinfachungen, die den Wert der Analyse in Frage stellen:
nach fast hundert Seiten erfahren wir beispielsweise, dass in den Romanen
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Fontanes [...] unterschiedliche Raumkonstellationen verschiedene Rollen
[spielen]c (S. 92). Der Grund ist teilweise stilistisch: wir erfahren zum Bei-
spiel, dass die Schwelle [...] einen recht wichtigen Punkt unter den Grenzen
zwischen zwei Raumen [darstellt]c (S. 271). Teilweise aber ist das Problem
methodologisch. Scheiding will »Raummodelle« »auf Fontanes Texte tiber-
tragen« (S. 10), statt umgekehrt Fontanes Praxis zu untersuchen und, wo
notig, mithilfe theoretischer Begriffe zu erlautern. Man hat das Gefihl,
dass Scheiding zu stark darauf konzentriert ist, die Varietat von Fontanes
raumlicher Darstellung in einigen kurz gefassten Grundséatzen zu formu-
lieren, und dass diese Prinzipien konsequenterweise gerade wegen der
Mannigfaltigkeit fontanescher Texte leider eher zum Reduktiven tendie-
ren. Dies ist eigentlich schade, denn in der Diskussion spezifischer Text-
stellen ist klar, dass Scheiding die »Uneindeutigkeit« (S. 164) der verschie-
denen Raumkonstellationen im Fontaneschen Werk zu schatzen weil}, wie
zum Beispiel bei der Analyse der Metropole-Provinz-Struktur des Stechlin.
Lobenswert ist zudem, dass Scheiding weniger bekannte Erzdahlungen wie
Ellernklipp und Mathilde Mohring heranzieht.

In Erzihltes Wohnen. Literarische Fortschreibung eines Diskurskom-
plexes im biirgerlichen Zeitalter interessiert sich Norbert Wichard, wie Vet-
ter, fiir die symbolische Funktion von Innenrdumen in Erziahltexten vom
18. bis zum 20. Jahrhundert. Anders als in Vetters Sammlung werden hier
auBerliterarische Texte und Diskurse (z. B. Modezeitschriften) in Betracht
gezogen, sowie die Art und Weise, wie literarische und nicht-literarische
Texte von dem sich entwickelnden Phinomen des Wohnens gepragt wer-
den, ein Phinomen, das sie auch selbst gestalten und verbreiten. Wichard
beschreibt, wie Wohnen als kulturelle Metapher gegen Ende des 18. Jahr-
hunderts entdeckt wird, indem die Entwicklung der bu rgerll_ichen Gesell-
schaft eine neue Trennung zwischen der Privatsphire und Offentlichkeit,
zwischen Haus und Arbeitsort einfiihrt. Die Funktion des Wohnraumes
wird zum kodierten Ausdruck der Personlichkeit des Inhabers und der
biirgerlichen Ideologie im Allgemeinen, eine Fu nktion, deren Stellung und
relative Wichtigkeit im 19. Jahrhundert gefestigt wird, um zur Jahrhun-
dertwende in Asthetizismus und Fragilitit zu enden.

Wichards »kulturgeschichtlich gepréigtes narratologisches Vo‘fgehen‘{r
(S. 22) kann man am Beispiel von seinem ersten Kapitel sehen. Er fangt mit
Modezeitschriften am Ende der Aufkliarung an und erdrtert dann die Ent-
wicklung von Erzdhlungen im Magazin fur E'rf'ahI‘ung.‘;.'-;cch?nkLr{]de von
Moritz als Zwischenphase, um danach diese beiden Lesarten als (Jrrundla-
ge fiir die Analyse von Anton Reise zu verwenden. Diese ve.rsch_ledcnen
Stadien der Narrativierung des Wohnens zu identifizieren, |st. nicht nur
iberzeugend, sondern stellt groBere Fragen zum Literarischen u berh_aupt.
DadurcH erweist sich die Grenze zwischen Literatur und auberlitera-
rischen Diskursen als poros: diese Modezeitschriften sollen keineswegs als
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bloBer »Hintergrund« verstanden werden, da ihre Veroffentlichungsstra
tegien mit denen der Literatur zum Teil libereinstimmen. Literatur wird
hier als »Interdiskurs« verstanden, als Schmelztiegel und Laboratorium
fiir metaphorische Konstruktionen jeglicher Art (S. 28).

Der Fokus bleibt jedoch auf den literarischen Texten. Zwar fangt das
Buch mit einer Skizze der philosophischen und theoretischen Ansétze zum
Thema Wohnen an, der theoretische Teil und die Einleitung sind aber Kurz
gefasst (weniger als dreiBig Seiten insgesamt), so dass wir schnell zu den
Texten kommen. Hier bietet Wichard eine ganze Reihe Interpretationen
zum Thema Wohnen. Wilhelm Meisters Lehrjahre wird beispielsweise als
ein »Weg zum Wohngliick« angesehen: Wilhelms Suche nach einer »Le
bens-Wohnung« verlauft erfolgreich (S. 93), wihrend Anton »unbehausta
bleibt (S. 77). Einerseits hat Wichard eine Interpretationsreserve zu Verfi-
gung gestellt, die alle, die sich flir Wohnen oder Raum in den besproche-
nen Werken interessieren, werden ernst nehmen miissen. Andererseits
aber ist die bloBe Zahl der herangezogenen Texte sehr grofB: 11 Werke und
7 Autoren fiir das Kapitel zu Biedermeier und Realismus, und dazu eine
Einleitung und eine Betrachtung der Gartenlaube! Dabei muss man sich
fragen, ob sich manche Schliisse spater als vielleicht vorschnell erweisen
werden, und vielleicht scheinen die Pridsentation der Zeitschriften oder
»Medien der Sprache des Wohnens« (S. 167) die originellsten Beitrage zum
Thema Raum in der Literatur zu sein.

Wichards Buch soll als ein wichtiger Beitrag zur Forschung tiber den
literarischen Raum betrachtet werden. Es stellt eine klar und gut belegte
Ubersicht des Phinomens »Wohnen« dar und zeigt dessen Relevanz fiir die
Interpretation wichtiger Werke des biirgerlichen Zeitalters. Diese Studie
wird sich fiir viele Wissenschaftler als gewinnbringend erweisen, und
nicht nur fir die, die sich mit Raum beschéftigen, sondern fir alle, die sich
die Fragen stellen: Wie verhilt sich Literatur zu anderen Diskursen? Wo
sind die Grenzen zwischen dem Innenraum des Textes und dem Draufien
der Welt?

Michael James White
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[In memoriam Manfred Horlitz.
30. August 1930 - 3. Mai 2014

Hans Ester

Personliches und Geschiftliches wechseln einander ab, sobald die Erinne-
rungen an Manfred Horlitz Bilder von Gesprichen, Konferenzen und Spa
ziergingen durch Potsdam und Babelsberg hervorrufen. Mit einer un-
ibertroffenen Gediegenheit und Ausdauer schwang Manfred Horlitz acht
Jahre lang das Zepter im Fontane-Archiv. Die Stirke des Archivs nach in
nen und auBen, das Renommee des Fontane-Archivs als wissenschaftliche
Institution und seine weltweite Ausstrahlung waren aufs Engste mit der
Personlichkeit dieses Leiters verbunden.

Die Jahre 1987 bis 1995 waren bestimmt nicht die ruhigste Periode in
der Geschichte des Fontane-Archivs. Die turbulenten Jahre der politischen
Wende in Europa fielen in diese Zeit. Manfred Horlitz musste auf die Bar-
rikaden steigen, um das Fontane-Archiv als selbstindige Institution in
Brandenburg zu erhalten. Es gehorten Mut, Intelligenz und Vertrauen
dazu, die Usurpation zu verhindern. Manfred Horlitz wusste, dass ihm sei-
ne Mitarbeiter und die vielen Freunde in Deutschland und im Ausland
unter ihnen die tapfere Charlotte Jolles - in seinem edlen Kampf zur Seite
standen. Die vielen Dokumente zeugen von diesen schweren Jahren, Doku-
mente, die er sorgfiltig ordnete, damit spatere Generationen davon Kennt-
nis nehmen konnen.

Was Manfred Horlitz unternahm, wurde zur Ehrensache, zur heiligen
Pflicht. Mit groBer Sorgfalt widmete er sich allen Aufgaben, die sich ihm
als Archivleiter stellten. Die Griindung der Theodor Fontane Gesellschaft
hatte ohne ihn nicht stattgefunden. Das Renommee der Fontane Blatter
war zu einem wesentlichen Teil ihm zu verdanken. Mit groBem Geschick
wusste er kostbare Handschriften fiir das Archiv zu erwerben. Sein Ar-
beitsethos war vorbildlich. Seine genealogischen Recherchen zu Theodor
Fontanes Vorfahren, eine wahre Ménchsarbeit, resultierten in der schénen
Buchpublikation Theodor Fontanes Vorfahren. Neu erschlossene Doku-
mente - tiberraschende Entdeckungen (Berlin 2009: Stapp Verlag). Das Un-
verwechselbare an seinem unermiidlichen Einsatz fiir das Archiv und fur
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die wissenschaftliche Beschiftigung mit Fontane waren seine Freundlich-
keit und Milde im Umgang mit denjenigen, die noch viel zu lernen hatten. Im
Grunde waren alle Besucher des Fontane-Archivs seine Schiiler. Manfred
Horlitz war ein wahrhafter Pidagoge, er war streng, was die Sache und mil-
de, was den Menschen betrifft. Und er besaB ein feines Gefiihl fir Humor. Er
war ein geborener Erzihler. Kostlich war zum Beispiel seine miindliche Dar-
stellung der innerdeutschen Vorurteile und Probleme beim Aufbau (zusam-
men mit Peter Schaefer) der Ausstellung iiber Fontane in Bonn im Jahre
1993. Ministerprisident Manfred Stolpe war der rettende Engel in der Not
und wird dies nicht vergessen haben.

Es war immer eine besondere Freude, einen handgeschriebenen Brief
von Manfred Horlitz zu empfangen. Der Umschlag zeichnete sich bereits
durch besonders schone Briefmarken aus. Die duBerst genaue und zugleich
sehr schwungvolle Handschrift charakterisierte den Absender auf die
beste Weise. Die beiden talents épistolaires Theodor Fontane und Manfred
Horlitz waren im Hinblick auf das Briefschreiben eng verwandt.

Die Briefe und nicht weniger die vielen Gesprache im offenen, gast-
freundlichen Haus von Manfred und Doris Horlitz in Babelsberg waren
immer reich an grundsitzlicher Besinnung auf kulturellem und lelt]'*
schem Gebiet. Die Anregungen zum Weiterdenken waren immer ber_c:-—
chernd. Ich empfinde tiefe Dankbarkeit gegentuber Manfred Horlitz und ich
weiss, dass viele Fontanefreunde mit vergleichbaren Gefiihlen der Sympa-
thie und der Erkenntlichkeit an ihn denken. Wir werden Manfred Horlitz
nicht vergessen.
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Erinnerung an Ingeborg Fontane
11. Juni 1918 — 12. Februar 2014

Gotthard Erler

Fontane war bekanntlich ein niichterner Familienmensch, der zu seinen
Angehorigen (von Tochter Mete abgesehen) recht unsentimentale Bezie
hungen unterhielt. Speziell seinen Sohn Theo sah er kritisch und distan
ziert, und gar iiber dessen Kinder -seine Enkel - hat er geradezu Bosartiges
artikuliert. Vor allem iiber den kleinen Otto (geboren 1887), den er fur das
monstrose Produkt einer verfehlten Erziehung hielt, hat er Dinge ge
schrieben, die an seinem Selbstverstiandnis als GroBvater zweifeln lassen
Aber der Lebensgang gerade dieses Jungen widerlegte sein rigides Urteil,
denn er wurde ein veritabler Familienvater, und an dessen Tochter Inge-
borg gar hétte der skeptische UrgroBvater seine helle Freude gehabt. Und
nun ist diese Urenkelin im Februar 2014 im Alter von fiinfundneunzig
Jahren gestorben.

Wer das Gliick gehabt hat, dieser »Frau Fontane« begegnet zu sein und
wer gar Gelegenheit zu einem Gespréach mit ihr hatte, wird sie bleibend In
Erinnerung behalten. Markantes Zeichen ihrer Aufmerksamkeit und ih
res demonstrativen Interesses war, daB sie die Hand des Partners »fest in
der ihrigen behielt« - eine Hand, »die sich wie Wohlwollen anfiihlte« (wie
Fontane eine Gewohnheit der alten Grifin Judith von Gundolskirchen in
Graf Petofy beschreibt). Und es war tatsdchlich ein warmherziges Wohl
wollen, eine echte Aufgeschlossenheit fiir das jeweilige Gegeniiber. Und
dabei verflugte sie ganz beilaufig iiber das, was Fontane gern den »Sprecha-
nismus« nannte: es sprudelte wasserfallartig aus ihr heraus, und es hitte
dem UrgrobBvater sicher gefallen, wie sein Causeur-Talent in der passio-
nierten Plaudertasche Ingeborg fortlebte. Das Spektrum war jeweils rie
sig groB: Erfahrungen aus ihrem reichen Arbeitsleben in der Verwaltung
groBer Unternehmen, Meinungen iiber Gott und die Welt, iiber das ge-
liebte Rad- und das leidenschaftliche Autofahren. Auch am Telefon - Kom-
munikationsbrucke in ihren alten Tagen - fand ihre Mitteilsamkeit kaum
zeitliche Grenzen: Gespréche iliber ein oder zwei Stunden waren keine
Seltenheit.




Erinnerung an Ingeborg Fontane Erler

Ingeborg Fontane
1918 - 2014

Wenn man freilich auf originelle Details {iber ihren berihmten Vorfahren
wartete, wurde man meist enttduscht, und sie pflegte zu sagen: »Davon
wissen Sie mehr als ich.« Als Quelle fiir Th.F. versagte sie fast ganzlich,
und bei Vortrigen safB sie tatsichlich mit groBen Augen und sichtlicher
Konzentration in der ersten Reihe, und jeder Referent (ich habe es mehr-
fach erlebt) konnte sich iiber diese Zuhorerin freuen.

Ingeborg Fontane war von einer faszinierenden Aura umgeben, und
wo immer sie dabei war (und sie hat ihre Teilnahme bis ins hohe Alter hin-
ein ermaoglicht), strahlte stets etwas vom Glanz des urgroBviterlichen Na-
mens aus — allein durch ihr Da-Sein. Sie war, unverheiratet geblieben, eine
vechte Fontane« in direkter Linie, und sie hat in groBer Bescheidenheit
diese Mission verkoérpert, war aber gleichzeitig damit einverstanden, wenn
sie von vertrauten Freunden liebevoll »Tante Inge« genannt wurde, und sie
war tatsichlich ein menschlicher Gewinn in kleinen und groferen gesel-
ligen Kreisen. Ich erinnere mich dankbar an ihre Teilnahme an der Prisen-
tation der ersten Tagebuch-Edition in der GroBen Brandenburger Ausgabe
1994 in Potsdam, und wer 1996 bei der Einweihung des Fontane-Platzes in
Zeuthen dabei war oder 2009 bei der Wiedereroffnung von SchloB Ribbeck,
wird die freundliche alte Dame sicher im Gedéchtnis behalten haben.
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Sie wollte nie im Mittelpunkt stehen, jede feierliche Reprasentation lag ihr

fern. Aber sie war dabei und sorgte fur einen atmospharischen Akzent im

Geiste Fontanes. Wie sinnvoll und vorausschauend sie zum Fortleben des
Namens auf ihre Weise beigetragen hat, belegen diverse wertvolle Memo
rabilien aus dem Familienbesitz, die sie grobbzugig dem Potsdamer Fonta
ne-Archiv schenkte, fir dessen Erhaltung sie sich iibrigens 1990/91 vehe
ment engagierte, als es nach dem Fall der Mauer als AulBBenstelle der
Staatsbibliothek Berlin aufgelost werden sollte.

Noch ein liebenswiirdiges Detail sei erwidhnt. Sie erhielt sehr gern Briefe
und war stets besten Willens, darauf rasch zu antworten. Sie notierte sich
das jeweills auf einem Zettel, doch der ging regelmidBig verloren - wie sie
kokettierend zu erlautern pflegte. Ansonsten habe ich sie sorgfiltig ihre
Interessen verwalten gesehen. Ich hatte ihr nach einem Vortrag in Diissel
dorf (wo sie die Galionsfigur der dortigen Sektion war) ein Buch gewidmet
aber kein Datum eingetragen. Sie holte mich noch auf dem Parkplatz ein
um diese Lucke schlieBen zu lassen. :

Sie war ein ganz besonderer Mensch, und die Welt ist jetzt — wie der
UrgrobBvater gesagt hatte - »um eine Prachtnummer drmera.
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»Wollen Sie Effi so glicklich machen?«
Effi Briest begegnet Jugendlichen aus Einwan-
dererfamilien im Berliner Bezirk Neukolln

Marion Ziesmer

Der folgende Text schildert ein didaktisches Experiment und berichtet von
einer Erfahrung mit einem Fontanetext, versteht sich aber nicht als Beitrag
zur didaktischen Fachdiskussion.

Theodor Fontanes Ehebruchroman Effi Briest, 1895 als Buchausgabe
erschienen, ist ein Gesellschaftsroman, der auf der Folie der gesellschaft-
lichen Normen des ausgehenden 19. Jahrhunderts zu verstehen ist. Effi von
Briest heiratet jung, der Gatte wurde von den Eltern ausgewahlt. Sie be-
geht Ehebruch, wird schuldig geschieden und verliert ihr Lebensgliick.
Zwischen diesen groben Pfeilern der Handlung bildet sich der zeittypische
Geist der Adelsgesellschaft ab. Der Liebhaber Crampas fallt im Duell mit
Effis Gatten Innstetten, die Tochter Annie, die aus der Ehe hervorgegan-
gen ist, lebt nach der Scheidung bei Innstetten und die Eltern verweigern
der Tochter den Zugang zum Elternhaus. SchlieBlich erkrankt Effi schwer,
wird von den Eltern doch aufgenommen und stirbt jung in ihrem Eltern-
haus. Aber sie stirbt mit ihrem Schicksal versohnt: »[...] ich sterbe mit Gott
und Menschen verséhnt, auch verséhnt mit ihm.«?

Aus heutiger Sicht wiinscht man sich von Effi mehr Courage, von
Innstetten die Fiahigkeit des Verzeihens und von den Eltern mehr Ver-
stindnis. Fontane schildert eine Gesellschaft, in der das nicht moglich i:?l.

Was kann dieser Romaninhalt, der in der Erwachsenenwelt situiert ist
und meist im Schulunterricht der Sekundarstufe II behandelt wird, jlinge-
ren Rezipienten bieten?

Die jugendlichen Zuhorer des kleinen Erzahlprojekts Effi Briest besuchen
die sechste Klasse einer Grundschule im Norden des Berliner Bezirks Neu-
kélln. Thr Durchschnittsalter betrigt zwolf Jahre. Die St'huium[_]t‘hl..ln!:] gilt
als »sozialer Brennpunkts, die Lebensumgebung der Jugendlichen ist auch
durch Kriminalitit, soziale Not und Perspektivlosigkeit gekennzeichnet.
Biographien, die nicht gliicklich verlaufen, sind ihnen vcrlraqt, wenn auch
nicht zwingend aus der eigenen Familie. Zudem befinden sie sich in der

m
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Adoleszenz, einer Phase, die auch von dem »mimetischen Begehrenc ge
kennzeichnet ist, wie ein Erwachsener aufzutreten und zu wirken.”

Folgende Uberlegungen gingen dem Erzédhlprojekt voraus:

Sensibilisiert das sozial schwierige Umfeld, in dem die Schuler heran
wachsen. diese fiir die Problematik der Lebensgeschichte einer jungen
Frau, die das Gliuck nicht finden konnte?

Ist Fontanes Darstellung der Zwidnge gesellschaftlicher Normen und
der Befindlichkeit des Individuums innerhalb der Grenzen restriktiver
Gegebenheiten eine Gesellschaftsschilderung, die Jugendliche aus Ein-
wandererfamilien mit vorwiegend muslimischem Glaubenshinter
grund besonders gut verstehen konnen und die sie anspricht, weil sie
eine ihrer Kultur immanente Spezifik enthalt?

Sind in ihrer familidren und medialen Sozialisation vergleichbare Mus
ter enthalten, die sie auf Fontanes Romanwelt ibertragen konnen?

Der Reiz der hier gewéahlten Form der Begegnung mit Effi Briest liegt da
rin, dass es sich um eine freiwillig gewihlte Gespréachssituation handelt,
in der eine narrative Form der Textvermittlung stattfindet. Die Schuler
miissen kein Textverstandnis gemaB den Vorgaben schulischer Leistungs
bemessung unter Beweis stellen. Sie konnen Effi Briest als Geschichte
wahrnehmen und frei assoziieren. Langfristig gesehen ist es moglich,
dass durch eine positive Erfahrung mit der Romanhandlung ein Interesse
am Original angebahnt wird, dass sich im Deutschunterricht der weiter-
fiihrenden Schulen nutzen lieBe. Sollten ihre Schulkarrieren nicht so er-
folgreich verlaufen, so hatten die Schiiler die seltene Gelegenheit, ein Bil-
dungsgut kennenzulernen, dessen Rezeption im Allgemeinen nur den
bildungsnahen Schichten vorbehalten bleibt.

Effi Briest als Erzdahlstoff fir Sechstklissler

Der komplexe Stoff erfordert Eingrenzung und Schwerpunktsetzung. Die
Erzdahlstruktur orientiert sich an der Protagonistin »Effi¢, folgender Hand
lungsrahmen wird skizziert:

Effi, Tochter der Luft

Das Zustandekommen der Ehe

Angste und Zweifel

Der Ehebruch

Die Folgen
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Auch in einer freien Erzihlweise sollte versucht werden, idsthetische
Sprachbesonderheiten des Originals zu vermitteln; so wird beispielsweise
die Metapher »Effi, Tochter der Luftc ganz bewusst verwendet. Zu beden-
ken ist, dass der Roman in dieser Form einer Erzdhlung sein Bezugsfeld,
die Romankunst der Epoche des Realismus, verldsst und zu einem reinen
Erzdahlstoff wird. Notwendigerweise so erzihlt, dass auch Schiiler, die die
deutsche Sprache nicht fehlerlos beherrschen, der Handlung folgen kon-
nen. Die Legitimation zu einer solchen Vorgehensweise findet sich bei
Fontane selbst. In einer vielzitierten Uberlegung fiihrt er aus, was ein Ro-
man sein soll.

»Was soll ein Roman? Er soll uns, unter Vermeidung alles Ubertriebe-
nen und Hésslichen, eine Geschichte erzdhlen, an die wir glauben. Er soll
zu unserer Phantasie und unserem Herzen sprechen, Anregung geben,
ohne aufzuregen; er soll uns eine Welt der Fiktion auf Augenblicke als eine
Welt der Wirklichkeit erscheinen, soll uns weinen und lachen, hoffen und
furchten, am Schluss aber empfinden lassen, teils unter lieben und ange-
nehmen, teils unter charaktervollen und interessanten Menschen gelebt zu
haben, deren Umgang uns schone Stunden bereitete, uns forderte, kldrte
und belehrte.«*

Dieses Zitat ist der Fontane-Monographie Walter Miiller-Seidels ent-
lehnt und der Monograph merkt an, dass diese Romantheorie Fontanes

zwar keine sehr anspruchsvolle, aber eine sehr menschliche sei: »[...] aber
es ist eine dem Leser gegeniiber menschenfreundliche Theorie, die es zu-
laBt, dass man Literatur nicht einseitig versteht und das man sich mitihren
Werken wie mit den Autoren befreundet.«®

Damit wird die literarische Erfahrung eines Romans als emotionale
Empfindung zur moéglichen Rezeptionsvariante deklariert. In der aktu-

~

ellen Diskussion iiber die Grenzen des Kompetenzbegriffs innerhalb der
literarischen Bildung im Schulunterricht wird an diese Sichtweise
angeknupft: .

»[...] literarische Texte wirken ja nicht erst, wenn sie mit Lesestrategien
bearbeitet und Eil"l.',ll}-'SiL‘l'[ worden sind. Literarische Eg‘f.-ahrung als Ciiljf‘{,’t
renziertes Empfinden und als prézise soziale Phantasie (um mit Peter [IBIC’.I‘I
zu sprechen) kann mit dem Kompetenzbegriff nicht ausreichend erfasst
werden. Aber sie gehért zur Bildung heranwach sender Menschen«.®

Die Schiiler sollen eine altersadidquate Bekanntschaft mit einer Rom;u?—
handlung machen, deren Geschichte individuell entdeckbar ist und die
L‘Il't£}li(ll1£l|t’ Zustinde evoziert, die sich mit aktuellen Erfahrungswelten
verbinden lassen.
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Die Situation

An einem Freitag nach Schulschluss verbleiben freiwillig acht Schuler ei-
ner sechsten Klasse in einem Gruppenraum. Die Schiiler stammen vorwie-
gend aus Einwandererfamilien mit tirkischen Waurzeln, zwei mannliche
Schiiler sind aus Bulgarien zugewandert. Bei dem Erzahlprojekt Effi Briest,
das ca. achtzig Minuten dauerte, handelt es sich um keine Unterrichtstunde
sondern um eine Gruppendiskussion, die sich entlang der Erzédhlung kon-
struiert. Zu Beginn wurden die Schiiler aufgefordert, die erzahlte Hand
lung begleitend zu kommentieren, sie konnten dabei auf unterrichts-
typische Wortmeldungen verzichten und sich spontan in die Erzdahlung
einschalten.

Das Geschehen wurde mit einer variablen Handkamera von einer den
Kindern unbekannten Person videographisch dokumentiert. Die Darstell-
lung des Videogeschehens erfolgt als Text und ist chronologisch angelegt.
Ausfiihrungen von mir, der Erzdahlerin, werden auszugsweise und inhalt-
lich gerafft wiedergegeben, die AuBerungen der Schiiler sind im Wortlaut
abgebildet. Dabei werden auch Beitrige beriicksichtigt, die nonverbal
stattfinden und in Mimik und Gestik ausgedruckt werden.

Die Auswahl der SchiilerduBerungen orientiert sich an den dem Projekt
vorausgegangenen Uberlegungen und erfolgt anonymisiert. Die Erzahle-
rin wird mit E. markiert, die Schiiler mit S, das Geschlecht des Schiilers
und die Chronologie der Beitriage werden angefiigt: Sw1 oder Sm1, SwZ
oder Sm2. Die Nummerierung der Redebeitrige beginnt in jedem Erzéhl
abschnitt neu, sollte in einem Abschnitt ein Schiiler mehrmals agieren,
wiederholt sich die Bezifferung, die er innerhalb des Erzdhlabschnitts er
halten hat. Besonderheiten der SchiilerauBerungen werden verbal hinzu-
gefiigt. Die Interpretation der Schiilerbeitrage erfolgt flieBend entlang des
Gesagten und ist als Kommentar gekennzeichnet.

Das Gruppengesprach uber Effi Briest
Erste Sequenz: Effi, Tochter der Luft

Nachdem die E. das nostalgische Buchcover’ (Herr und Dame gekleidet im
Stil des 19. Jahrhunderts) gezeigt hat, sollten die Jugendlichen Vermutun
gen iiber den Inhalt eines Buches, das ein solches Cover hat, anstellen. Es
wurden Uberlegungen laut wie: romantische¢, schwarz-weil3 Zeit(, rgeht
iiber Liebec. E. teilte dann mit, dass die Protagonistin Effi hei3t, aus vor-
nehmem Elternhaus stammt, siebzehn Jahre alt und wild ist. Sie schaukel
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fur ihr Leben gern, sie ist eine Tochter der Luftc. Ihre Mutter sagt, dass sie
nicht so wild schaukeln soll.

Swi: Sie soll mehr so vornehm sein.

Sw2: Wenn sie so schnell schaukelt, sieht man ihre Hiibschheit nicht.

Kommentar: Die erste AuBerung macht deutlich, dass sich diese Schii-
lerin miihelos in die Auftaktsituation des Buches hineindenken konnte. Effi
Ist anders, als man sich einen adligen Backfisch vorstellt. Dieser Umstand
regt die Mutter zu Ermahnungen an. Die zweite AuBerung ist pragmati-
scher und scheint aus der individuellen Erfahrungswelt entnommen zu
sein. Geruhsames Schaukeln macht die Schonheit der schaukelnden Per-
son besser wahrnehmbar.

E. fihrte nun die Person Innstettens ein, erwahnt, dass er ein Verehrer
der Mutter war, nennt sein Alter (ca. 38 Jahre) und berichtete von der be-
vorstehenden Verlobung.

Swa3 (aufgeregt): Hidah? Er hat doch erst die Mutter geliebt. Er konnte
thr Vater sein! ;

Kommentar: Das Méddchen schaltet sich spontan ein. Es reagiert em-
port auf das Erzdhlte, die Differenz des Altersunterschiedes wird auffallig
rasch aufgefasst und in den Kontext eingebaut. Ob sie dabei die Zahl einer
genauen Differenz vor Augen hat, ist fraglich. Vermutlich wird sie Perso-
nen kennen, die, wenn sie jung geheiratet haben, mit Ende dreif3ig erwach-
sene Kinder haben.

Zweite Sequenz: Das Zustandekommen der Ehe

E. wies auf die gute Position Innstettens hin und fokussierte die Eheschlie-
Bung mit den Worten, dass es damals so war, dass die Eltern beschlieBen,
wen die Tochter heiraten soll.

Sm1 (heftig nickend): Die Eltern.

Sw1: Ist doch immer noch so. Bei uns ist auch heute noch so, dass die

Eltern bestimmen.

Kommentar: Diese beiden SchiilerduBerungen erregen Aufmerksam-
keit. Der Junge Sm1 zeigt schon wiihrend des Erzédhlens Anteilname Lfrld
wirft seine Kenntnis in die Erzdhlung hinein. Sein heftiges Nicken zeigt,
dass ihm die Vorgehensweise einer elterlichen Entscheidung sehr bekannt
vorkommt. Das Médchen Sm1 geht noch einen Schritt weiter. Aus dem von
mir gewihlten rbeschlieBenc der Eltern wird ein )bestimmeny, q;ls _auch
heute noch Anwendung findet. Impulsiv offenbaren die Schiiler ‘|n c£|esnf=r
Sequenz Einblicke in dominante Strategien der Verheiratung, die fir sie
einen aktuellen Bezugsrahmen aufweisen.
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Dritte Sequenz: Angste und Zweifel

E. beschrieb den Umzug an die Ostsee und das Haus, dass das Ehepaar nun
bezieht. Im Flur hingt ein schaukelnder Haifisch und nachts hort Effi ein
schleifendes Geriusch iiber sich. Es hort sich so an, als ob auf dem Dach
boden Vorhinge schleifen. Sie erfihrt von einem spukenden Chinesen, der
dort oben vielleicht tanzt. Eines Nachts, als ihr Mann nicht da ist, flirchtet
sie sich so sehr, dass sie ihn morgens bittet umzuziehen. Innstetten mochte
sich vor den Leuten nicht licherlich machen, wenn sie erfahren, dass seine
Frau aus Angst vor Spuk umziehen mochte. Ihre Angste zerstreut er nicht,
er lisst sie in dem Glauben, dass an der Geschichte von dem Chinesen et
was Wahres sein konnte. E. initiiert die zugespitzte Frage, ob es fur Inns
tetten gilinstig sein konnte, wenn seine Frau sich firchtet.

Sm1: Damit sie ihn mehr liebt.

Sw1: Er will dass sie so Angst kriegt, damit er dann so in ihr Zimmer
kommen kann und sagt oh, warum hast du so Angst und’so meine Kleine.

Sm2: Er will, dass das Méiddchen zu ihm so mehr steht, dass sie sagt, geh
nachts nicht weg, bleib bei mir.

Sm3: Damit sie mit thm schlaft.

Kommentar: Zundchst einmal fillt auf, dass sich die mannlichen Schu
ler nun zahlreicher beteiligen. Das mag daran liegen, dass in der Fragestel
lung der E.ein Charakterzug Innstettens fokussiert wird und sie sich von
dem mannlichen Protagonisten angesprochen fiihlen. Auch wird es ein
bestimmendes Thema minnlicher Adoleszenz sein, wie man ein Méadchen
dauerhaft fiir sich gewinnen kann. Die Prézision und der Pragmatismus
der AuBerungen erstaunen dennoch. Wer sich dngstigt, ist abhdangig von
Schutz und Zuwendung und daher eher zur Liebe bereit, bis hin zur Breit
schaft zum Geschlechtsverkehr. Das sind Denkweisen, wie sie in der Er
wachsenenwelt analysiert werden. Es ist kein positives Wissen, das sich
dort offenbart, aber ein bemerkenswert hintergriindiges. Niemand wird
den Schiilern das so erklért haben, sie miissen diese Strukturen von Angst
und Macht beobachtet haben. Diese Beobachtung kann im Familienumfeld
geschehen sein, es konnen aber auch mediale Erfahrungswelten sein, die
aufscheinen. Die Subtilitit dieser Gedankengidnge ist fast verstorend, letzt-
lich lidsst sie sich aber auch als Chance verstehen. Die Jungen sind sensible
Beobachter ihrer Sozialisation, die nicht in einem behiiteten Raum stattfin
det.

Vielleicht sind sie darum besonders empfinglich fiir das Verhalten
Innstettens und empfinden dieses nicht als Fiktion sondern als nachvoll-
ziehbares Verhalten. Die fiktionale Welt er6ffnet ihnen Artikulationsmog-
lichkeiten, mit denen sie indirekt auch Dinge umschreiben kénnen, die in
aktuellen Lebenswelten erfahrbar sind. In diesem Zusammenhang lasst
sich die AuBerung des Midchens Sw1 auch performativ lesen. Es erzeugl
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mit den Worten )... damit er so in ihr Zimmer kommen kann und sagt oh,
warum hast du so Angst und so meine Kleinec eine Szenerie, die sowohl
raumlich als auch zwischenmenschlich real nachvollziehbar ist.

Es gelingt ihr, eine beklemmende Situation zu kreieren, in der man die
Performanz eines Mannes vor sich sieht, der in das Zimmer einer verings-
tigten Frau tritt, um sie zu trésten und man spiirt, dass sein Mitgefiihl nur
ein gespieltes ist.®

Vierte Sequenz: Verfiihrung

E. gab bekannt, dass Effi nun ein Kind von Innstetten bekommt, ein Mad-
chen namens Annie.

Swi1: Ahh? Von dem?

SwZ (belehrend): Sie sind verheiratet.

Sw1 (beharrend): Aber trotzdem.

Kommentar: Dieser kurze Abschnitt zeigt, dass von den sich du3ernden
Midchen die Ehe zwar als Institution anerkannt wird und dass es in der
Normalitat der Ehe zur Geburt eines Kindes kommt. Dennoch lehnt sich
das Méddchen Sw1 auf. Es mochte seine Erkenntnis zeigen, dass in dieser
erzahlten Ehekonstellation, die aus einem Geflecht von Unsicherheit und
Angst und ehelichen Verpflichtungen besteht, das Empfangen eines Kin-
des befremdlich wirken kann.

E. teilte danach mit, dass sich Effi, trotz des Kindes, in dem Ostseeort
ein wenig langweilt, ihr Mann sich nicht so sehr um sie kiimmert und dass
sie ihre Tage damit verbringt, ihr Kind Annie spazieren zu fihren. E. lasst
das Ehepaar von Crampas die Erzidhlbiihne betreten und erzahlt, dass der
Mann sehr gut aussieht und sich verliebt in .... Es folgte eine fragende
Pause.

Sm1 lachelt wissend und nickt.

Swi1: Und verliebt sich in Effi. (Pause) Ich wusste es.

Sw2: Und ich glaube, die Frau verliebt sich dann in Effis Mann.

Kommentar: Eine solche Szenerie kommt den Schiilern bekannt vor. Sie
wirken zufrieden, dass sie Mitwisser sein kénnen und signalisieren das
durch Nicken, den sich selbst bestitigenden Einwurf lch wusste esc und
das unaufgeforderte Fortspinnen der Handlung. Der Gedanke liegt nahe,
dass Crampas Gattin sich in Innstetten verliebt, doch Fontanes Hand-
lungsverlauf lisst dies nicht zu.

Nachdem E. den Schiilern mitgeteilt hat, dass Frau von C;'ampalis
schwermiitig ist und in einer Welt der Zuriickgezogenheit lebt, Wc.rden (‘iw
Ausritte von Effi und Crampas geschildert. Das Médchen Annie bleibt
wihrenddessen beim Kindermidchen. Crampas und Effi Lm.lernehme.n
Au_t,-,[mqg zu Pferd und reiten den Ostseestrand entlang, begleitet von el-
nem [)itwmr. der aber sehr zuriickhaltend agiert. Die Schiiler erfahren, dass
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beide oft ein sehr stilvolles Picknick machen, mit Tellern aus Porzellan und
Wein, der in funkelnden Pokalen schimmert.

Sm1 (erzihlbegleitend dauerhaft lichelnd und vielfach nickend): Das
kenn ich, das hab ich im Fernsehen gesehen.

Kommentar: Hier findet sich ein erster Hinweis auf Fernseherfahrun-
gen. Ich denke nicht, dass dieser Schiiler eine Verfilmung von Effi Briest
kennt, er wird etwas erinnern, das ihm adidquat vorkommt. Seine Bemer-
kung blieb von seinen Mitschiilern verbal unkommentiert, in den Ausdru
cken ihrer Gesichter aber zeichnete sich Verstandnis und Zustimmung ab,
vielleicht iiber das Wiedererkennen gemeinsamer Fernseherfahrungen.

E. beschrieb nun, dass Crampas wiahrend der Ausritte romantische Ge-
dichte rezitiert. Unter anderem, dass er Zeilen dubBert wie :Deine weillen
Lilienfinger« und Effi mit dem Ausruf Achcreagiert.

Swi1: Ich glaube diese Frau, also Effi, wird sich auch in diesen Mann ver
lieben, weil er so schone Gedichte sagt, weil er so charmant zu ihr ist, weil
er so romantisch ist. Mit ihrem anderen Mann wird sie s6 Schluss machen.

Sw2: Glaub ich auch, weil ihr Mann kiimmert sich nicht so um sie und ist
auch nicht so zu Hause und ist nicht so romantisch zu ihr.

Kommentar: Die Schiilerinnen reagieren positiv auf Crampas. Die Tat-
sache, dass er romantische Gedichte rezitiert, macht ihn fur sie zum Sym-
pathietrdager. Dariliberhinaus empfinden sie die Ausritte als gemeinsames
Erleben und stellen diese Gemeinschaft als positiv dar. Darin zeigt sich,
dass sie sich an Innstettens Verhalten wiahrend der Angste Effis erinnern,
zu dem Zeitpunkt, aus Sicht dieser Schiilerinnen, war er nicht fiir sie da
und hat sich nicht um sie )gekummertc.

E. teilte den Schiilern nun mit, dass die Ausfliige aufgrund des schlech-
ter werdenden Wetters ausbleiben und sich Effi und Crampas weniger se-
hen konnen. Zur Weihnachtszeit findet ein Ausflug statt, an dem der ganze
Ort teilnimmt. Auf der Riickfahrt setzt ein Schneesturm ein, der es erfor-
dert, die Besetzung der kutschendhnlichen Schlitten neu zu arrangieren.
Es gelingt Crampas, mit Effi zu zweit in einem Schlitten Platz zu nehmen.
PDort ..:

Sm1 (unterbrechend): ...beginnt Romantik.

Kommentar: Der Schiiler hat das Bediirfnis, seine individuelle Sicht des
moglichen Handlungsverlaufs spontan einzubringen. Er zeigt Verstandnis
fir den Handlungsrahmen und mochte antizipieren.

E. fuhr fort und stellte dar, dass im Laufe der Kutschfahrt Crampas den
Namen Efficin deren Ohr haucht und diese dann das Bewusstsein verliert.
Zu Hause angekommen, macht Innstetten Effi Vorhaltungen, dass sie die
Kutsche allein mit Crampas teilte.

Sw1: Wire ich der Mann ich wiirde sagen du bist geschieden oder so.

Sm1: Aber sie hat doch Recht. Er ist nie bei sie und der Mann ist immer
bei sie.
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Sw2: Ich als Effi wiirde ihm die Meinung sagen, nich so die Meinung
sagen, aber ich wiirde sagen, ja du machst ja niemals was mit mir, du arbei-
test jJa nachts und nun hab ich jemanden gefunden, einen Kumpel, der mit
mir spazieren geht und so.

Kommentar: Dieser kurze Ausschnitt zeigt, dass die Sympathien fiir die
Protagonisten nun unterschiedlich verteilt werden. Wihrend die erste Au-
Berung in den Konventionen ehelicher Treue verbleibt und Innstettens
Position hervorhebt, bezeugt der Schiiler Sm1 Mitgefiihl fiir Effi und die-
se Ansicht wird von der Schiilerin Sw2 ausgeweitet und begriindet. Damit
kniupfen sie an vorhergegangene Sympathiebekundungen fiir Crampas an.

Fraglich bleibt, ob die Schiiler erkannt haben, dass es in der Kutsche
zum Ehebruch gekommen ist und Crampas zum Liebhaber Effis wurde.
Die Bezeichnung »Kumpel¢, die von der Schiilerin Sw2 verwendet wird,
spricht dagegen. Zu Bedenken ist, dass sie sich in ithrer Altersstufe, so
stark ihr Wissen auch von einer medial vermittelten Erwachsenenwelt ge-
pragt sein mag, keine konkrete Vorstellung von dem Vorgefallenen machen
konnen. Doch sie erahnen, dass zumindest etwas Nonkonformes vor sich
gegangen ist. Festzuhalten ist, dass der Impuls, fiir Effis Verhalten Ver-
standnis zu zeigen, von einem Jungen ausgeht.

Finfte Sequenz: Die Folgen

E. berichtete, dass nun eine Liebesbeziehung zwischen Effi und Crampas
beginnt, die von Innstetten unbemerkt bleiben soll. Sie dauert einige Mo-
nate an und wihrend dieses Zeitraums wurden Briefe gewechselt, in de-
nen Effi zuletzt auch den Gedanken einer gemeinsamen Flucht angespro-
chen hat. Doch als Innstetten zuriick nach Berlin versetzt wird beschliel3t
Effi, alles zu vergessen und wieder eine »gute Ehefrauczu sein. Die Schiiler
erfuhren, dass es in Berlin jahrelang ein ruhiges Eheleben gab bis hin zu
dem Tag, an dem Innstetten in einem Kastchen ein Packchen mit den be-
reits leicht vergilbten Briefen des Liebespaares findet. Effi ist zu dem Zeilt—
punkt in einem Kurort, um ein Lungenleiden zu kurieren. E. initiiert die
Frage, was nun passiert.

Sm1: Er sollte sie nicht lesen, aber er wird sie lesen.

Sw1: Erliest sie, er fihrt zu seiner Frau und fragt sie, warum hast du das
gemacht.

Sw2: Er liest sie und fihrt zu Crampas und sagt, warum hast du das ge-
macht. du warst doch mein Freund oder so. Dann priigeln sie sich oder viel-
leicht auch nicht.

Sm2: Er geht zu sie und fragt sie, warum hast du das gemacht, da sagt

sie, du warst doch nie bei mir, aber er.
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Swa3: Es kommt ja auch drauf an, wie man sich fiuihit. Ja, man wiirde sie
lesen, aber ich wiirde auch sagen, es sind ja die Angelegenheiten meiner
Frau.

Kommentar: Die Schiler sind tief in die Geschichte involviert. Schon
wahrend der Erzdahlung warfen sie ein, dass Innstetten in dem Kastchen
Briefe finden wird. Die Auerung von Sm1 zeugt von gewisser Lebensklug-
heit. Obwohl es besser wire, etwas nicht zu lesen oder zu wissen, neigt
man dazu, es doch zu tun,

Die moglichen Anschlussszenarien von Sw1 und Sw2 zeigen nahelie-
gende Alternativen. Entweder stellt Innstetten seine Frau oder den Liebha-
ber zur Rede. Eine selbstbewusste Reaktion von Effi wird wieder von ei
nem mannlichen Schuler, Sm2, antizipiert. Effi soll die Schuld Innstetten
geben, der zu diesem Zeitpunkt nicht gentigend Zeit fiir sie gehabt hat und
sie sich aus diesem Grund Crampas zuwenden musste.

Die Schiilerin Sw3 kommt auf die AnfangsduBerung zuriick und stellt
eine Verhaltensmoglichkeit vor, die von hoher Toleranz gekennzeichnet ist.
Sie gibt zu bedenken, dass es sich bei den Briefen eigentlich um die Intim-
sphare von Effi handelt.

Die Schuler erfuhren nun durch die E. von dem Gespréch Innstettens
mit einem Freund, in dem er die Notwendigkeit eines Duells mit Crampas
aus Grunden der Ehre darlegt. Ein Verzeihen ist ihm nicht moglich.

Swi1: Ich wiirde es lassen, sonst wiirde er sie ja nur traurig machen.

Sm1: Ich wurde es auch lassen, sonst ist ja einer von beiden gestorben.

Sm2: Ich wurde die Geschichte in der Vergangenheit lassen und einfach ...
(winkt vage mit der Hand).

Sma3: Eigentlich miissen die nicht kimpfen, eigentlich miissen sie nur da-
riber reden, also bereden, was geschehen.

Kommentar: Nach der einfiihlsamen AuBerung der Schiilerin Sw1, in
der Effis Lebensgliick im Vordergrund steht, schlieBen sich drei Jungen
ihrer Meinung an. Ihre Beitriage zeugen von Nachsicht und Verzeihen und
der groBiziugigen Geste des Vergessens, die bei dem Schiiler Sm2 abzulesen
ist. Die Frage ist, ob die Aussagen auch ihrer inneren Uberzeugung ent-
sprechen. Es konnte sein, dass sie einer gesprichsinternen Dynamik ge-
schuldet sind, in der sich die drei Jungen einem Argument angeschlossen
haben, das uberzeugend geklungen hat. Der Inhalt ihrer AuBerungen liasst
aber den Schluss zu, dass sie aus innerer Anteilnahme am Geschehen auf
ein Duell verzichten wiirden, das in ihren Augen zu diesem Zeitpunkt kei-
nen Sinn mehr ergibt.

E. teilte nun den tédlichen Ausgang des Duells fiir Crampas mit. Die
Schiiler horten von der Ehescheidung, in der Effi die Schuld zugesprochen
bekommt, von dem Brief der Eltern an Effi, in dem diese ihr den Zutritt
zum Elternhaus verwehren und von dem Verbleib der Tochter Annie bei
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Innstetten. Sie nahmen Teil an dem Besuch der Tochter Annie in Effis
Wohnung, in der sie auf alle Angebote Effis, wie z. B. Eis essen zu gehen,
mit einem steifen »O gewiss, wenn ich darfc antwortet.

Sm1: Der Mann hat bestimmt schlecht tiber die Mutter, also Effi, geredet.
Er hat gesagt, sie ist schlecht, ich will nicht, dass du wirst wie sie.

Swi: Sie kennt ihre Mutter nicht mehr. Fir sie ist das jetzt eine ganz nor-
male Frau. Sie waren zu lange getrennt.

Sm1: Der Vater hat gesagt, wenn deine Mutter dich was fragt, dann sag
einfach nein, nein, nein.

Sw2: Er hat ein paar Fantasiesachen genommen, dass das Kind unsicher
wird mit der Mutter.

Kommentar: In diesen AuBerungen zeigt sich, dass Fontanes Roman-
handlung Szenen enthilt, die von den Schiilern problemlos in eine alltags-
nahe Realitit iibertragen werden konnen. Es ist ihnen bekannt, dass in
Scheidung lebende Ehegatten dazu neigen, schlecht iber den anderen zu
reden und dass sich Kinder entfremden, wenn sie ein Elternteil lange nicht
gesehen haben.

lhre Bemerkungen umschreiben keine moglichen Verhaltensweisen,
sie positionieren sich direkt in einer Handlungskonstruktion, in der ein
Kind von der Mutter entfremdet wurde.

E. stellte nun den Schluss der Romanhandlung vor. Nach dem Besuch
ihrer Tochter bricht Effi zusammen, wird dann doch von ihren Eltern auf-
genommen, erlebt noch eine Zeit des Friedens in ihrem Elternhaus und

stirbt dort im September an ihrem Lungenleiden, nachdem sie in den schon
kiihlen Nichten zu lange in den Sternenhimmel geschaut hat.

Sw1: Mir fehlt ein Happyend. .

Sw2: Man sollte nie sein Kind so zwingen so zu herraten.

Swa3: Es gibt’s immer noch Eltern, die sagen, geh weg, du bist eine
Schande. Aber heute die Frauen, die sind so mehr aggressiver.

Swe: Ich krieg grad Hass auf die Eltern. Wie konnten sie ihre Tochter so

schmeiBen, so damals.

Swa3: Ich hab einen Hass jetzt grad auf diesen Crampas. Er hat nur so an
sich gedacht mit seinen Gedichten und so. :

K()|11 mentar: Diese abschlieBende Kommunikation zeigt, dass die Schu—
ler auch am Ende der Erzahlsequenz eng am Geschehen des Erziihlsa'fnties
argumentieren. Wahrend Sw1 ein Ha ppyend fehlt, bewegt Sw2_d1t} Frage,
ob man ein Kind zwingen sollte, den Mann zu heiraten, den die Eltern aus-
gesucht haben. _

Auf den Einwurf ihrer Mitschiilerin Sw3, dass es immer noch Ell.ut'n
gibe, die ihre Tochter verstoBen, die Frauen heute aber ug‘;g1‘essiver'.sel.en,
entwickelt sie Hassgefiihle gegentber den Eltern von Effi. Das '?u‘nmlf:r'l
Sw3, die Rolle von Crampas zu hinterfragen. Sie merkt an, dass er eigentlich
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nur an seinen Gedichten interessiert gewesen ist, die Konsequenzen fur
Effi aber ausgeblendet hat. Innstettens Handeln bleibt interessanterweise
bei diesen Schuldzuweisungen ausgespart.

Fazit

Die Schiler waren den gesamten Zeitraum hindurch sehr konzentriert und
reagierten auffallig empathisch, indem sie durchdachte Beitrage in den
Handlungsverlauf einbrachten. Inhaltsaspekte eines deutschsprachigen
Romans aus dem 19. Jahrhundert schienen ihnen vertraut zu sein. Sie du-
Berten u.a. Kenntnisse dariiber, dass die Eltern bestimmen, wen die Frau
heiratet und dass es Eltern gibt, die ihre Tochter nach dem Ehebruch ver-
stoBen. Auch tiefergehende Aspekte, wie beispielsweise die Angst, die Effi
in dem Haus an der Ostsee empfindet, die Fragwiirdigkeit des Duells und
das Verhalten der Eltern werden auf der Grundlage der spezifischen Cha-
rakteristik dieser Romanehe subtil und sprachlich teilweise recht gewandt
diskutiert Jungen wie Méadchen fiihlten sich vor allem in die Psyche der
jungen Protagonistin ein und zeigten Verstiandnis fir die breitgeficherten
Nuancen ihrer Verhaltensmuster.

Die AuBerung einer Schiilerin nach dem Ende der Erzi hlung verdeut-
licht die Intensitat des Verstehens der Romanhandlung. Die Schiilerin griff
nach dem Buch und betrachtete die Illustrationen. An der Illustration der
Duellszene stoppte sie. Ich zeigte ihr den Satzanfang, den der sterbende
Crampas zu Innstetten duBert: »Wollen Sie....« * las ich.

Spontan vervollstiandigte die Schiilerin: Wollen Sie... Effi so gliicklich
machen? Damit stellt sie ihre Ansicht dar, dass das von Innstetten gefor-
derte Duell, zumal mit diesem Ausgang, keine Option fiir ein gliickliches
Ausgehen dieser Ehe darstellt.

Die Griinde fir den weiten Verstindnishorizont der Schiiler aus Ein-
wandererfamilien fiir diesen Romanstoff kénnen nicht nur in vorgelebten
familiaren Verhaltensmustern gesucht werden, zumal ich diese auch nicht
kenne.

Einen Hinweis geben die Fernsehgewohnheiten der Jugendlichen. Am
Ende der Erzdhlung fand ein angeregter, von mir unangeleiteter Aus-
tausch unter einigen Schiilern iiber die Fernsehserie »Fatmagiil iin sucu
Nec? statt. In dieser Serie wird eine junge Frau aus einem Dorf am Meer
nahe Izmir unschuldig zum Opfer einer Gesellschaft, die von Midnnern do-
miniert ist. Eine vierminiitige Vergewaltigungsszene ist ein Hohepunkt
dieser Serie, die dargestellte Umsetzung des Inhalts wird in der deutschen
Presse kritisch kommentiert.'®
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Es erstaunt, dass die jungen Schiiler eine Serie mit derartigen Inhaltskom-
ponenten offenbar gut kennen. Diese Tatsache erlaubt Aufschluss liber
ihre Medienerfahrung, in der Erzdhlstoffe visualisiert werden, die eigent-
lich der Erwachsenenwelt vorbehalten sind. Weitere Recherchen ergaben,
dass auch der Roman Verbotene Lieben des Istanbuler Autors Halid Ziya
Usakhgil" als Fernsehserie dargestellt wurde. Die dieser Serie zugrunde
liegende Romanhandlung beschreibt das Schicksal einer jungen Frau, die
im Istanbul des ausgehenden 19. Jahrhunderts einen wesentlich alteren
Mann heiratet, sich in dessen Neffen verliebt und Ehebruch begeht. Nach
Entdeckung des Liebesverhiltnisses kann sie sich ein Weiterleben nicht
vorstellen und erschieBt sich. Eine Romanhandlung, die Parallelen zu Effi
Briest aufweist, ist demnach Gegenstand aktueller tiurkischer Unterhal-
tungsprogramme, die auch von jugendlichen Schiilern konsumiert wer-
den.

In der Rezeption von Effi Briest in Erzédhlform liegt die Chance fir eine
Literaturerfahrung, in der diese brisanten Medienerfahrungen benannt,
artikuliert und reflektiert werden kénnen. Das dsthetische Rezeptionser-
lebnis von Effi Briest in Erzidhlform kann Tiren eines gegenseitigen kultu-
rellen Verstindnisprozesses 6ffnen. Die jungen Horer haben einerseits
Einblicke in ihre medialen Erfahrungswelten gewihrt, die ohne diese In-
haltsbegegnung vielleicht unartikuliert geblieben waren. Andererseits ha-
ben sie die Erfahrung mit einem Inhaltsstoff gemacht, der, obwohl in der
deutschen Literaturgeschichte des 19. Jahrhunderts angesiedelt, fur sie
aktuell erscheint.

Gemeinsam mit den Schiilern gelang ein nachdenkliches Herantasten
an ein zentrales Daseinsphinomen menschlicher Individualitat: die Ver-
letzlichkeit des Individuums, das in das Spannungsfeld fragwurdiger ge-
sellschaftlicher Normen gerit und schlieBlich an ihnen zerbricht. Aus dem
Romanstoff Effi Briest konnten die Schiiler die Erkenntnis gewinnen, dass
der Verlauf eines Frauenschicksals kiinstlerisch sensibel und facettenreich
geschildert werden kann und dass diese Darstellung auch ohne die Pla-
kationen einer Fernsehsoap eine intensive Wirkung entfaltet.

Fontanes sublime Gesellschaftsdarstellung transportierte an diesem
Freitagnachmittag eine Atmosphére von Offenheit, in der die Wider-
spriichlichkeiten menschlichen Verhaltens innerhalb strikter gesell-
schaftlicher Normen mit Verstidndnis und Toleranz disklft.ierl' werden
konnten. Effi war die Sympathietrdgerin der Handlung, Kritik “"dee an
der Rolle der Eltern und an Crampas geiibt, eine einseitige Diffamierung
Innstettens blieb aus, ganz im Sinne Fontanes.
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Bollersdorf oder Bollensdorf?
Einige Anmerkungen zu anhaltenden
»Verwirrungen«a

Horst Holscher

Schon 1862 beklagte Theodor Fontane die »unendlichen Verwirrungenc
um Bollersdorff und Bollensdorff als Geburtsort' des mérkischen Kriegs-
obersten Joachim Ernst von Gortzke? (1611-1682), der - als hoher Offizier
im DreiBigjahrigen Krieg reich geworden — um 1652 die Guter Frieders-
dorf bei Seelow, Kienitz an der Elbe bei Letschin sowie ein Gut in Bollers-
dorf in der Mirkischen Schweiz gekauft hatte. Nun gibt es zu Fontanes
Werk sicher Wichtigeres als die Frage, wo denn der kleine Joachim Ernst
vor iiber 400 Jahren geboren wurde. Aber leider ziehen sich die »Verwir-
rungen« von Fontanes erster Veroffentlichung bis in die aktuellen Ausga-
ben der Wanderungen durch die Mark Brandenburg hin (dazu unten mehr)
und von dort in andere Veréffentlichungen hinein.® Es konnte daher Zeit
fiir eine gewisse Aufklirung sein, damit die Verwirrung nicht unendlich
bleibt.

Nach seiner Heirat mit der ebenfalls wohlhabenden Lucia von Schlie-
ben (1635-1659) aus Lietzen lebte Gortzke seit 1654 in Friedersdorfund lief3
Herrenhaus, Kirche, Bauernhéfe usw. seiner Giiter und Dorfer wieder auf-
bauen. Er starb ohne ménnlichen Erben, und Friedersdorf mit Kienitz kam
liber seine iltere Tochter Marie Elisabeth (1655-1684), die seit 1673 mit
Hans Georg von der Marwitz (1638-1704) verheiratet war, an die Familie
von der Marwitz: diese besaB es bis 1945 und hat es 1990 wieder erworben.
Das Gut Bollersdorf erbte Gértzkes jiingere Tochter Lucie Hedwig, bzw. es
wurde flir sie verkauft.*

Theodor Fontane hat Friedersdorf zwischen dem 23. und 26. Mai 1860
besucht, u.a. um in der Kirche das groBe Gdértzkesche Steinbild zu sehen
und hat sich die Inschrift iiber der fast lebensgroBen Figur notiert.® Da-
nach beschiiftigte er sich mit Gortzke in groBeren Abstdnden mehr als
zwanzig Jahre lang, zunichst ausfiihrlich in den beiden Aufsidtzen uber
Mirkische Kriegsobersten von 1862° und 18727 Ende 1879 fugte er Fia_““
fir die 3. Aurlag:ﬁ- von Das Oderland im Kapitel Schloss Friedvrsdorf einige
Absiitze iiber Joachim Ernst von Gortzke ein.® AuBerdem erwahnt Fontane
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an verschiedenen Stellen der Wanderungen Gortzke in einem Atemzug mit
Sparr, Derfflinger, Pfuel und anderen®, nennt ihn gelegentlich Paladin des
GroBen Kurfirsten™ (1620-1688) oder einen Helden der Schlacht von
Fehrbellin" (1675). Und schlieBlich sollten die Erzahlungen tiber die Kriegs-
obersten in der Ende 1882 und 1883 umfangreich geplanten, aber nicht
geschriebenen Geschichten aus Mark Brandenburg iibernommen werden.”

Fontanes erster Text unter dem Titel Die Mark und mdrkische Kriegs
obersten zur Zeit des dreiBigjahrigen Kriegs erschien 1862 im Morgenblatt
fiir gebildete Leser.” Dort hieB3 es im Schlussteil:

»Im Leben Goertzkes ist noch das ein hiibsches Spiel des Zufalls, dal3
sein Vater die in der Nadhe der Ridersdorffer Kalkberge gelegenen Guter
Fredersdorff und Bollersdorff besal3, in deren letztgenanntem (in Bollers-
dorff) er geboren wurde. Beide Giiter gingen ihm und der Familie wih
rend des dreiBigjahrigen Kriegs verloren. Die Giiter, die er dann vierzig
oder fiinfzig Jahre spater durch Kauf und Erbschaft in seinen Besitz brach-
te, waren zwar nicht dieselben, fiihrten aber, mit leiser Variation, diesel-
ben Namen, namlich Friedersdorff und Bollensdorff, ein Umstand, der in
den Biographien, die liber ihn existiren zu unendlichen Verwirrungen
Veranlassung gegeben hat.«™

Mit zwei geringfiigigen Abweichungen ist dieser Text in der Hanser-
und der text- und seitengleichen dtv-Ausgabe der Wanderungen, 3. Bd.
S. 516f wiedergegeben und ebenso in Wanderungen GBA, Bd. 6, Dorfer
und Flecken, S. 278; hier sind zusétzlich der Name (Gortzke) und die Orts-
namen (ohne Doppel-ff) verdndert. Es war dem damaligen Journalisten
Fontane, ein »Kartenmenscha wie er sich an anderer Stelle selbst bezeich-
nete's, sicher bewusst, dass mit der topographischen Lage der viterlichen
Guter »in der Nahe der Riudersdorffer Kalkberge« Gortzke tatsdchlich in
»Bollensdorff«, nahe bei »Fredersdorffe, zur Welt gekommen ist und nicht
im ziemlich weitab der Kalkberge gelegenen Ort »Bollersdorff« in der
Markischen Schweiz. Ohne eine Quelle fiir den Text des Zeitungsartikels zu
kennen, muss man davon ausgehen, dass Fontane die Orte oder ihre
Schreibweise verwechselt und damit selber zu den »Verwirrungen« beige-
tragen hat.

Etwazehn Jahre spater uberarbeitete und ergidnzte er den Kriegsobers-
ten-Aufsatz und lieB ihn unter dem leicht geidnderten Titel Mérkische
Kriegsobersten wihrend des dreiBigjiahrigen Krieges in den Sonntags-
beilagen Nr. 51 vom 22.12. und Nr. 52 vom 29.12.1872 der Vossischen Zei-
tung veroffentlichen, fir die er seit dem Sommer 1870 als Theaterkritiker
arbeitete. In Beilage Nr. 52 finden sich nun an der entsprechenden Stelle die
Ortsnamen richtig zugeordnet: Es sei »ein hiibsches Spiel des Zufalls, daB
sein Vater die in der Nédhe der Ridersdorffer Kalkberge gelegenen Giiter
Fredersdorff und Bollensdorff besaf3, in deren letztgenanntem (in Bollens-
dorf) er geboren wurde.« Weiter im Text stehen folgerichtig »Friedersdorff
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und Bollersdorff« als von Gortzke erworbene Giiter korrekt nebeneinan-
der. Diesem Text folgt die Hanser/dtv-Ausgabe, wiahrend die GBA trotz ih-
res Hinweises auf die Uberarbeitung des Textes fiir die Vossische Zeitung
diese neue Version Fontanes von 1872 im Wortlaut von 1862 inklusive der
verwechselten Ortsnamen abdruckt.’ Mehrere Jahre spéter fiigte Fontane
fur die 3. Auflage von Das Oderland (erschienen 1880) einen Gértzke-Ab-
schnitt im Aufsatz Schloss Friedersdorf ein und nannte dort — der Hanser/
dtv-Ausgabe und der GBA zufolge - wiederum »Bollersdorf« als Gortzkes
Geburtsort.” Eine Handschrift zu diesem Texteinschub ist m.W. nirgend-
WO genannt.

Unabhéangig von Gortzkes Geburtsort findet sich »Bollersdorf« noch-
mals in der umfangreichen Orts- und Stoffsammlung filir Markische Dor-
fer, die Fontane Ende 1882 bzw. im Jahr 1883 angelegt hatte, um ein »Par-
allelwerk« der Wanderungen durch die Mark Brandenburg zu schreiben,
die jedoch nie geschriebenen Geschichten aus Mark Brandenburg. Laut
GBA stehen in dieser Ortssammlung zum geplanten Kapitel Markische
Dérfer ... in und um Berlin. Nieder-Barnim »Petershagen. Bollersdorf.
Fredersdorf. Vogelsdorf. Dahlwitz.« direkt nebeneinander'®, was aber to-
pographisch nicht zusammengehort. Hinzu kommt, dass sich in Fontanes
handschriftlichem Text dieser OrtssammIlung'’ bei einem Vergleich seiner
»«s und »ras in mehreren dort geschriebenen Ortsnamen statt »Bollers-
dorf« viel eher »Bollensdorf« entziffern lasst. Diese Schreibweise des Ortes
und die tatsachliche enge raumliche Ndhe der genannten Orte zueinander
machen erkennbar, dass Fontane hier nicht den Ort Bollersdorf, sondern
Bollensdorf gemeint hat.

Insgesamt gesehen ist daher - trotz der »Verwirrungen« auch durch
Fontane selbst - davon auszugehen, dass seine Formulierung »Bollersdorfe
als Gortzkes Geburtsort »in der Nihe der Riidersdorfer Kalkberge« tat-
séchlich das frithere Gortzke-Gut Bollensdorf? meinte, welches wiederum
mit dem mérkischen Dorf Bollensdorf nahe »um Berlin« identisch war, das
nun ein Ortsteil von Neuenhagen (bei Berlin) ist.

1.

Die Verwirrung iiber Bollersdorf bzw. die Verwechslung mit dem zutref-
fenden Geburtstort Bollensdorf liegt nicht etwa an dem fehlenden kleinen
Strich, der den Schreibunterschied zwischen den Buchstaben »n« und »re
ausmacht. Vielmehr beruht sie ganz offensichtlich auf einer friith einset-
zenden Fehlinterpretation dessen, was seit etwa 1694 in die Ka!‘lusct?e von
Gortzkes groBer Grabsteinplatte eingemeiBelt ist, die heute wieder in der
Friedersdorfer Kirche an der Wand links neben dem Altar stEﬁt. wo auch
Fontane sie gesehen hat.?’ (Vgl. Abb. und in der Anmerkung die ganze In-

schrift.?)

{ P
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Abb. Kartusche von Gértzkes Grabsteinplatte in der Friedersdorfer Kirche
(Foto Horst Holscher)

In dem ovalen Textfeld iiber der fast lebensgroBen Sandsteinfigur von
Joachim Ernst von Gortzke steht unter anderem, dass er »Erbherr auff
Fridersdorff Bollersdorff und Kiinitz« war, wiahrend bei seinem Geburts-
datum, dem »11. Aprill des 1611ten Jahres«, kein Geburtsort genannt ist.
Da nun Gortzke den genannten Besitz allerdings nicht ge-erbt, sondern
gekauft und mit seinem Tod nur ver-erbt hatte, fiihrte das Wort »Erbherr«
in der Folge wohl zu Missverstindnissen, die auch in mehreren von
Fontane fiir seine Wanderungen benutzten Biichern enthalten waren. Nach
C.F. Paulis detailreichem Leben grosser Helden (Bd. 9, 1764) vkam Joachim-
Ernst von Gortzke zu Bollersdorf in der Mittelmark zur Welt«, wo auch
schon sein Vater angeblich der Herr »auf Bollersdorf« war.?® Das Lexikon
aller Helden und Militairpersonen von A.B. Konig (2. Teil, 1789) beforderte
Joachim von Goérzke, den Vater, dann zum Erbherrn »auf Bollersdorfe, wo
der kleine Gortzke natirlich 1611 auch geboren wurde.?* Ausfuhrlicher
und nur scheinbar préaziser, aber ebenso falsch hieB es spiter im Adels-
Lexicon von L. von Zedlitz-Neukirch iiber die Herren von Gorzke: »In den
Marken besass diese Familie die Giiter Bollersdorf, Fredersdorf, Vogelsdorf




Bollersdorf oder Bollensdorf? Hdlscher

im Kreise Nieder-Barnim. Aus dieser Familie und namentlich aus dem
Hause Bollersdorf war Joachim v. G. [der Vater).«? Dagegen wurde Goértzke
im 1852 anonym veroffentlichten Aus dem Nachlasse Friedrich August
Ludwig's von der Marwitz wie auf dem Grabstein in Friedersdorf zwar als
nErbherr« u.a. auf Bollersdorf bezeichnet, sein Geburtsort ist in diesem
Buch aber nicht genannt.?

Besonders salbungsvoll klingt die »Soldaten-Geschichte« von George

Hesekiel, seit 1849 Mitglied im literarischen Verein Tunnel iiber der Spree.
Zu Joachim Ernst von Gortzke. Ein Paladin des GrofBen Brandenburgers
schreibt er im Jahr 1854:
»Auf dem Edelsitze derer von Gortzke zu Bollersdorfin der Churmark wur-
de Herrn Joachim von Goértzke von seiner Gemahlin, der Frau Elisabeth,
aus dem edlen Geschlechte der Wichmannsdorf, am 11. April 1611 ein
Soéhnlein geboren, das in der heiligen Taufe die in der Familie von Alters
her schon tiblichen Namen Joachim Ernst empfing.«

Gegen Ende von Hesekiels Text heiBt es folgerichtig, im Kern aber un-
zutreffend: »Der ruhmvolle Paladin ... ward zu Friedersdorf bei seinen Va-
tern [!] begraben.«?” Aus diesen Zitaten muss man den Schluss ziehen, dass
die fiir Fontane erreichbare Literatur Gortzkes Geburtsort nicht zutref-
fend nannte. Der Autor der Wanderungen hat dies jedoch aus dem topo-
graphischen Zusammenhang mit den »nRiidersdorffer Kalkbergen« erkannt
und in seine ironisch-kritisch klingende Bemerkung der »unendlichen Ver-
wirrungen« gekleidet, ohne allerdings selbst definitiv fir Klarheit zu sor-
gen.

Einen kirchlichen Taufbeweis fiir die Geburt des kleinen Joachim Ernst
in Bollensdorf gibt es zwar nicht mehr, da nach den Orts-Chroniken das
Kirchenbuch um 1760 im Siebenjihrigen Krieg vernichtet wurde. Aller-
dings war die Familie Gortzke nach den akribischen Darstellungen des
Berliner Stadtarchivars Ernst Fidicin in seinen Territorien der Mark Bran-
denburg (1857) seit 1541 in Bollensdorf sesshaft, wie auch schon vor 1412
im nahe gelegenen Fredersdorf und ebenfalls seit Mitte des 16. Jh. in ei-
nem Teil von Vogelsdorf. Fiir die Zeit vor und bei der Geburt von J. E. v.
Gortzke ist bei Fidicin in Bollersdorf in der Mérkischen Schweiz dagegen
kein Besitz der Familie genannt; und selbst nach dem Kauf eines dortigen
Gutes ist Gortzke als Besitzer in Bollersdorf nicht erwdhnt.”® Dieser Sach_-
verhalt wird aus heutiger Sicht durch das u.a. von Liselott Enders bearbei-
tete Historische Ortslexikon fiir Brandenburg im Wesentlichen bes.léitig]t.253
Alle vorliegenden Hinweise sprechen dafiir, dass JIE:N. _Gé’n‘tz‘ke tatsdch-
lich am 11. April 1611 in Bollensdorf geboren ist, einem Gut seines Vaters
bei den damals ebenfalls der Familie gehérenden Giitern Fredersdorf und
Vogelsdorf und in der Néiihe der Riidersdorfer Kalkberge.
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[11.

Bisher wurde der Ort Bollersdorf unter Hinweis auf Gortzkes dortigen Be-
sitz als Namensvorbild fiir Bohlsdorf vermutet, den ersten Schauplatz in
Fontanes Roman Vor dem Sturm.? Stattdessen ist nun mit den obigen Ar

gumenten fiir den Geburtsort Bollensdorf die Frage zu stellen, ob Fontane
von diesem ihm so gut bekannten Ortsnamen her den dhnlichen Namen
Bohlsdorf erfunden hat. Auch wenn die poetischen Details von Bohlsdorf
mit dem tatsidchlichen Bollensdorf nichts zu tun haben, konnten neben dem
vergleichbaren Klang einige weitere Griinde fur diese Namensanregung
sprechen. Denn auf ihrer Schlittenfahrt am Heiligabend 1812 von Berlin
nach Hohen Vietz im Oderbruch machen Lewin von Vitzewitz und Kutscher
Krist in Bohlsdorf einen ersten bedeutungsvollen Halt bei »drittel Weg«.
Fiir ihre Fahrt benutzen sie weitgehend die traditionelle Chaussee von Ber-
lin nach Seelow, auf der Fontane selbst am Anfang der 1860er Jahre héufig
per (Post-) Kutsche ins Oderland gefahren ist. Von Berlin bis Seelow waren
es neun preuBische Meilen, das sind ca. 68 km. Dazwischen war nach fast
genau drei Meilen (»drittel Wega und ca. 23 km) fiir Kutschen und Fuhr

werke ublicherweise der erste Halt bei Vogelsdorf, dort gab es u.a. auch ein
Gasthaus mit Ausspanne. Und nur mehrere hundert Meter nordlich der
Chaussee lag der bekannte Gortzke-Ort Bollensdorf gut sichtbar auf einer
leichten Anhohe.

Zu diesem Ort passen weiterhin einige lokale historische Begebenhei
ten, die Fontane bei seinen eigenen Fahrten gehort haben wird; z.B. die
Geschichten iiber den offensichtlich unseritosen Bollensdorfer Amtsins-
pektor Carl Ludwig Protz, der um 1815 Elisabeth Henry heiratet, die Witwe
des Gutsbesitzers von Fredersdorf, Vogelsdorf und Bollensdorf. Protz
konnte zu dem Bohlsdorfer Amtmann geworden sein, den Krist nicht mag
und der in Vor dem Sturm statt der Mutter bzw. Witwe die Tochter des ort-
lichen Ritterguts heiratet. Spiter taucht in der Ortschronik dann ein
serioser Kammergerichtsrat Torgany auf, der von 1850 bis 1867 das nahe-
gelegene Gut Fredersdorf mit dem Vorwerk Griinelinde verwaltet.?' Sein
Namensvetter im Roman ist wohl Justizrat Turgany aus Frankfurt/O., der
ab dem 11. Kapitel des Romans auftritt. Das sind zwar nur wenige Hinwei-
se, aber sie konnten Gortzkes Geburtsort Bollensdorf durchaus zu einem
namensgebenden Mosaiksteinchen in Fontanes aus vielen Teilen zusam-
mengesetzten fiktiven Bild von Bohlsdorf machen. (Weitere Erkundungen
zu Bohlsdorfhabe ich bei meinem Vortrag mit Lichtbildern am 10. Mai 2014
in Zeuthen vorgestellt. Sie werden in Kiirze an anderer Stelle verdffent-
licht.)
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FONTANES BRIEFE EDIERT
[Internationale wissenschaftliche Tagung des
Theodor-Fontane-Archivs

18. — 20. September 2013 in Potsdam

Kann es etwas Passenderes geben, als wenn eine Konferenz zu Theodor
Fontane, der ein »liking« fiir England wie fiir Shakespeare hatte, mit den
Worten des Barden aus Stratford-upon-Avon (wenn auch’sehr dezent) ge-
wiirdigt wird? Eine Besprechung der Tagung iiber die Edition Fontanescher
Briefe wird auf den Blog-Seiten der Berliner DIGITAL INTELLECTUALS
uberschrieben mit der Feststellung »A conference as we like it«, und diese
Meinung konnen wohl alle teilen, die vom 18. bis 20. September zu Vortra
gen und Diskussionen zusammenkamen. Bedeutsam und zukunftsweisend
war diese Veranstaltung vor allem deshalb, weil sie Bewahrtes, Bewihrtes
und Neues gleichermafen in den Blick nahm und ebenso die Internationa-
litat der Fontane-Forschung repriasentierte.

Ein Blick ins
Publikum

(Fotos: Wolf von
Wolzogen)
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Martin Gorholt

Natiirlich ist Fontane der Mann der Wanderungen, zuweilen auch der
Kriegsbiicher, er ist der Romancier und Poet, und in all diesen Bereichen
seines Schaffens ist er der Causeur, dessen Gespridchskunst sich aber in
besonderem MaBe in seinen Briefen zeigt. Eine Gesamtedition der Briefe
von und an Fontane, die inzwischen durch die kluge und unermudliche
Erwerbungstitigkeit des Theodor-Fontane-Archivs als wohl weitgehend
abgeschlossener Bestand in Potsdam verwahrt werden, ist in der Villa
Quandt in Vorbereitung. Diese Edition soll als Hybrid-Ausgabe, d.h. in
elektronischer und in Buchform erscheinender Ausgabe, in Verbindung
mit dem Aufbau eines Internet-Portals zur wissenschaftlichen Nutzung
der Handschriftenbestinde in Potsdam entstehen. Die Ausgabe wird nach
MaBgabe historisch-kritischer Editionsverfahren seitens des Archivs er-
arbeitet und soll sowohl die Textgrundlage (Handschriften, Abschriften,
Drucke, etc.) nach wissenschaftlichen Kriterien elektronisch zugéanglich
machen als auch eine verliissliche Textfassung in Buchform vorlegen. Auch
die Tagung hatte gewissermafBen selbst einen »Hybrid-Charakter«, inso-
fern sie die bisherigen »analogen« Bemiihungen um eine Edition fontane-
scher Briefe einerseits und die Pline fiir eine »digitale« Arbeit andererseits
in zahlreichen Vortriigen zur Diskussion stellte.

Die Bedeutung der Konferenz wurde in dem GruBwort des Staatsse-
kretirs Martin Gorholt (Ministerium fur Wissenschaft, Forschung und
Kultur des Landes Brandenburg) gewiirdigt, und anschlieBend in den er-
éffnenden Ausfiihrungen von Hanna Delf von Wolzogen, der Leiterin des
Theodor-Fontane-Archiv, dargestellt. Drei Sektionen représentieltten -
vereinfacht — Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft der Beschéf’flgung
mit Fontanes Briefen und den Problemen wie Moglichkeiten einer Edition

dieser Texte.
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Hanna Delf von
Wolzogen

In der 1. Sektion - Fontanes Briefe ediert — eine Bestandsaufnahme - war der
Blick gerichtet auf die Arbeit fritherer Editoren samt den Uberlieferungs-
schwierigkeiten, mit denen diese zu kimpfen hatten. Uta Beyer (Leipzig)
entfaltete in ihrem Vortrag »Zur Editorik der frithen Familienbriefausgaben

Eda Sagarra, Dublin, vor einem Portrat von Charlotte Jolles




Helmuth Nirnberger, Freienwill

Fontanes«, orientiert an der Palimpsest-Metapher, eine textgenetisch-histo-
rische Brieftextanalyse, mit der posthum vorgenommene Texteingriffe als
relevante Effekte auf die Textualitit der reorganisierten Privatbriefe abseits

abwertender Lektiiren betrachtet werden konnen. Hans Ester (Nijmegen)
erliuterte den »Streit um das Fontane-Bild. Paul Schlenther und die Quere-
len innerhalb der Nachlass-Kommission«, wodurch das Bild des Romanci-
ers Fontane wiihrend des letzten Jahrhunderts an entscheidenden Punkten
beeinflusst worden war. Friederike Zelke (Berlin) beschrieb einen exklusi-
ven Publikationsort fiir Fontanes Briefe — die Fontane Blétter, die vor der
Wende vom Theodor-Fontane-Archiv allein herausgegeben wurden. Die
langjahrigen Bemithungen um eine Briefedition und deren Schwierigkei-
ten schilderten die Doyenne und der Nestor der Fontane-Forschung. Eda
Sagarra (Dublin) erinnerte an Charlotte Jolles, deren wissenschaftliche
Arbeit auch nach ihrer Emigration nach England immer Fontane galt und
deren »Spur heute noch hell leuchtet in der Erinnerung ihrer zahlreichen
Freunde und in aller Fontane-Welt«. Helmuth Niirnberger (Flensburg), der
Mann der Briefausgaben, konnte aus eigener, intensiver Erfahrung sehr
informativ und aufschlussreich zum Thema »Der ,Mann der langen Briefe’
_ und seine Leser: Die ,Hanser-Ausgabe‘« sprechen. Am Abend dann fiahr-
te Lothar Miiller (Berlin) in die Geheimnisse der »weiBen Magiecein, als er
iiber »Das doppelte Register. Uber den Brief und das Briefpapier« sprach.
Die 2. Sektion — Zwischen Text und Kontext — Fontanes Briefe als Quelle
fiir die und Gegenstand der Forschung - widmete sich Uberlegungen, wel-
che Bedeutung der Brief als pragmatische Kommunikationsform fir kul-
turwissenschaftliche Fragestellungen gewinnen kann. Der Materialitat
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des Briefes, dem Schreiben als performativem Akt wird vermehrt Geltung
zugesprochen. Welche Erwartungen ergeben sich aus diesen neuen For-
schungs- und Wissenshorizonten fiir eine kiinftige Briefedition und wel
che neuen Impulse kann sie von einer Gesamtedition der Korrespondenz
erwarten? Thorsten Gabler (Berlin) zeigte in seinem Referat »Fontanes
Briefe ediert«? Zur Aisthesis des Briefes« sehr anschaulich, dass zur Bot-
schaftc des Briefes die ikonischen und topologischen Arrangements auf
dem Papier - die Bildlichkeit der Schrift und die Fliachigkeit des Schriftbil-
des - ebenso gehoren wie auch die unterschiedlichen Spuren auf dem
Briefbogen. Michael Ewert (Miinchen) sprach tiber mUneigentliche Briefec.
Zum Verhaltnis von Briefen, Reisebriefen und Brief-Essays im Werk
Fontanes«. Er verwies auf die Interferenzen zwischen Fontanes Briefen,
Reisebriefen und Brief-Essays und erlduterte die moglichen Konsequenzen
fur eine Briefedition. Rudolf Muhs (London) erorterte am Beispiel des um-
fangreichen Briefwechsels zwischen Theodor Fontane und Ludwig Metzel
(»Dichter im Dienst«), ob und inwieweit eine vollstindige Edition iiber-
haupt sinnvoll ist. Christine Hehle (Wien) stellte Fontanes Briefe in den
kommunikativen Kontext mit einem Korrespondenzpartner: »Fontanes
Briefe im Nachlass von Karl Emil Franzos. Uberlegungen zur Aussagefi-
higkeit von Briefkonvoluten und Briefeditionen«. Dabei wurden fir eine
Edition grundlegende Fragen nach Uberlieferungsqualitit und Informati-
onspotential der Metadaten aufgeworfen.

Die 3. Sektion - Fontanes Briefe - medial — schlug den Bogen von der
straditionellen« Editionsweise zur »digitalen«, die sich der Moglichkeiten
der neuen elektronischen Medien bedient. Yvonne Pietsch (Weimar) zeigte

Christine Hehle, Wien
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Bk /

Eda Sagarra, Joseph A. Kruse, Hanna Delf von Wolzogen

die politische Einflussnahme auf die editorische Arbeit bei dem dreimali-
gen Versuch einer Ausgabe der Goethe Briefe unter differierenden politi-
schen Konstellationen. (»Kanonisierung, Perspektivierung, (politische)
Vereinnahmung: Wissenschaftsstrategien am Beispiel der historisch-kriti-
schen Goethe-Brief-Ausgabe«) Das Thema »Briefe, Briefnetze, Briefnetz-
werke. Uberlegungen zur epistolaren Interkonnektivitit« behandelte Wolf-
gang Bunzel (Frankfurt am Main) unter dem Aspekt der kommunikativen
Verkettung von Briefen und fasst es unter den Oberbegriff der Interkon-
nektivitit, wobei er einige Typen epistolarer Netzstrukturen vorstellt.
Marianne Beese, Roland Berbig, Tobias Witt (Berlin) skizzierten die Vielfalt
der Korrespondenz des Riitli-Kreises und die Probleme, diese angemessen
zu editieren. (»Die Korrespondenz zum Literaturblatt des Riitli: eine edito-
rische Herausforderung«). Der Paradigmenwechsel in der Editorik wurde
exemplarisch deutlich in den Ausfiihrungen von Daniel Hochstrasser
(Ziirich) tiber die »Anforderungen an digitale Briefeditionen«. Er pr‘zis‘en—
tierte ein Set von méglichen Merkmalen solcher Editionen, die mittels Lll.'t‘*
raturanalyse, Expertenbefragungen und der Untersuchung anderer Brt:c—
feditionen erhoben wurden und die 115 Merkmale um fassen, wodurch eine
bemerkenswerte Differenzierung der Ergebnisse moglich wird. Dcp kor?-
kreten Umgang mit den digitalen Maéglichkeiten besch |‘ieben. C!f:udia
Bamberg (Marburg) und Thomas Burch (Trier) in ihrem detailreichen
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Im Vordergrund
Patricia Howe und
* Helen Chambers

Vortrag »Inventarisieren, Archivieren und Analysieren vernetzt. Digitali-
sierung und Edition groBerer Briefkorpora auf der virtuellen Editions-
plattform )»Forschungsnetzwerk und Datenbanksystem¢ (FuD)«. Deutlich
wurde, dass neben technischen Problemen auch solche zu meistern sind,

die sich aus der engen Zusammenarbeit von Bibliothek, Archiv, Fachwis-
senschaft und Informatik ergeben. Ahnlichen Fragen ging auch Patrick
Sahle (Koln) nach, der »Organisationsmodelle digitaler Briefeditionspro-
jekte« vorstellte und dabei auf die spezifischen Herausforderungen ver-
wies, die sich bei digitalen Editionen natiirlich anders stellen als bei tradi-
tionellen Vorhaben. Peter Stadler (Detmold/Paderborn) fithrte die »digitale
Diskussion« weiter, als er iiber »Standards allerorten. Zum Einsatz von

Hellmuth
Henneberg
{rechts) leitet
das Round
Table-Gespréach
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Stephanie Tasch

Taxonomien, Normdateien und Kodierungen bei der digitalen Briefedi-
tion« sprach. Dabei stellte er Nutzen und Vorteile standardisierter Verfah-
ren wie auch die Probleme dar, die sich aus dem Befolgen eines Standards
ergeben.

Zum Abschluss der Tagung wurden in einem »Round Table Gesprach«
unter der Moderation von Hellmuth Henneberg (Berlin) die »Bedingun-
gen und Chancen digitaler Briefeditionen« erortert, und Hanna Delf von
Wolzogen, die Initiatorin der Konferenz, stellte in Aussicht, dass ein

Eda Sagarra und
Jochen Frowein
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Netzwerk zur Brief-Edition Fontanes geplant sei, in dessen Zentrum das
Archiv stehen werde.

Wahrend der Tagung aber traf man sich nicht nur am Tage zu Vortrag
und Diskussion, sondern auch an einem Abend zu festlichem Zusammen
sein. Dank der GrofB3zugigkeit der Kulturstiftung der Liander konnten acht
zehn Briefe Fontanes an seine Frau Emilie (#"Werehrteste, Geliebteste, Ar
beitsamste«) ersteigert werden, die von Stephanie Tasch, der Vertreterin
der Kulturinstitution prasentiert wurden. Das Theodor-Fontane-Archiv
durfte sich an dem Abend noch liber eine weitere GrofBziigigkeit freuen:
Prof. Dr. Jochen Frowein aus Heidelberg schenkte dem Archiv ein Fontane-
Portrat von Hanns Fechner aus Familienbesitz.

Und dann wurden an diesem Abend drei Personlichkeiten gefeiert, de
ren Biographie untrennbar mit Theodor Fontane verbunden ist: man gra-
tulierte Eda Sagarra und Gotthard Erler nachtriaglich zum 80. Geburtstag,
und gedachte Renate Boschenstein, die 2013 auch 80 geworden wiére. Um
rahmt wurde die Feier durch Lesungen fontanescher Texte durch den
Schauspieler Christian Klischat, die mit Bezug zu den zu Feiernden ausge
wahlt worden waren.
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Erwerbungen des Theodor-Fontane-Archivs

Verzeichnet werden Bestandserganzungen bis zum April 2014 sowie die Artikel
des vorigen Heftes der Fontane Blatter.
3earbeiter: Klaus-Peter Moller (Handschriften), Peter Schaefer (Druckschriften)

Handschriften

'heodor Fontane: Der Tag von Hemmingstedt. Eh. Abschr. in e. Faltbrief an
Friedrich Witte vom [Poststempel:] 20.3.[1851] [zur Datierung vgl. HBV
51/12; Br. vom 19. Mirz 1851 nicht beiliegend]. 2 Bl,, 28 x 23 ¢cm (H 76)

'heodor Fontane an Karl Ferdinand Wiesike, eh. Br. m. U., Berlin, 13.10.1876
2 Bl., 22 x 14 cm (HBV nicht verzeichnet) (C 725)

l'heodor Fontane an Julius Lohmeyer, eh. Br. m. U., Berlin, 9. Februar 1889.
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Friedrich Fontane, eh. Br. m. U. an Maximilian Harden, Berlin-Grunewald
29. Januar 1905. 1 Bl., 29,5 x 23 cm, Kopfbogen F. Fontane & Co. (W 960)

Karl August Varnhagen von Ense an Friedrich Witte, eh. Br. m. U., Berlin,
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(Z 2012,12)

Berbig, Roland: Schafskopfe, Heuchler, Narren und — noble Naturen: Pastoren
im Leben von Theodor Fontane. In: Irmela von der Liihe; Joachim Wolschke-
Bulmahn (Hrsg.): Landschaften — Garten — Literaturen. Festschrift fir
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Autorenverzeichnis

Prof. em. Dr. Helen Chambers, geb. 1947; Studium der Germanistik und
Romanistik, Promotion in Glasgow, lehrte deutsche Sprache und Literatur in
Leeds und St. Andrews. Publikationen zur Literatur des 19. und 20. Jahrhun
derts, besonders zu Fontane und Joseph Roth; englische Ubersetzungen, mit
Hugh Rorrison, von Effi Briest und Unwiederbringlich (No Way Back) 2010,

. Hanna Delf von Wolzogen; Studium der Philosophie, Germanistik u.
Psychoanalyse in Giessen, Frankfurt am Main und Heidelberg. 1985-88
Joseph-Buchmann-Stipendiatin mit Forschungsaufenthalt in Jerusalem:;
wiss. Mitarbeiterin an den Universititen Duisburg, Potsdam u. der FU
Berlin; seit 1996 Direktorin des Theodor-Fontane-Archivs in Potsdam;
Herausgabe der Briefe Landauers (FU Berlin). Publikationen zur deutschen
und deutsch-jiidischen Literatur und Philosophie sowie zu Fontane.

. Gotthard Erler; geb. 1933; Studium der Germanistik in Leipzig; Diplomarbeit
Gesellschaftsbild in den spéten Romanen Fontanes; 1978 Promotion in
Greifswald; seit 1961 Lektor und Lektoratsleiter; 1990-1998 Cheflektor und
Programmgeschaftsfuhrer beim Aufbau-Verlag; seit 1994 Herausgeber der
von ihm begriindeten GrofSen Brandenburger Fontane-Ausgabe (darin u.a.
Ehebriefwechsel, 1998; Die Reisetagebiicher, 2012 gemeinsam mit Christine
Hehle); Hinterm Berg wohnen auch Leute. Theodor Fontane, seine Familie,
seine Freunde, seine Biicher 2013.

Prof. em. Dr. Hans Ester, geb. 1946 in Utrecht/Niederlande; studierte Germanis-
tik, Theologie und Afrikaans in Amsterdam, Tibingen und Johannesburg;
Promotion 1975 in Leiden. Lehrtatigkeit auf den Gebieten Germanistik und
Kulturwissenschaft in Nijmegen und Grahamstown/Stidafrika. Publikatio-
nen liber deutschsprachige Literatur des 19. Jahrhunderts, die Wirkung
Nietzsches, Literatur der DDR, schweizerische und sudafrikanische Literatur.

Prof. Dr. Hubertus Fischer, geb. 1943; lehrte Altere deutsche Literatur an der
Leibniz Universitat Hannover; 2002-2010 Vorsitzender der Theodor Fontane
Gesellschaft; letzte Blicher: Reisen in Parks und Gérten 2012 (mit Thielking
und Wolschke-Bulmahn); Fontane und Italien 2011 (mit Mugnolo); Kénigliche
Gartenbibliothek Herrenhausen 2011 (mit Ruppelt und Wolschke-Bulmahn);
Fontane, der »Tunnel«, die Revolution 2009.

Horst Holscher; nach Jura-Studium in Kéln und Freiburg i.Br. langjdhrig in der
Wirtschaft und freiberuflich als Unternehmensberater tétig; zeitlebens
Fontane-Leser; im Nov. 1989 erste Reise auf den Spuren des Stechlin; seit
2011 Erkundungen zu Fontanes Erzdahlwerk, insbesondere zu Stine.

Dr. Jana Kittelmann; Studium der Neueren deutschen Literatur, Geschichte und
Kunstgeschichte an der Humboldt-Universitat zu Berlin, 2009 Promotion
tber Reisebriefe; 2008-2013 Redakteurin der Fontane Blatter; 2009-2010
Postdoc-Stipendiatin in Marbach und Weimar; seit 2012 freie wissenschaft-
liche Mitarbeiterin der Stiftung Flirst-Plickler-Museum Park & Schloss
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Branitz; Veroffentlichungen u. a. zu Fontane und Auerbach; Herrinnen
des Terrains — Der Briefwechsel zwischen Lucie von Plickler-Muskau und
Adelheid von Carolath-Beuthen 2013.

. Annette Kreis-Schinck, geb. 1954; Gymnasiallehrerin in Zirich und
Privatdozentin fur englische Literaturwissenschaften und cultural studies
an der Universitiat Heidelberg.

Prof. Dr. Helmut Niirnberger, geb. 1930; Studium der Germanistik und Ge-
schichte, Promotion und Habilitation in Hamburg; lehrte Neuere deutsche
Literaturwissenschaft in Flensburg und Hamburg. Monographien und
Editionen besonders zur Literatur des 19. und 20. Jahrhunderts, zuletzt
Joseph Roth. »lch zeichne das Gesicht der Zeit« (Hrsg., 2010) und Joseph
Roth. Heimweh nach Prag. Feuilletons Glossen Reportagen fur das »Prager
Tagblatte (Hrsg., 2012).

Prof. Dr. Rolf Parr, geb. 1956; Studium der Germanistik, Philosophie und
Piadagogik; Promotion in Bochum, Habilitation in Dortmund; lehrt Germa-
nistik (Literatur- und Medienwissenschaft) an der Universitat Duisburg-
Essen. Monographien und Aufsétze zur Literatur des 19. bis 21. Jahrhun-
derts; zuletzt: Die Fremde ais Heimat. Heimatkunst, Kolonialismus,
Expeditionen 2014.

E. Theodor Voss, geb. 1928; Professor fiir Neuere deutsche Literatur an der
Philipps-Universitit Marburg seit 1976; in den 60er und 70er Jahren |
amerikanische Professuren (University of Wisconsin, Madison; University
of Minnesota, Minneapolis; Columbia University, New York). Forschungs-
schwerpunkte: Aufklarung, Goethezeit, Vormirz, Klassische Moderne,
Roman- u. Dramentheorie, Deutsche und englische Literatur des 18. Jahr-
hunderts, Literatur und Bildende Kunst; Idylle, Satire, Lyrik, Essa}_/, Brief@..
Editionen, Buchgeschichte. Zuletzt: Gottlieb Wilhelm Rabener, Briefwechsel

und Gespriache 2012.

. Michael White, geb. 1982; Studium der Germanistik und R('I)_munis_;tik in
St. Andrews, Grenoble und Freiburg i.Br.; Promotion 2010 iber Fontane.
Dozent an der Universitédt St. Andrews. Forschungsschwerpunkte: Raum in
der Literatur, Realismus, literarische Rezeption. Veroffentlichungen u.a. zu
Fontane, Storm und Meyer. Buchpublikation: Space in Theodor Fontanes
Works: Theme and Poetic Function 2012.

- Marion Ziesmer war Lehrerin fir Deutsch und Musik im Berlinerhljemrk
Neukolln. Seit 2007 Lehre im Fachbereich Erziehungswissensulhaft und
Psychologie an der FU Berlin. Furschungsschwer‘lpunkl: A“S"N“‘k.un% ,
dsthetischer Impulse auf Sprache und Habitus. Dissertation zu Kinder-
duBerungen im Kontext tradierter Poesie.
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Publikationen des Theodor-Fontane-Archivs

Leuchtfeuer. 20 kulturelle Gedidchtnisorte. Brandenburg Mecklenburg-
Vorpommern Sachsen Sachsen-Anhalt Thiiringen. Hrsg. von Hanna Delf
von Wolzogen u.a. Wiederstedt: Forschungsstatte fiir Friithromantik und
Novalis-Museum Schloss Wiederstedt 2009. 227 S. € 14,95

Bade, James N.: Fontanes Landscapes. Wiirzburg: Konighausen & Neumann
2009. 172 5. (Fontaneana; 7) € 28 (Im Buchhandel erhiltlich)

Was bleibt ...? Spuren der Geschichte am Potsdamer Pfingstberg. Potsdam 2009.
74S.€7

Religion als Relikt? Christliche Traditionen im Werk Fontanes. Internationales
Symposium veranstaltet vom Theodor-Fontane-Archiv und der Theodor
Fontane-Gesellschaft e. V. zum 70-jahrigen Bestehen des Theodor-Fontane-
Archivs Potsdam, 21. bis 25. September 2005. Hrsg. von Hanna Delf von
Wolzogen und Hubertus Fischer. Wurzburg: Konigshausen & Neumann
2006. 271 S. (Fontaneana; 5) € 38 (Im Buchhandel erhéltlich)

Rasch, Wolfgang: Theodor Fontane Bibliographie. Werk und Forschung.
In Verbindung mit der Humboldt-Universitit zu Berlin und dem Theodor-
Fontane-Archiv Potsdam hrsg. von Ernst Osterkamp und Hanna Delf von 1
Wolzogen. 3 Bde. Berlin, New York: de Guyter 2006. XLIX, 274 S. € 498
(Im Buchhandel erhaltlich)

Theodor Fontane und Wilhelm Wolfsohn - eine interkulturelle Beziehung.
Briefe, Dokumente, Rezensionen. Hrsg. von Hanna Delf von Wolzogen und
Itta Shedletzky, bearb. von Hanna Delf von Wolzogen, Christine Hehle und
Ingolf Schwan. Tiibingen: Mohr Siebeck 2006. XXVI, 585 S. (Schriftenreihe
wiss. Abhandlungen des Leo Baeck Institutes; 71) € 89 (Im Buchhandel
erhaltlich)

Wolzogen, Hanna Delf von und Fischer, Hubertus (Hrsg.): Renate
Boschenstein. Verborgene Facetten - Studien zu Fontane. Wiirzburg:
Kénigshausen & Neumann 2006. 580 S. (Fontaneana; 3) € 49,80 / Sfr 87,20
(Im Buchhandel erhiltlich)

Kulturelle Gedachtnisorte von nationaler Bedeutung. Hrsg.: Kulturelle
Gedéachtnisorte (KGO) 2005. (22 S.) € 0,50

Aus den Wanderungen durch die Mark Brandenburg. Reihe hrsg. von der
Stiftung PreuBische Schlosser und Gérten Berlin-Brandenburg in Zusam-
menarbeit mit dem Theodor-Fontane-Archiv

Theodor Fontane: Die Pfaueninsel. Hrsg. von Hanna Delf von Wolzogen
und Hans-Joachim Giersberg. Potsdam 2004. € 8,00 (Zu beziehen bei der
Stiftung PreuBische Schldsser und Gérten Berlin-Brandenburg)
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Theodor Fontane: Caputh. Hrsg. von Hanna Delf von Wolzogen und Hans-
Joachim Giersberg. Potsdam 2003. 63 S. € 8,00

Theodor Fontane: Rheinsberg. Hrsg. von Hanna Delf von Wolzogen und
Hans-Joachim Giersberqg. Potsdam 2002. 140 S. € 8,00

Theodor Fontane: Schloss Paretz. Hrsg. von Hanna Delf von Wolzogen und
Hans-Joachim Giersberg. Potsdam 2001. 86 S. € 8,00

l'heodor Fontane: Schloss Oranienburg. Hrsg. von Hanna Delf von
Wolzogen und Hans-Joachim Giersberg. Potsdam 2001. 92 S. € 8,00

'heodor Fontane: Konigs Wusterhausen. Hrsg. von Hanna Delf von Wolzogen
und Hans-Joachim Giersberg. Potsdam 2000. 64 S. € 8,00

nGeschichte und Geschichten aus Mark Brandenburg«. Fontanes
»Wanderungen durch die Mark Brandenburg« im Kontext der europdischen
Reiseliteratur. Internationales Symposium des Theodor-Fontane-Archivs
in Zusammenarbeit mit der Theodor Fontane Gesellschaft 18.-22. Septem-
ber 2002 in Potsdam. Hrsg. von Hanna Delf von Wolzogen. Wiirzburg:
Konigshausen & Neumann 2003. 528 S. (Fontaneana; 1) € 68,00
(Im Buchhandel erhaltlich)

Theodor Fontane. Am Ende des Jahrhunderts. Internationales Symposium
des Theodor-Fontane-Archivs zum 100. Todestag Theodor Fontanes
13.-17. September 1998 in Potsdam. Hrsg. von Hanna Delf von Wolzogen
in Zusammenarbeit mit Helmuth Niirnberger. Bde I-III. Wiirzburg: Konigs-
hausen & Neumann 2000. Gesamtpreis € 102,00 (Im Buchhandel erhaltlich)
I. Der PreuBe. Die Juden. Das Nationale. 324 S. Einzelpreis € 44,00
I1. Sprache. Ich. Roman. Frau. 261 S. Einzelpreis € 40,00
[11. Geschichte. Vergessen. GroBstadt. Moderne. 311 S. Einzelpreis € 44,00

Oceane kehrt zuriick. Hrsg. vom 'I'hmnlm‘—F(,}ntanc—Arcb1'\-', IPnlsdam,l und )
der Stadtbibliothek Wuppertal. Potsdam 2001. 109 S. Mit zahlr. Faks. € 17,50
(Direkt beim Theodor-Fontane-Archiv zu beziehen)

VermiBte Bestinde des Theodor-Fontane-Archivs. Eine Doku munlgtmri_l m
Auftrag des Theodor-Fontane-Archivs hrsg. von Manfred Horlitz. Potsdam

1999. 245 S. € 76,00
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Publikationen der Theodor Fontane Gesellschaft

Metropole, Provinz und Welt. Raum und Mobilitit in der Literatur des Realis-
mus [Fontane, Raabe u.a.]. Hrsg. von Roland Berbig und Dirk Géttsche
(Schriften der Theodor Fontane Gesellschaft Bd. 9), Berlin: de Gruyter 2013,
349 5. *Sonderpreis: € 44,95 (Im Buchhandel: € 89,95)

Hoffmann, Nora: Photographie, Malerei und visuelle Wahrnehmung bei
Theodor Fontane. (Schriften der Theodor Fontane Gesellschaft Bd. 8),
Berlin: de Gruyter 2011, 376 S. *Sonderpreis: € 54,95 (Im Buchhandel:
€ 109,95)

Fontane als Biograph. Hrsg. von Roland Berbig. (Schriften der Theodor Fontane
Gesellschaft Bd. 7), Berlin: de Gruyter 2010, 272 S. *Sonderpreis: € 59,95
(Im Buchhandel: € 119, 95)

Gottfried Keller und Theodor Fontane. Vom Realismus zur Moderne. Hrsg. von
Ursula Amrein und Regina Dieterle. (Schriften der Theodor Fontane
Gesellschaft Bd. 6), Berlin: de Gruyter 2008, 284 S. *Sonderpreis: € 64,95
(Im Buchhandel: € 129,95)

'heodor Fontane - Bernhard von Lepel, Der Briefwechsel. Kritische Ausgabe.
Hrsg. von Gabriele Radecke. 2 Binde. (Schriften der Theodor Fontane
Gesellschaft Bd. 5.1;5.2), Berlin, New York: de Gruyter 2006, 1430 S. *Son-
derpreis: € 184,50 (Im Buchhandel: € 369,00)

Theodor Fontane und Martha Fontane. Ein Familienbriefnetz. Hrsg. von

Regina Dieterle. (Schriften der Theodor Fontane Gesellschaft Bd. 4),
Berlin, New York: de Gruyter 2002, 971 S. *Sonderpreis: € 79,95 (Im
Buchhandel: € 159,95)

Theodor Fontane im literarischen Leben. Zeitungen und Zeitschriften, Verlage

und Vereine. Dargestellt von Roland Berbig unter Mitarbeit von Bettina
Hartz. (Schriften der Theodor Fontane Gesellschaft Bd. 3), Berlin, New York:
de Gruyter 2000, 498 S. *Sonderpreis: € 64,95 (Im Buchhandel:

€ 129,95)

Theodor Fontane und Friedrich Eggers: Der Briefwechsel. Mit Fontanes Briefen
an Karl Eggers und der Korrespondenz von Friedrich Eggers mit Emilie
Fontane. Hrsg. von Roland Berbig. (Schriften der Theodor Fontane Gesell-
schaft Bd. 2), Berlin, New York: de Gruyter 1997, 480 S. *Sonderpreis:
€ 84,95 (Im Buchhandel: € 169,95)




Publikationen

'heodor Fontane: Unechte Korrespondenzen 1860-1865./1866-1870. Hrsg. von
Heide Streiter-Buscher. 2 Bande. (Schriften der Theodor Fontane Gesell-
schaft Bd. 1.1; 1.2), Berlin, New York: de Gruyter 1996, 1296 S. *Sonderpreis:
€ 59,95 (Im Buchhandel: € 119, 95)

* nur fur Mitglieder der Theodor Fontane Gesellschaft — Bestellungen richten Sie bitte
direkt an die Geschiftsstelle der Theodor Fontane Gesellschaft. Preisanderungen
vorbehalten. Preise inkl. MwSt. zzgl. Versandkosten

Theodor Fontane. Dichter des Ubergangs. Beitrdge zur Frihjahrstagung der
Theodor Fontane Gesellschaft e. V. 2010. Hrsg. von Patricia Howe. Wiirz-
burg: Kénigshausen & Neumann 2013 (Fontaneana, Bd. 10), 220 5. € 29,80

Fontane und [talien. Frithjahrstagung der Theodor Fontane Gesellschaft e.V.,
Mai 2009 in Monépoli (Apulien). Herausgegeben von Hubertus Fischer
und Domenico Mugnolo. Wiirzburg: Kénigshausen & Neumann 2011
(Fontaneana, Bd. 9), 200 S. € 26

Jolles, Charlotte: Ein Leben fiir Theodor Fontane. Gesammelte Aufsdtze und
Schriften aus sechs Jahrzehnten. Herausgegeben von Gotthard Erler unter
Mitarbeit von Helen Chambers. Wiirzburg: Kénigshausen & Neumann 2009
(Fontaneana, Bd. 8), 423 S. € 49,80

Fontane und Polen, Fontane in Polen. Hrsg. von Hugo Aust und Hubertus
Fischer. Wiirzburg: Koénigshausen & Neumann 2008 (Fontaneana, Bd. 6),

136 S. € 19,80

Boccaccio und die Folgen. Fontane, Storm, Keller, Ebner-Eschenbach und die
Novellenkunst des 19. Jahrhunderts. Hrsg. von Hugo Aust und Hubertus
Fischer. Wiirzburg: Kénigshausen & Neumann 2006. (Fontaneana, Bd. 4),

171 S. € 19,80

Fontane, Kleist und Holderlin - Literarisch-historische Begegnungen zwischen
Hessen-Homburg und PreuBen-Brandenburg. Hrsg. von Hugo Aust,
Barbara Délemeyer und Hubertus Fischer. Wiirzburg: Konigshausen &
Neumann 2005. (Fontaneana, Bd. 2), 150 S. € 19,80

Die Fontaneana-Binde 1/3/5 sind herausgegeben in Zusammenarbeit mit dem

Theodor-Fontane-Archiv [vgl. Publikationen des Theodor-Fontane-Archivs

in diesem Heftl].

»Die Gartenkunsta Jg. 21/ 2009 Heft 1: Friithjahrssymposium n[.und.‘if:hartsbildur
— Theodor Fontane und die Gartenkunst«. Worms: Wernersche Verlagsge-
sellschaft, 162 S. € 33,00

Theodor Fontane und die Literatur der Jah rhundert-

hrstagung der Theodor Fontane (je.‘;ellscl}laft
] Radecke. Wiirz-

nDie Decadence ist dac.
wende. Beitrige zur Friihja il
vom 24. bis 26. Mai 2001 in Miinchen. Hrsg. w‘:‘n Gabriele
burg: Kénigshausen & Neumann 2002, 149 S. € 22,00
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(4]

Fontane und Potsdam. Hrsg. von der Theodor Fontane Gesellschaft, dem
Berliner Bibliophilen Abend und dem Theodor-Fontane-Archiv Potsdam
Konzeption und Gestaltung: Werner Schuder, begleitende Texte: Gisela
Heller. Berlin 1993. (Jahresgabe/Berliner Bibliophilen Abend 1994). 93 S.
(Vergriffen)

nT’heodor Fontane hat es aus geschrieben gans allein ...«. Fontanes erstes
n(Geschichten Buch«. Faksimileausgabe nach der Handschrift Nachl.
Fontane 11 der Staatsbibliothek zu Berlin PreuBischer Kulturbesitz. Hrsq
von Helmuth und Elisabeth Nurnberger. Berlin 1995. (Beitrage aus der
Staatsbibliothek zu Berlin - PreuBischer Kulturbesitz Bd. 2). 88 S. € 5,00
(Zu beziehen bei der Geschiftsstelle der Theodor Fontane Gesellschaft)

30 Balladen - rund um den Ruppiner See. Balladen-Wettbewerb der Theodor
Fontane Gesellschaft fiir die Neuruppiner Schulen 2012. Mit [llustrationen
eines Kunstkurses des Evangelischen Gymnasiums Neuruppin. Hrsg. im
Auftrag der TFG und der Evangelischen Schule Neuruppin von Claudia
Drefahl, Klaus Goldkuhle und Bernd Thiemann. Regional-Verlag Ruppin
KG Pusch & Co., Neuruppin. 64 S. € 5,00 (Zu beziehen bei der Geschiftsstelle
der Theodor Fontane Gesellschaft)
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Fontane Blatter im Abonnement

Wir bieten die Fontane Bléatter als Einzelheft zum Preis
von € 13,50 zzgl. Versandkosten oder im kostengunstigen
Abonnement (2 Hefte jahrlich) fir jeweils € 9,50 zzgl.
Versandkosten an,

Ferner sind erhaltlich:

Das Register fur Fontane Blatter 1/1965 - 57/1994.

126 S., das Inhaltsverzeichnis der Hefte 1/1965 - 94/2012.
31 S. (je € 2,00) sowie eine Angebotsliste alterer, noch
lieferbarer Hefte. Den aktuellen Stand erfahren Sie unter
www.fontanearchiv.de

Fir Ihre Bestelltung wenden Sie sich bitte an das
Theodor-Fontane-Archiv, GroRe Weinmeisterstr. 46/47,
14469 Potsdam, Telefon 0331. 20 13 96,
fontanearchiv@uni-potsdam.de

Richtlinien zur Manuskriptgestaltung der Fontane Blatter

Einsendeadresse: Theodor-Fontane-Archiv
GroBe WeinmeisterstrafBBe 46/47
14469 Potsdam.

Uber die Verdffentlichung entscheiden die Herausgeber gemeinsam mit dL_'m
Redaktionsbeirat. Autoren werden gebeten, eine max. vierzeilige Autoreninfor-

mation beizufiigen.

1. Manuskript =Y T
Das Manuskript soll auf fortlaufend nummerierten Seiten (30 ZL’I’L'H-*'-“)‘L‘ilf‘ bzw.
1800 Zeichen/Seite) geschrieben werden. Der Umfang sollte 20 Manuskript- ‘
seiten (inklusive .—\:ﬁruwkung;a-nb nicht iiberschreiten. Rezensionen s«'pl!tt-n auf
3 Manuskriptseiten beschréinkt bleiben und auf Anmerkungen \"e.l.mchlw'
Anmerkungen sollen als Endnoten formatiert werden. Absétze: Einzug der
ersten Zeile ohne vorherige Leerzeile. Text: FlieBtext (ohne S“}-“-""”‘F'”_”‘-] ng),
linksbiindig. Das Manuskript bitte einsenden: als Ausdruck und auf CD bzw.
als e-mail-Anhang im Textverarbeitungsformat (Word).

2. Hervorhebungen _ _
Kursiv: falls nicht moglich, mit Wellenlinie unterstreichen.
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3. Zitate

Normale Anfiihrungszeichen »...« oder, wenn maglich, franzosische: »...«;
Zitat im Zitat in einfachen ,...” oder franzosischen Anfuhrungen: ...«
Zitate iiber mehr als 4 Zeilen werden wie Absétze behandelt.
Auslassungen: drei Punkte in eckigen Klammern [...].

Einfiigungen des Autors bzw. Herausgebers: in [eckigen Klammern].

4. Titel von Werken, Zeitungen u. Zeitschriften, Vereinsnamen

Im Text kursiv; falls nicht moglich, mit Wellenlinie unterstreichen.

5. Edition

Bei der Edition von Briefen und anderen Texten nach Handschriften oder
Drucken bitten wir um Riicksprache mit der Redaktion.

6. Endnoten

Fortlaufende Zahlung. Im Text hochgestellt ohne Klammer oder Punkt. Eine
Endnotenziffer folgt auf das Satzzeichen, wenn sie sich auf den ganzen Satz, sie
steht unmittelbar hinter dem Wort, wenn sie sich nur auf das Wort bezieht.
Endnotenziffern erscheinen freistehend ohne Klammer oder Punkt vor dem
Text der Endnote.

Namen von Autoren / Herausgebern werden nicht speziell formatiert.

Beim Zitieren eines Titels gilt folgende Form:

Selbstiandige Literatur:

1 Autor (Vorname Nachname): Titel. Untertitel. Ort Jahr, (Reihentitel),

S. XX-XX, hier S. XX.

Unselbstandige Literatur:

1 Autor (Vorname Nachname): Titel. Untertitel. In: Autor (Vorname Nachname):
Titel. Untertitel. Ort Jahr. (Reihentitel), S. XX-XX, hier S. XX.

1 Autor (Vorname Nachname): Titel. Untertitel. In: Zeitschriftentitel Jg. und/oder
Bd. (Erscheinungsjahr) H. oder Nr., 5. XX-XX, hier §. XX.

Wiederholte Zitate in direkter Folge: Ebd., S. X; ansonsten: Name, wie Anm. X.
Verweise: vgl,

7. Siglen und Abkurzungen

AFA (Aufbau Fontane-Ausgabe) Hrsg. von Peter Goldammer, Gotthard Erler
u.a. Berlin, Weimar: Aufbau-Verlag 1969-1993. (Bd. evtl. Aufl. Jahr, 5.)

z. B.: Theodor Fontane: Wie sich meine Frau einen Beamten denkt. In: AFA
Autobiographische Schriften 111/1. 1982, S. 438.

FBG (Fontane Bibliographie) Wolfgang Rasch: Theodor Fontane Bibliographie.
Werk und Forschung. In Verbindung mit der Humboldt-Universitat zu Berlin
und dem Theodor-Fontane-Archiv Potsdam hrsg. von Ernst Osterkamp und
Hanna Delf von Wolzogen. 3 Bde. Berlin, New York: de Gruyter 2006.

FChronik (Fontane Chronik) Roland Berbig: Theodor Fontane Chronik. 5 Bde.
Berlin, New York: de Gruyter 2010.

GBA (GroBe Brandenburger Ausgabe) Hrsg. von Gotthard Erler. Berlin:
Aufbau-Verlag 1994 ff. (Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.) z. B.: Theodor Fontane:

Die Juden in unserer Gesellschaft. In: GBA Wanderungen durch die Mark
Brandenburg. Bd. 7. Das Landchen Friesack und die Bredows. 1994, S. 299,
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HBV (Hanser Briefverzeichnis) Die Briefe Theodor Fontanes. Verzeichnis
und Register. Hrsg. von Charlotte Jolles und Walter Miiller-Seidel. Miinchen:
Carl Hanser Verlag 1987.

HFA (Hanser Fontane-Ausgabe) Werke, Schriften und Briefe [zuerst unter dem
Titel Samtliche Werkel. Hrsg. von Walter Keitel und Helmuth Niirnberger.
Miinchen: Hanser 1962-1997. (Abteilung/Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.) z. B.:
Theodor Fontane: Geschwisterliebe. In: HFA 1/7. 2. Aufl. 1984, S. 123-153.

NFA (Nymphenburger Fontane-Ausgabe) Simtliche Werke. Hrsg. von Edgar
Gross, Kurt Schreinert u. a. Miinchen: Nymphenburger 1959-1975. (Bd.
Jahr, S.) z. B.: Theodor Fontane: Geschwisterliebe. In: NFA XXIV. 1975,

5. 9-39.

Prop (Propyléden Briefausgabe) Briefe. I-1V. Hrsg. von Kurt Schreinert. Zu Ende
gefuhrt und mit einem Nachw. vers. von Charlotte Jolles. Berlin: Propylden
Verlag 1968-1971.

I'FA 'heodor-Fontane-Archiv Potsdam

Bl. Blatt

Br Brief

eh. eigenhidndig

Hrsg. Herausgeber(in)

hrsg. herausgegeben

Hs. Handschrift

hs. handschriftlich

m. U. mit Unterschrift

0. 0. ohne Ort

0. D. ohne Datum

I's. Typoskript

8. Abbildungen . ) =
Abbildungsvorlagen: SchwarzweiBzeichnungen bzw. Hochglanzfotos, rickseitig

analog zu den Abbildungsnummern im Manuskript nummeriert. Bildlegenden
mit Quellennachweis auf gesondertem Blatt beifligen. Die Reproduktionserlaub-

nis ist vom Autor einzuholen.
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Impressum

Im Auftrag des Theodor-Fontane-Archivs Potsdam und der Theodor
Fontane Gesellschaft e.V. herausgegeben von Hanna Delf von Wolzogen und

Regina Dieterle
Redaktion: Peter Schaefer, Potsdam
Redaktionsbeirat: Hugo Aust, Koln; Roland Berbig, Berlin; Luise Berg-Ehlers,

Jochum; Michael Ewert, Miinchen; Christine Hehle, Wien: Helmuth
Niirnberger, Freienwill; Helmut Peitsch, Potsdam; Eda Sagarra, Dublin

Sitz der Redaktion: Theodor-Fontane-Archiv Potsdam

Anschriften:

Theodor-Fontane-Archiv
GroBBe Weinmeisterstr. 46/47
14469 Potsdam

lelefon: 0331. 20 13 96
Fax:0331.201 3970
fontanearchiv@uni-potsdam.de
www.fontanearchiv.de

'heodor Fontane Gesellschaft e V.
Am Alten Gymnasium 1-3

16816 Neuruppin

lelefon: 03391. 65 27 72

Fax: 03391. 65 27 73
fontane-gesellschaft@t-online.de
www.fontane-gesellschaft.de

Koordination: Bernd Thiemann

Alle, die Giber Fontane arbeiten, bitten wir, ein Exemplar ihrer Verdéffentlichun-
gen, Diplomarbeiten und Dissertationen im Interesse der Forschung an das
Theodor-Fontane-Archiv einzusenden,

Fir die uns im letzten Halbjahr zugesandten Materialien danken wir im Namen
aller Benutzer des Archivs.

Die Beitrédge geben nicht unbedingt die Meinung der Redaktion und der
Herausgeber wieder. Alle Rechte vorbehalten, auch das der fotografischen und
elektronischen Wiedergabe.

Umschlagentwurf, Typographie: Patricia Miiller | weite Kreise
Satz: Una Holle Mohr
Druck und Verlag: Konigsdruck, Berlin
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